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Chers amis, 
Vous avez devant vous le manuel du cours d'écoute « italiene pour le travail / Italien commercial » 
niveaux A1-B1. Ce cours s'adresse aux débutants et aux apprenants de niveau intermédiaire et se 
concentre sur le vocabulaire que vous pouvez uƟliser au travail ainsi que lors de vos contacts 
professionnels avec des partenaires étrangers.Le cours repose sur l'apprenƟssage contextuel, ce qui 
signifie que vous n'apprendrez pas seulement des mots, mais aussi des phrases dans lesquelles vous 
pourrez les uƟliser. Vous trouverez dans ce cours un total de 1 000 mots et phrases d'entraînement. 

Les leçons sont classées par thèmes : acƟvités, administraƟon, finances, communicaƟon, markeƟng 
+ présentaƟons, producƟon + caractérisƟques et professions + employés. Elles conƟennent du 
vocabulaire et des phrases d'exemple qui vous permeƩront de mieux communiquer avec vos 
partenaires commerciaux à l'étranger. En suivant ce cours, vous réviserez également l'italien depuis le 
début jusqu'au niveau B1.Le cours comprend également une parƟe introducƟve qui vous permeƩra 
d'acquérir les bases de la prononciaƟon en italien et d'apprendre la prononciaƟon de certains mots de 
base sélecƟonnés 

Comment Ɵrer le meilleur parƟ du cours ?. Chaque leçon comprend six pistes. Commencez par vous 
familiariser avec les mots de vocabulaire de chaque leçon (pistes 1 et 2). Vous disposez ensuite d'un 
mot de vocabulaire suivi d'une phrase d'exemple, là encore dans les deux variantes de traducƟon 
(pistes 3 et 4).  Passez ensuite aux phrases complètes (pistes 5 et 6). Dès que vous serez capable de 
traduire des phrases du français vers l'italien (leçon 6) dans le délai imparƟ avant la traducƟon en italien 
vous aurez gagné. Les mots de vocabulaire vous aideront à comprendre le sens, mais grâce aux phrases 
complètes apprises, vous communiquerez beaucoup mieux. Pour chaque bloc, dès que vous maîtrisez 
l'écoute de l'italien vers le francais (leçons 1, 3, 5 – écoutez), passez à la traducƟon du français vers 
l'italien (leçons 2, 4, 6 – traduisez).  Dans le cadre d'une leçon, vous n'êtes pas obligé.e de travailler 
avec toutes les pistes, vous pouvez vous concentrer davantage sur l'écoute qui vous convient le mieux. 
Je vous recommande toutefois d'écouter toutes les pistes de la leçon au moins une fois.  

Grâce à ce manuel que vous avez téléchargé et que vous êtes en train de lire, vos acƟvités avec le cours 
seront beaucoup plus efficaces. Dans ce manuel, vous trouverez en effet des instrucƟons 
d'apprenƟssage ainsi que des conseils uƟles pour rendre l'apprenƟssage plus efficace, un plan 
d'apprenƟssage dans lequel vous pouvez noter vos progrès, une liste de pistes à écouter (au cas où 
vous ne comprendriez pas quelque chose), mais aussi des fiches recto-verso qui vous permeƩront 
d'apprendre et de réviser même lorsque vous ne pouvez pas écouter. Les voix que vous entendrez sont 
celles de MaƩeo Bianchi, Elisa Ciravegna,  Anne-ChrisƟne Trochut, Benjamin Jaquet et David Girten. 

Au nom de toute l'équipe de la maison d'édiƟon Audioacademyeu, je suis convaincu que l'écoute des 
phrases et des mots de ce cours vous aidera à améliorer vos capacités de compréhension passive et de 
communicaƟon acƟve en italien. Si vous avez des quesƟons, des suggesƟons d'amélioraƟon ou des 
commentaires, n'hésitez pas à me contacter par courrier électronique à l'adresse 
tomas@audioacademyeu.eu.  Passez d´agréables journées et de bons moments dans votre 
apprenƟssage. Je vous souhaite beaucoup de succès. 

Bonne journée et bonne chance,                                          

   Tomas 
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Comment utiliser ce cours 
Lorsque vous achetez le cours, vous devez créer un compte sur le site audioacademyeu.eu. Vous y 
trouverez les pistes audio du cours au format mp3 après l'achat. Téléchargez-les sur votre téléphone 
portable ou tout autre appareil sur lequel vous pourrez les écouter. Téléchargez le manuel des cours 
sur le site www.audioacademyeu.eu dans la secƟon manuels à télécharger 

1) Choisissez la leçon que vous souhaitez étudier  
 

2) Découpez les fiches recto-verso et réparƟssez-les en mots et en phrases : meƩez les mots dans 
une pile et les phrases dans une autre. 
 

3) Écoutez plusieurs fois les pistes 1 et 2, puis parcourez les fiches avec les mots jusqu'à ce que 
vous les maîtrisiez. Si vous êtes débutant, écoutez les pistes 1 et 2 avec le texte du script et 
notez la prononciaƟon sur les fiches. Écoutez 1 à 2 fois par jour et révisez les mots de 
vocabulaire sur les fiches deux fois par jour. 
 

4) Consacrez le plus de temps possible aux phrases elles-mêmes. Entraînez-vous également à 
uƟliser les phrases sur les fiches. Vous comprenez la phrase en italien avant d'entendre la 
traducƟon française ? Pouvez-vous traduire la phrase en français vers l'italien avant d'entendre 
sa traducƟon en italien ? Si vous répondez oui à ces quesƟons, je vous félicite et vous pouvez 
passer à la leçon suivante. 
 

5) Notez dans votre plan d'apprenƟssage chaque exercice et chaque leçon que vous avez 
terminés. Quand avez-vous maîtrisé une leçon ? Lorsque vous traduisez les phrases de la piste 
6 de le francais vers l'italien, si possible sans avoir à réfléchir longtemps. 
 
 

6) N'oublions pas que la répéƟƟon est la mère de la sagesse. C'est pourquoi, une fois par mois, 
par exemple, révisez les leçons déjà apprises, soit à l'aide de fiches, soit en réécoutant les 
enregistrements. Mais le mieux est d'uƟliser les mots et les phrases dans une communicaƟon 
directe, qu'elle soit écrite ou, de préférence, orale. C'est ainsi que vous les mémoriserez le 
mieux ! 
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Comment travailler le plus efficacement possible avec les fiches recto-
verso 
 

- En foncƟon de votre niveau et du temps dont vous disposez, choisissez le nombre de mots 
(fiches) que vous souhaitez apprendre chaque jour. Au minimum 5, au maximum 20. 
Supposons que vous choisissiez 10 mots. 
 

- Classez les fiches de manière à traduire d'abord de l'italien vers le français. Pour chaque 
fiche, lisez le mot italien et essayez de vous souvenir de sa traducƟon en français. Vous y 
êtes parvenu ? Si oui, placez ces fiches d'un côté. Placez celles dont vous ne vous souvenez 
pas de l'autre côté. Une fois que vous avez appris les 10 cartes, séparez les fiches en deux 
piles. 

 
 

- Après un certain temps (deux ou trois heures), répétez l'opéraƟon, mais avec celles que 
vous ne connaissiez pas auparavant. Déplacez celles dont vous vous souvenez vers celles 
que vous connaissiez déjà. Vous verrez que la pile de fiches que vous connaissez va 
augmenter.  
 

- Ajoutez ensuite des phrases aux mots et répétez toute la procédure. 
 

- Avant de vous coucher, revoyez une fois de plus toutes les fiches de la journée. Cela est 
très important car le cerveau mémorise mieux pendant le sommeil. Le lendemain maƟn, 
vous serez surpris de constater que ce que vous n'arriviez pas à mémoriser la veille vous 
vient soudainement à l'esprit.  

 
 

- Le lendemain, ajoutez dix nouvelles fiches à celles de la veille et procédez de la même 
manière. Cela garanƟt une répéƟƟon constante des mots appris les jours précédents. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

© audioacademyeu.eu, 2026. Tous droits réservés. Aucune parƟe de ces scripts ne peut être copiée ou 
reproduite, en tout ou en parƟe, sans l'autorisaƟon écrite de l'éditeur, et ne peut être uƟlisée à d'autres 
fins que pour les besoins personnels de l'uƟlisateur autorisé. 
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Comment améliorer vos connaissances dans l´app Audioacademy 
interactive 
Depuis fin 2024, vous disposez gratuitement de l'environnement d'apprenƟssage Audioacademy 
interacƟve pour votre cours. Cela élargit considérablement les possibilités de travail avec le cours, car 
vous disposez désormais du cours dans un environnement en ligne avec tous les avantages que cet 
environnement offre. Vous y accédez via le compte que vous avez créé lors de l'achat du cours sur 
Audioacademyeu. Si vous uƟlisez un cours acheté auprès de nos partenaires ou si vous l'écoutez via 
des plateformes de streaming (par exemple SpoƟfy), il vous suffit de vous inscrire. 

Cliquez sur votre cours spécifique et vous verrez les modules d'entraînement suivants : 

Dans le module PLAYER, vous pourrez 
personnaliser l'écoute en foncƟon de vos 
besoins. 

Dans le module MEMORIZER, vous pourrez 
réviser le vocabulaire et les phrases à l'aide 
de la foncƟon Je sais/Je ne sais pas. Les 
mots et les phrases que vous ne connaissez 
pas sont rassemblés dans la secƟon 
ERREURS, ce qui vous permet de vous 
concentrer davantage sur ceux-là. 

Dans le module WORDPLAY , vous pourrez 
vous familiariser avec les nouveaux mots 
sous la forme d'un jeu connu. 

Dans le module MY POCKET, vous trouverez les mots de vocabulaire de l'ensemble du cours qui vous ont posé le 
plus de difficultés. Vous pouvez également y créer vos propres fichiers MP3 et impressions. 
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Plan d'apprentissage 
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Leçon d'introducƟon _prononciaƟon en italien _explicaƟons 
Bonjour, bienvenue dans ce mini-cours de prononciaƟon italienne. L'alphabet italien est en grande 
parƟe idenƟque à l'alphabet laƟn, mais il convient de prêter aƩenƟon à la prononciaƟon parƟculière 
de certaines combinaisons de consonnes et de voyelles. 

A 

albero   …………………….    un arbre   amore ……………………. amour 

anno ……………………….une année   acqua ……………………. eau  

amico ……………………... un ami    amica ……………………. une amie 

B 

banana……………………. une banane   bar ……………………. un bar 

boca ……………………. une bouche   bene …………………….  bien 

 

C - lorsqu'il est est combinée avec les voyelles -a, o ou u, se prononce KA, KO, KU. 

CA   

cane ……………………. un chien    casa ……………………. une maison 

musica ……………………. une musique   café ……………………. un café 

CO  

colore ……………………. couleur    conto …………………….un compte 

comprare………………… acheter    costa ……………………. une côte 

CU  

cucina ……………………. une cuisine   cuore ……………………. cœur 

culture ……………………. une culture   cugino ……………………. un cousin 

 

Si la consonne C est combinée avec -e ou -i, on prononce « cze » et « czi » 

CE  

celo …………………….  ciel    centro ……………………. un centre 

cenare …………………….  dîner    certo ……………………. certain 

 

CI 

ciao ……………………. salut, au revoir   cinema……………………. un cinéma 

ciƩá ……………………. une ville    cinquanta …………………cinquante 
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CH - Si les leƩres  CH sont suivie d'un -e ou d'un -i, on prononce « ke » et « ki ». 

CHE   

Michelle…………………….Michael    paccheƩo ……………………. un paquet 

che ……………………. lequel 

 

CHI  

chiave ……………………. une clé    machina …………………….une voiture 

chiaro ……………………. clair 

 

D   

dadi ……………………. dés    donna ……………………. une dame 

dare ……………………. donner    destra  ……………………. droit 

 

E  

esperto …………………….un expert   Europa …………………….    Europe 

estate ……………………. un été    emozione   …………………….  un senƟment 

 

F  

fiore ……………………. une fleur   famiglia  ……………………. une famille 

fratello …………………….un frère    figlio ……………………. un fils 

 

G   

gaƩo ……………………. un chat    gruppo……………………. un groupe 

 

Si la consonne G est combinée avec -i, on prononce « dzhi » 

GI  

Gitano ……………………. un gitan   giorno ……………………. un jour 

giro ………………………… un tour    giardino…………………….un jardin 

 

Si la consonne G est combinée avec -e, on prononce « dzhe » 

Genova …………………….Gênes    ingeniere ……………………. un technicien 
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ogeƩo ……………………. un objet   gente..……………………….  des personnes 

 

Si la consonne G est combinée avec -n, on prononce « nj » 
GN  

ognuno  ……………………. chaque    montagna  …………………….une  montagne 

bagno ……………………. une salle de bains  signora  ……………………. Mme 

 

GLI - si la consonne G est combinée avec -LI, elle est mueƩe, c'est-à-dire qu'elle ne se prononce pas. 

GLI  

figlio    ……………………. un fils    figlia   …………………….  une fille 

GHI - lorsque la consonne G est combinée avec -HI, on prononce GI 

GHI  

coleghi   …………………….des collègues   ghiaccio   …………………….  une glace 

 

H –  est muet  

hôtel ……………………. hôtel    ha   …………………….  Il a 

ho ……………………. j'ai    hanno ……………………. Ils ont 

 

I  

italiano ……………………. italien    importante ……………………. important 

inizio ……………………. un début   interno ……………………. intérieur 

 

K  

ketchup …………………….Ketchup    Karaoké   ……………………. karaoké 

 

L  

lavoro ……………………. un travail   luce …………………….  une lumière 

libro ……………………. un livre    libero  ……………………. libre 
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M  

madre ……………………. une mère  momento ……………………. un moment 

mercato ……………………. un marché  magazzino …………………….un magasin 

 

N  

nome ……………………. un nom   niente ……………………. rien 

nero ……………………. noir   noƩe ……………………. une nuit 

 

O  

oggi ……………………. aujourd'hui  opera     ……………………. une œuvre 

ospedale ……………………. un hôpital  organizzazione …………………….une organisaƟon 

 

P  

persona …………………….une personne  prima ……………………. avant 

parola  …………………….un mot   presto ……………………. bientôt 

 

QU se prononce “KU“ 

questo ……………………. ceci (masculine) questa ……………………. ceci (féminin) 

quando ……………………. quand   quale ……………………. lequel 

 

R  

ragazzo …………………….un garçon  région ……………………. une région 

ristorante ……………………. un restaurant  regionale …………………… régional 

 

S - en combinaison avec la consonne C, se prononce “SK“ 

scuola ……………………. une école  scusa …………………….  une excuse 

 

SCE, SCI - si la consonne S est e combinée avec -CE, -CI, on prononce “SHE“, “SHI“ 

SCE 

scelta ……………………. un choix  conoscere   ……………………. connaître 

scegliere ……………………. choisir   
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SCI  

scivolare  ……………………. glisser   scienza …………………….  une science 

sciare ……………………. faire du ski  

 

T  

Toscane …………………….Toscane   tempo ……………………. temps 

tavola ……………………. une table  treno ……………………. un train 

 

U  

uomo ……………………. un homme  ufficio……………………. un bureau 

usare ……………………. uƟliser   uovo ……………………. un œuf 

 

V  

verde ……………………. vert   vita …………………….  une vie 

volare ……………………. voler   vero ……………………. vrai 

 

Z  - au début d'un mot, se prononce „-dz“ 

zone  ……………………. un zone   zéro …………………….  zéro 

zio ……………………. un oncle  zanzara …………………….un mousƟque 
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Leçon d'introducƟon_prononciaƟon en italien_vocabulaire_écoutez ! 
•  libro •  un livre 
•  signora •  madame 
•  amico •  un ami 
•  cinéma •  un cinéma 
•  ragazzo •  un garçon 
•  fratello • un frère 
•  strada •  une rue 
•  ciao •  salut 
•  costa •  une côte 
•  anno •  une année 
•  centro •  un centre 
• cenare •  dîner 
•  cuore •  cœur 
•  conto •  une addiƟon 
•  zucchero •  sucre 
•  macchina •  une voiture 
•  ciƩà •  une ville 
•  comprare •  acheter 
•  acqua •  eau 
•  primo •  premier 
•  fiore •  une fleur 
•  tempo •  le temps 
•  cane •  un chien 
•  giorno •  un jour 
•  estate •  un été 
•  gente •  les gens 
•  boca •  une bouche 
•  giardino •  un jardin 
•  caffè •  un café 
•  donna •  une femme 
•  volare •  voler 
•  amore •  amour 
•  nero •  noir 
•  nome •  un nom 
•  celo •  le ciel 
• cucina •  une cuisine 
•  ospedale •  un hôpital 
•  chiave •  une clé 
•  figlio •  un fils 
•  nienete •  rien 
•  lavoro •  un travail 
•  chiaro •  clair 
•  lungo •  long 
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•  bar •  un bar 
•  ristorante •  un restaurant 
•  noƩe •  une nuit 
•  banana •  une banane 
•  casa •  une maison 
•  treno •  un train 
•  montagna •  une montagne 

 

Leçon d'introducƟon_prononciaƟon en italien_vocabulaire_traduire ! 
•  long •  lungo 
•  un hôpital •  ospedale 
•  un nom •  nome 
•  un garçon •  ragazzo 
•  un rien •  niente 
•  un jardin •  giardino 
•  un cœur •  cuore 
•  une banane •  banana 
•  une addiƟon •  conto 
•  un livre •  libro 
•  des gens •  gente 
•  un café •  caffè 
•  un fils •  figlio 
•  un centre •  centro 
•  une cuisine •  cucina 
•  une côte •  costa 
•  un ciel •  celo 
•  un bar •  bar 
•  voler •  volare 
•  un travail •  lavoro 
•  un jour •  giorno 
•  une rue •  strada 
•  un restaurant •  ristorante 
•  un frère •  fratello 
•  premier •  primo 
•  une montagne •  montagna 
•  madame •  signora 
•  clair •  chiaro 
•  acheter •  comprare 
•  eau •  acqua 
•  un ami •  amico 
•  une maison •  casa 
•  un cinéma •  cinema 
•  une nuit •  noƩe 
•  bien •  bene 



 16 

•  un été •  estate 
•  dîner •  cenare 
• un train •  treno 
•  une voiture •  macchina 
• unr bouche •  boca 
• une fleur •  flore 
•  un amour •  amore 
•  sucre •  zucchero 
•  un chien •  cane 
•  salut •  ciao 
•  une ville •  ciƩà 
•  une dame •  donna 
•  une année •  anno 
•  noir •  nero 
•  temps •  tempo 
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Leçon d'introducƟon_prononciaƟon en italien_fiches 

•  libro •  signora •  amico 

•  cinéma •  ragazzo •  fratello 

•  strada •  ciao •  costa 

•  anno •  centro • cenare 

•  cuore •  conto •  zucchero 

•  macchina •  città •  comprare 

•  acqua •  primo •  fiore 

•  tempo •  cane •  giorno 

   



 18 

 

•  un ami •  madame •  un livre 

• un frère •  un garçon •  un cinéma 

•  une côte •  salut •  une rue 

•  dîner •  un centre •  une année 

•  sucre •  une addition •  cœur 

•  acheter •  une ville •  une voiture 

•  une fleur •  premier •  eau 

•  un jour •  un chien •  le temps 
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•  gente •  boca •  giardino 

•  caffè •  donna •  volare 

•  amore •  nero •  nome 

•  celo • cucina •  ospedale 

•  chiave •  figlio •  nienete 

•  lavoro •  chiaro •  lungo 

•  bar •  ristorante •  notte 

•  banana •  casa •  treno 
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•  un jardin •  une bouche •  les gens 

•  voler •  une femme •  un café 

•  un nom •  noir •  amour 

•  un hôpital •  une cuisine •  le ciel 

•  rien •  un fils •  une clé 

•  long •  clair •  un travail 

•  une nuit •  un restaurant •  un bar 

•  un train •  une maison •  une banane 
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Leçon  001 Agenda quoƟdien_vocabulaire_écoutez ! 
•  elettronico •  électronique 
•  automaticamente •  automatiquement 
•  sezione •  une section 
•  appuntamento •  un rendez-vous 
•  agenzia •  une agence 
•  compito •  une mission 
•  cliente •  un client 
•  sede •  une base 
•  dispiacere •  déranger 
•  ramo •  un domaine 
•  artigianato •  un artisanat 
•  edificio •  bâtiment 
•  funzione •  une fonction 
•  server •  un serveur 
•  codice •  un code 
•  tour, giro •  une tournée 
•  sistema •  un système 
•  vendere •  vendre 
•  venire •  venir 
•  leadership •  un leadership 
•  scaricare •  télécharger 
•  Lunedì •  lundi 
•  incorporare •  incorporer, intégrer 
•  amministrativo •  administratif, administrative 
•  azienda •  une entreprise 
•  colletto •  un col 
•  campo •  un domaine 
•  progetto •  un projet 
•  metodo •  une méthode 
•  fare lo zipp •  zipper, compresser 
•  virus •  un virus 
•  salvare •  classer 
•  acquistare •  acheter 
•  ufficio •  un bureau 
•  finale •  final, finale 
•  organizzato •  organisé, organisée 
•  dipartimento •  un département, un service 
•  modulo •  un formulaire 
•  industria, campo •  une industrie, un domaine 
•  hardware •  un matériel 
•  notebook •  un ordinateur portable 
•  risultato •  un résultat 
•  il direttivo •  la direction 
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•  stampante •  une imprimante 
•  soluzione •  une solution 
•  offerta •  une offre 
•  contratto •  un contrat 
•  opzione •  une option 
•  specifico •  spécifique 
•  completare •  terminer 
•  socio •  un associé 
•  un deal •  une affaire, un accord 
•  compilare •  remplir 
•  bug, verme •  un bug 
•  riunione •  une réunion 
•  rapporto •  un ratio, un rapport 
•  processo •  un processus 
•  produrre •  produire 
•  file, fascicolo •  un fichier 
•  economia •  l'économie  
•  ordine •  une commande 
•  amministrazione •  une administration 
•  reparto vendite •  un service des ventes 
•  negoziare •  négocier 
•  complesso •  complexe 
•  piú anziano •  plus ancien.ne, plus expérimenté.e 
•  cancellare, annullare •  annuler 
•  configurare •  configurer 
•  software •  un logiciel 
•  compito •  une tâche 
•  negoziazione •  une négociation 
•  fornire •  fournir 
•  possedere •  posséder, être propriétaire de  
•  affari •  une affaire 
•  semestre •  un trimestre 
•  teoria •  une théorie 
•  problema •  un problème 
•  limitato •  limité, limitée 
•  conferenza •  une conférence 

Leçon  001 Agenda quoƟdien_vocabulaire_traduisez ! 
•  un département, un service •  dipartimento 
•  un bureau •  ufficio 
•  un projet •  progetto 
•  un code •  codice 
•  la direction •  il direttivo 
•  un associé •  socio 
•  un ordinateur portable •  notebook 
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•  une théorie •  teoria 
•  une offre •  offerta 
•  limité, limitée •  limitato 
•  un bug •  bug, verme 
•  venir •  venire 
•  un problème •  problema 
•  une option •  opzione 
•  un processus •  processo 
•  un col •  colletto 
•  configurer •  configurare 
•  une entreprise •  azienda 
•  annuler •  cancellare, annullare 
•  un contrat •  contratto 
•  fournir •  fornire 
•  une conférence •  conferenza 
•  un artisanat •  artigianato 
•  organisé, organisée •  organizzato 
•  une affaire, un accord •  un deal 
•  un système •  sistema 
•  une affaire •  affari 
•  bâtiment •  edificio 
•  une fonction •  funzione 
•  complexe •  complesso 
•  lundi •  Lunedì 
•  une réunion •  riunione 
•  une administration •  amministrazione 
•  une commande •  ordine 
•  classer •  salvare 
•  une base •  sede 
•  un logiciel •  software 
•  incorporer, intégrer •  incorporare 
•  un résultat •  risultato 
•  une agence •  agenzia 
•  un leadership •  leadership 
•  terminer •  completare 
•  une mission •  compito 
•  une tournée •  tour, giro 
•  administratif, administrative •  amministrativo 
•  déranger •  dispiacere 
•  un service des ventes •  reparto vendite 
•  négocier •  negoziare 
•  un client •  cliente 
•  posséder, être propriétaire de  •  possedere 
•  remplir •  compilare 
•  un fichier •  file, fascicolo 
•  télécharger •  scaricare 
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•  plus ancien.ne, plus expérimenté.e •  piú anziano 
•  un matériel •  hardware 
•  électronique •  elettronico 
•  un formulaire •  modulo 
•  produire •  produrre 
•  un domaine •  campo 
•  l'économie  •  economia 
•  une section •  sezione 
•  un virus •  virus 
•  un ratio, un rapport •  rapporto 
•  automatiquement •  automaticamente 
•  vendre •  vendere 
•  un rendez-vous •  appuntamento 
•  final, finale •  finale 
•  zipper, compresser •  fare lo zipp 
•  un trimestre •  semestre 
•  une imprimante •  stampante 
•  un serveur •  server 
•  une industrie, un domaine •  industria, campo 
•  acheter •  acquistare 
•  une tâche •  compito 
•  un domaine •  ramo 
•  une solution •  soluzione 
•  une méthode •  metodo 
•  une négociation •  negoziazione 
•  spécifique •  specifico 

Leçon  001 Agenda quoƟdien_vocabulaire _phrases de contexte_écoutez ! 
•  amministrazione •  une administration 
•  Lavora nell'amministrazione. •  Il travaille dans l'administration. 
•  amministrativo •  administratif, administrative 
•  I costi amministrativi stanno crescendo. •  Les coûts administratifs augmentent. 
•  agenzia •  une agence 
•  Lavora per un'agenzia di PR •  Il travaille pour une agence de relations publiques. 
•  appuntamento •  un rendez-vous 
•  Ha un appuntamento? •  Avez-vous un rendez-vous ? 
•  compito •  une mission 
•  Era un compito difficile. •  C'était une mission difficile. 
•  socio •  un associé 
•  È il mio socio. •  C'est mon associé. 
•  automaticamente •  automatiquement 
•  Il backup parte automaticamente. •  La sauvegarde démarre automatiquement. 
•  sede •  une base 
•  È la nostra sede internazionale. •  C'est notre base internationale. 
•  offerta •  une offre 
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•  È arrivata l'offerta? •  L'offre est-elle arrivée ? 
•  ramo •  un domaine 
•  In quale ramo lavora? •  Dans quel domaine travaille-t-il ? 
•  bug, verme •  un bug 
•  Trova il bug. •  Trouve le bug! 
•  edificio •  bâtiment 
•  Questo è l'edificio della sede mondiale della 
compagnia. 

•  C'est le bâtiment du siège mondial de l'entreprise. 

•  affari •  une affaire 
•  Sono affari suoi. •  C'est son affaire. 
•  cancellare, annullare •  annuler 
•  Altrimenti possiamo annullare l'accordo. •  Sinon, on peut annuler l'accord. 
•  codice •  un code 
•  Conosci il codice d'accesso? •  Est-ce que tu connais le code d'accès ? 
•  colletto •  un col 
•  Ci sono sia colletti bianchi che blu. •  Il y a à la fois des cols blancs et des cols bleus. 
•  venire •  venir 
•  Posso venire più tardi? •  Puis-je venir plus tard ? 
•  azienda •  une entreprise 
•  Per quale azienda lavora? •  Pour quelle entreprise travaille-t-il ? 
•  completare •  terminer 
•  Quando può completare il compito? •  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? 
•  complesso •  complexe 
•  Forniscono soluzioni complesse. •  Ils fournissent des solutions complexes. 
•  conferenza •  une conférence 
•  Ero ad una conferenza. •  J'étais à une conférence. 
•  contratto •  un contrat 
•  Quando firmeremo il contratto? •  Quand allons-nous signer le contrat ? 
•  contratto •  un contrat 
•  Abbiamo concluso un contratto per un anno. •  Nous avons conclu un contrat d'un an. 
•  artigianato •  un artisanat 
•  È un artigiano molto abile. •  C'est un artisan très qualifié. 
•  cliente •  un client 
•  È un nostro cliente da lunga data. •  Il est notre client à long terme. 
•  un deal •  une affaire, un accord 
•  Siamo d'accordo? Abbiamo un deal? •  Avons-nous un accord ? 
•  dipartimento •  un département, un service 
•  Per quale dipartimento lavora? •  Pour quel service travaille-t-il ? 
•  scaricare •  télécharger 
•  Ho bisogno di scaricare il file zip. •  J'ai besoin de télécharger le fichier zip. 
•  economia •  l'économie  
•  L'economia sta salendo. •  L'économie est en hausse. 
•  economia •  l'économie  
•  L'economia non va bene. •  L'économie ne va pas bien. 
•  elettronico •  électronique 
•  Tutti i documenti sono in forma elettronica. •  Tous les documents sont sous format électronique. 
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•  campo •  un domaine 
•  Il mio campo è la biologia. •  Mon domaine, c'est la biologie. 
•  file, fascicolo •  un fichier 
•  Puoi passarmi il fascicolo? •  Peux-tu me passer le fichier ? 
•  salvare •  classer 
•  Puoi salvare questa lista? •  Peux-tu classer le dossier ? 
•  compilare •  remplir 
•  Compili il modulo sul nostro sito web. •  Remplissez le formulaire sur notre site web. 
•  finale •  final, finale 
•  È il conto finale alla rovescia. •  C'est le compte à rebours final. 
•  modulo •  un formulaire 
•  Compili il modulo! •  Remplissez le formulaire ! 
•  funzione •  une fonction 
•  Questo prodotto ha molte funzioni. •  Ce produit a de nombreuses fonctions. 
•  hardware •  un matériel 
•  Un computer è composto da hardware e 
software. 

•  Un ordinateur se compose de matériel et de logiciel. 

•  incorporare •  incorporer, intégrer 
•  Il dipartimento è stato incorporato nella 
divisione. 

•  Le service a été intégré à la division. 

•  industria, campo •  une industrie, un domaine 
•  Ha lavorato in più campi. •  Il a travaillé dans plusieurs domaines. 
•  notebook •  un ordinateur portable 
•  Usiamo computer notebook, non desktop. •  Nous utilisons des ordinateurs portables,  

pas des ordinateurs de bureau. 
•  leadership •  un leadership 
•  La leadership non si può imparare. •  On ne peut pas apprendre le leadership. 
•  limitato •  limité, limitée 
•  Questa è una società a responsabilità limitata. •  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. 

•  il direttivo •  la direction 
•  Il direttivo è in riunione. •  La direction est en réunion. 
•  riunione •  une réunion 
•  A che ora è la riunione? •  A quelle heure est la réunion ? 
•  metodo •  une méthode 
•  Che metodo applica? •  Quelle méthode appliquez-vous ? 
•  dispiacere •  déranger 
•  Non mi dispiace lavorare per molte ore. •  Ça ne me dérange pas de travailler de longues heures. 
•  Lunedì •  lundi 
•  Lunedì è il primo giorno di lavoro. •  Lundi est le premier jour ouvrable. 
•  negoziare •  négocier 
•  Dobbiamo negoziare. •  Nous devons négocier. 
•  negoziazione •  une négociation 
•  La negoziazione è difficile. •  La négociation est difficile. 
•  ufficio •  un bureau 
•  È nel suo ufficio. •  Il est dans son bureau. 
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•  opzione •  une option 
•  Quali sono le opzioni? •  Quelles sont les options ? 
•  ordine •  une commande 
•  Quanti ordini ci sono da gestire? •  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? 
•  organizzato •  organisé, organisée 
•  L'azienda è ben organizzata. •  L'entreprise est bien organisée. 
•  possedere •  posséder, être propriétaire de  
•  Lui possiede questa societá.  •  Il est propriétaire de l'entreprise. 
•  stampante •  une imprimante 
•  problema •  un problème 
•  C'è un problema qui? •  Y a-t-il un problème ici ? 
•  processo •  un processus 
•  Dobbiamo implementare questo processo. •  Nous devons mettre en place ce processus. 
•  produrre •  produire 
•  Quanti pezzi possiamo produrre? •  Combien de pièces pouvons-nous produire ? 
•  progetto •  un projet 
•  Ci sono progressi in questo progetto? •  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? 
•  acquistare •  acheter 
•  Lavora per gli acquisti. •  Il travaille pour le service des achats. 
•  rapporto •  un ratio, un rapport 
•  Qual è il rapporto tra prezzo e prestazioni? •  Quel est le rapport entre le prix et les performances ? 
•  risultato •  un résultat 
•  Devi dare dei risultati. •  Tu dois fournir des résultats. 
•  reparto vendite •  un service des ventes 
•  E' il responsabile del reparto vendite. •  Il est responsable du service des ventes. 
•  sezione •  une section 
•  Presto diventerà capo sezione. •  Il sera bientôt chef de section. 
•  vendere •  vendre 
•  Quanto possiamo vendere? •  Combien pouvons-nous vendre ? 
•  piú anziano •  plus ancien.ne, plus expérimenté.e 
•  Solo lavora qui da più tempo che io. •  Il est légèrement plus ancien. 
•  server •  un serveur 
•  I dati sono memorizzati su due server. •  Les données sont stockées sur deux serveurs. 
•  configurare •  configurer 
•  Puoi configurarlo per me? •  Peux-tu le configurer pour moi ? 
•  software •  un logiciel 
•  Un computer è composto da hardware e 
software. 

•  Un ordinateur se compose de matériel et de logiciel. 

•  soluzione •  une solution 
•  Abbiamo bisogno di una soluzione permanente 
al nostro problema. 

•  Nous avons besoin d'une solution permanente à notre  
problème. 

•  specifico •  spécifique 
•  Abbiamo bisogno di una soluzione specifica. •  Nous avons besoin d'une solution spécifique. 
•  fornire •  fournir 
•  Quanti pezzi forniremo? •  Combien de pièces allons-nous fournir ? 
•  sistema •  un système 
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•  C'è un nuovo sistema di qualità nel nostro 
ufficio. 

•  Il y a un nouveau système de qualité dans notre bureau. 

•  compito •  une tâche 
•  Il mio compito è quello di contattare nuovi 
clienti. 

•  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux clients. 

•  semestre •  un trimestre 
•  Quando finisce il semestre? •  Quand se termine le trimestre scolaire ? 
•  teoria •  une théorie 
•  Ho una teoria. •  J'ai une théorie. 
•  tour, giro •  une tournée 
•  Dobbiamo organizzare il giro. •  Nous devons organiser la tournée. 
•  virus •  un virus 
•  Non c'è un virus nel tuo sistema? •  N'y a-t-il pas de virus dans ton système ? 
•  fare lo zipp •  zipper, compresser 
•  Puoi fare lo zipp del file per me? •  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? 

Leçon  001 Agenda quoƟdien_vocabulaire _phrases de contexte_traduisez ! 
•  une administration •  amministrazione 
•  Il travaille dans l'administration. •  Lavora nell'amministrazione. 
•  administratif, administrative •  amministrativo 
•  Les coûts administratifs augmentent. •  I costi amministrativi stanno crescendo. 
•  une agence •  agenzia 
•  Il travaille pour une agence de relations 
publiques. 

•  Lavora per un'agenzia di PR 

•  un rendez-vous •  appuntamento 
•  Avez-vous un rendez-vous ? •  Ha un appuntamento? 
•  une mission •  compito 
•  C'était une mission difficile. •  Era un compito difficile. 
•  un associé •  socio 
•  C'est mon associé. •  È il mio socio. 
•  automatiquement •  automaticamente 
•  La sauvegarde démarre automatiquement. •  Il backup parte automaticamente. 
•  une base •  sede 
•  C'est notre base internationale. •  È la nostra sede internazionale. 
•  une offre •  offerta 
•  L'offre est-elle arrivée ? •  È arrivata l'offerta? 
•  un domaine •  ramo 
•  Dans quel domaine travaille-t-il ? •  In quale ramo lavora? 
•  un bug •  bug, verme 
•  Trouve le bug! •  Trova il bug. 
•  bâtiment •  edificio 
•  C'est le bâtiment du siège mondial de 
l'entreprise. 

•  Questo è l'edificio della sede mondiale della compagnia. 

•  une affaire •  affari 
•  C'est son affaire. •  Sono affari suoi. 
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•  annuler •  cancellare, annullare 
•  Sinon, on peut annuler l'accord. •  Altrimenti possiamo annullare l'accordo. 
•  un code •  codice 
•  Est-ce que tu connais le code d'accès ? •  Conosci il codice d'accesso? 
•  un col •  colletto 
•  Il y a à la fois des cols blancs et des cols bleus. •  Ci sono sia colletti bianchi che blu. 
•  venir •  venire 
•  Puis-je venir plus tard ? •  Posso venire più tardi? 
•  une entreprise •  azienda 
•  Pour quelle entreprise travaille-t-il ? •  Per quale azienda lavora? 
•  terminer •  completare 
•  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? •  Quando può completare il compito? 
•  complexe •  complesso 
•  Ils fournissent des solutions complexes. •  Forniscono soluzioni complesse. 
•  une conférence •  conferenza 
•  J'étais à une conférence. •  Ero ad una conferenza. 
•  un contrat •  contratto 
•  Quand allons-nous signer le contrat ? •  Quando firmeremo il contratto? 
•  un contrat •  contratto 
•  Nous avons conclu un contrat d'un an. •  Abbiamo concluso un contratto per un anno. 
•  un artisanat •  artigianato 
•  C'est un artisan très qualifié. •  È un artigiano molto abile. 
•  un client •  cliente 
•  Il est notre client à long terme. •  È un nostro cliente da lunga data. 
•  une affaire, un accord •  un deal 
•  Avons-nous un accord ? •  Siamo d'accordo? Abbiamo un deal? 
•  un département, un service •  dipartimento 
•  Pour quel service travaille-t-il ? •  Per quale dipartimento lavora? 
•  télécharger •  scaricare 
•  J'ai besoin de télécharger le fichier zip. •  Ho bisogno di scaricare il file zip. 
•  l'économie  •  economia 
•  L'économie est en hausse. •  L'economia sta salendo. 
•  l'économie  •  economia 
•  L'économie ne va pas bien. •  L'economia non va bene. 
•  électronique •  elettronico 
•  Tous les documents sont sous format 
électronique. 

•  Tutti i documenti sono in forma elettronica. 

•  un domaine •  campo 
•  Mon domaine, c'est la biologie. •  Il mio campo è la biologia. 
•  un fichier •  file, fascicolo 
•  Peux-tu me passer le fichier ? •  Puoi passarmi il fascicolo? 
•  classer •  salvare 
•  Peux-tu classer le dossier ? •  Puoi salvare questa lista? 
•  remplir •  compilare 
•  Remplissez le formulaire sur notre site web. •  Compili il modulo sul nostro sito web. 
•  final, finale •  finale 
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•  C'est le compte à rebours final. •  È il conto finale alla rovescia. 
•  un formulaire •  modulo 
•  Remplissez le formulaire ! •  Compili il modulo! 
•  une fonction •  funzione 
•  Ce produit a de nombreuses fonctions. •  Questo prodotto ha molte funzioni. 
•  un matériel •  hardware 
•  Un ordinateur se compose de matériel et de 
logiciel. 

•  Un computer è composto da hardware e software. 

•  incorporer, intégrer •  incorporare 
•  Le service a été intégré à la division. •  Il dipartimento è stato incorporato nella divisione. 
•  une industrie, un domaine •  industria, campo 
•  Il a travaillé dans plusieurs domaines. •  Ha lavorato in più campi. 
•  un ordinateur portable •  notebook 
•  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas 
des ordinateurs de bureau. 

•  Usiamo computer notebook, non desktop. 

•  un leadership •  leadership 
•  On ne peut pas apprendre le leadership. •  La leadership non si può imparare. 
•  limité, limitée •  limitato 
•  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. •  Questa è una società a responsabilità limitata. 

•  la direction •  il direttivo 
•  La direction est en réunion. •  Il direttivo è in riunione. 
•  une réunion •  riunione 
•  A quelle heure est la réunion ? •  A che ora è la riunione? 
•  une méthode •  metodo 
•  Quelle méthode appliquez-vous ? •  Che metodo applica? 
•  déranger •  dispiacere 
•  Ça ne me dérange pas de travailler de longues 
heures. 

•  Non mi dispiace lavorare per molte ore. 

•  lundi •  Lunedì 
•  Lundi est le premier jour ouvrable. •  Lunedì è il primo giorno di lavoro. 
•  négocier •  negoziare 
•  Nous devons négocier. •  Dobbiamo negoziare. 
•  une négociation •  negoziazione 
•  La négociation est difficile. •  La negoziazione è difficile. 
•  un bureau •  ufficio 
•  Il est dans son bureau. •  È nel suo ufficio. 
•  une option •  opzione 
•  Quelles sont les options ? •  Quali sono le opzioni? 
•  une commande •  ordine 
•  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? •  Quanti ordini ci sono da gestire? 
•  organisé, organisée •  organizzato 
•  L'entreprise est bien organisée. •  L'azienda è ben organizzata. 
•  posséder, être propriétaire de  •  possedere 
•  Il est propriétaire de l'entreprise. •  Lui possiede questa societá.  
•  une imprimante •  stampante 
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•  un problème •  problema 
•  Y a-t-il un problème ici ? •  C'è un problema qui? 
•  un processus •  processo 
•  Nous devons mettre en place ce processus. •  Dobbiamo implementare questo processo. 
•  produire •  produrre 
•  Combien de pièces pouvons-nous produire ? •  Quanti pezzi possiamo produrre? 
•  un projet •  progetto 
•  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? •  Ci sono progressi in questo progetto? 
•  acheter •  acquistare 
•  Il travaille pour le service des achats. •  Lavora per gli acquisti. 
•  un ratio, un rapport •  rapporto 
•  Quel est le rapport entre le prix et les 
performances ? 

•  Qual è il rapporto tra prezzo e prestazioni? 

•  un résultat •  risultato 
•  Tu dois fournir des résultats. •  Devi dare dei risultati. 
•  un service des ventes •  reparto vendite 
•  Il est responsable du service des ventes. •  E' il responsabile del reparto vendite. 
•  une section •  sezione 
•  Il sera bientôt chef de section. •  Presto diventerà capo sezione. 
•  vendre •  vendere 
•  Combien pouvons-nous vendre ? •  Quanto possiamo vendere? 
•  plus ancien.ne, plus expérimenté.e •  piú anziano 
•  Il est légèrement plus ancien. •  Solo lavora qui da più tempo che io. 
•  un serveur •  server 
•  Les données sont stockées sur deux serveurs. •  I dati sono memorizzati su due server. 
•  configurer •  configurare 
•  Peux-tu le configurer pour moi ? •  Puoi configurarlo per me? 
•  un logiciel •  software 
•  Un ordinateur se compose de matériel et de 
logiciel. 

•  Un computer è composto da hardware e software. 

•  une solution •  soluzione 
•  Nous avons besoin d'une solution permanente 
à notre problème. 

•  Abbiamo bisogno di una soluzione permanente  
al nostro problema. 

•  spécifique •  specifico 
•  Nous avons besoin d'une solution spécifique. •  Abbiamo bisogno di una soluzione specifica. 
•  fournir •  fornire 
•  Combien de pièces allons-nous fournir ? •  Quanti pezzi forniremo? 
•  un système •  sistema 
•  Il y a un nouveau système de qualité dans notre 
bureau. 

•  C'è un nuovo sistema di qualità nel nostro ufficio. 

•  une tâche •  compito 
•  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux 
clients. 

•  Il mio compito è quello di contattare nuovi clienti. 

•  un trimestre •  semestre 
•  Quand se termine le trimestre scolaire ? •  Quando finisce il semestre? 
•  une théorie •  teoria 
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•  J'ai une théorie. •  Ho una teoria. 
•  une tournée •  tour, giro 
•  Nous devons organiser la tournée. •  Dobbiamo organizzare il giro. 
•  un virus •  virus 
•  N'y a-t-il pas de virus dans ton système ? •  Non c'è un virus nel tuo sistema? 
•  zipper, compresser •  fare lo zipp 
•  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? •  Puoi fare lo zipp del file per me? 

Leçon  001 Agenda quoƟdien_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Quando firmeremo il contratto? •  Quand allons-nous signer le contrat ? 
•  In quale ramo lavora? •  Dans quel domaine travaille-t-il ? 
•  Compili il modulo sul nostro sito web. •  Remplissez le formulaire sur notre site web. 
•  Lavora per un'agenzia di PR •  Il travaille pour une agence de relations publiques. 
•  È il conto finale alla rovescia. •  C'est le compte à rebours final. 
•  Quanto possiamo vendere? •  Combien pouvons-nous vendre ? 
•  Conosci il codice d'accesso? •  Est-ce que tu connais le code d'accès ? 
•  Usiamo computer notebook, non desktop. •  Nous utilisons des ordinateurs portables,  

pas des ordinateurs de bureau. 
•  E' il responsabile del reparto vendite. •  Il est responsable du service des ventes. 
•  Dobbiamo implementare questo processo. •  Nous devons mettre en place ce processus. 
•  Dobbiamo negoziare. •  Nous devons négocier. 
•  Abbiamo bisogno di una soluzione specifica. •  Nous avons besoin d'une solution spécifique. 
•  Un computer è composto da hardware e 
software. 

•  Un ordinateur se compose de matériel et de logiciel. 

•  Altrimenti possiamo annullare l'accordo. •  Sinon, on peut annuler l'accord. 
•  Quanti pezzi forniremo? •  Combien de pièces allons-nous fournir ? 
•  Presto diventerà capo sezione. •  Il sera bientôt chef de section. 
•  Siamo d'accordo? Abbiamo un deal? •  Avons-nous un accord ? 
•  Quanti pezzi possiamo produrre? •  Combien de pièces pouvons-nous produire ? 
•  Il direttivo è in riunione. •  La direction est en réunion. 
•  Forniscono soluzioni complesse. •  Ils fournissent des solutions complexes. 
•  Lavora nell'amministrazione. •  Il travaille dans l'administration. 
•  Il backup parte automaticamente. •  La sauvegarde démarre automatiquement. 
•  Questo è l'edificio della sede mondiale della 
compagnia. 

•  C'est le bâtiment du siège mondial de l'entreprise. 

•  È un artigiano molto abile. •  C'est un artisan très qualifié. 
•  Ho una teoria. •  J'ai une théorie. 
•  I dati sono memorizzati su due server. •  Les données sont stockées sur deux serveurs. 
•  Per quale dipartimento lavora? •  Pour quel service travaille-t-il ? 
•  Lavora per gli acquisti. •  Il travaille pour le service des achats. 
•  Puoi passarmi il fascicolo? •  Peux-tu me passer le fichier ? 
•  Abbiamo bisogno di una soluzione permanente 
al nostro problema. 

•  Nous avons besoin d'une solution permanente  
à notre problème. 

•  Questa è una società a responsabilità limitata. •  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. 
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•  Il mio campo è la biologia. •  Mon domaine, c'est la biologie. 
•  L'economia sta salendo. •  L'économie est en hausse. 
•  Trova il bug. •  Trouve le bug! 
•  È un nostro cliente da lunga data. •  Il est notre client à long terme. 
•  L'economia non va bene. •  L'économie ne va pas bien. 
•  Lui possiede questa societá.  •  Il est propriétaire de l'entreprise. 
•  Questo prodotto ha molte funzioni. •  Ce produit a de nombreuses fonctions. 
•  È la nostra sede internazionale. •  C'est notre base internationale. 
•  Puoi salvare questa lista? •  Peux-tu classer le dossier ? 
•  C'è un problema qui? •  Y a-t-il un problème ici ? 
•  L'azienda è ben organizzata. •  L'entreprise est bien organisée. 
•  Devi dare dei risultati. •  Tu dois fournir des résultats. 
•  Non mi dispiace lavorare per molte ore. •  Ça ne me dérange pas de travailler de longues heures. 
•  Quanti ordini ci sono da gestire? •  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? 
•  È nel suo ufficio. •  Il est dans son bureau. 
•  Che metodo applica? •  Quelle méthode appliquez-vous ? 
•  Era un compito difficile. •  C'était une mission difficile. 
•  Puoi fare lo zipp del file per me? •  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? 
•  La leadership non si può imparare. •  On ne peut pas apprendre le leadership. 
•  Non c'è un virus nel tuo sistema? •  N'y a-t-il pas de virus dans ton système ? 
•  A che ora è la riunione? •  A quelle heure est la réunion ? 
•  Quando può completare il compito? •  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? 
•  Quali sono le opzioni? •  Quelles sont les options ? 
•  Ha un appuntamento? •  Avez-vous un rendez-vous ? 
•  Compili il modulo! •  Remplissez le formulaire ! 
•  Ho bisogno di scaricare il file zip. •  J'ai besoin de télécharger le fichier zip. 
•  I costi amministrativi stanno crescendo. •  Les coûts administratifs augmentent. 
•  Per quale azienda lavora? •  Pour quelle entreprise travaille-t-il ? 
•  Puoi configurarlo per me? •  Peux-tu le configurer pour moi ? 
•  Posso venire più tardi? •  Puis-je venir plus tard ? 
•  Qual è il rapporto tra prezzo e prestazioni? •  Quel est le rapport entre le prix et les performances ? 
•  Ci sono sia colletti bianchi che blu. •  Il y a à la fois des cols blancs et des cols bleus. 
•  Ci sono progressi in questo progetto? •  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? 
•  Tutti i documenti sono in forma elettronica. •  Tous les documents sont sous format électronique. 
•  È il mio socio. •  C'est mon associé. 
•  Solo lavora qui da più tempo che io. •  Il est légèrement plus ancien. 
•  Sono affari suoi. •  C'est son affaire. 
•  Ero ad una conferenza. •  J'étais à une conférence. 
•  Un computer è composto da hardware e 
software. 

•  Un ordinateur se compose de matériel et de logiciel. 

•  Dobbiamo organizzare il giro. •  Nous devons organiser la tournée. 
•  Il dipartimento è stato incorporato nella 
divisione. 

•  Le service a été intégré à la division. 

•  Abbiamo concluso un contratto per un anno. •  Nous avons conclu un contrat d'un an. 
•  La negoziazione è difficile. •  La négociation est difficile. 
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•  Il mio compito è quello di contattare nuovi 
clienti. 

•  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux clients. 

•  Quando finisce il semestre? •  Quand se termine le trimestre scolaire ? 
•  Ha lavorato in più campi. •  Il a travaillé dans plusieurs domaines. 
•  C'è un nuovo sistema di qualità nel nostro 
ufficio. 

•  Il y a un nouveau système de qualité dans notre bureau. 

•  È arrivata l'offerta? •  L'offre est-elle arrivée ? 
•  Lunedì è il primo giorno di lavoro. •  Lundi est le premier jour ouvrable. 

Leçon  001 Agenda quoƟdien_phrases de contexte_traduisez ! 
•  C'est mon associé. •  È il mio socio. 
•  Dans quel domaine travaille-t-il ? •  In quale ramo lavora? 
•  Il travaille dans l'administration. •  Lavora nell'amministrazione. 
•  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux 
clients. 

•  Il mio compito è quello di contattare nuovi clienti. 

•  Il est notre client à long terme. •  È un nostro cliente da lunga data. 
•  Il est dans son bureau. •  È nel suo ufficio. 
•  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? •  Puoi fare lo zipp del file per me? 
•  A quelle heure est la réunion ? •  A che ora è la riunione? 
•  La sauvegarde démarre automatiquement. •  Il backup parte automaticamente. 
•  Remplissez le formulaire sur notre site web. •  Compili il modulo sul nostro sito web. 
•  Sinon, on peut annuler l'accord. •  Altrimenti possiamo annullare l'accordo. 
•  Quel est le rapport entre le prix et les 
performances ? 

•  Qual è il rapporto tra prezzo e prestazioni? 

•  Ils fournissent des solutions complexes. •  Forniscono soluzioni complesse. 
•  Quand se termine le trimestre scolaire ? •  Quando finisce il semestre? 
•  Les coûts administratifs augmentent. •  I costi amministrativi stanno crescendo. 
•  Nous devons mettre en place ce processus. •  Dobbiamo implementare questo processo. 
•  Lundi est le premier jour ouvrable. •  Lunedì è il primo giorno di lavoro. 
•  C'est le bâtiment du siège mondial de 
l'entreprise. 

•  Questo è l'edificio della sede mondiale della compagnia. 

•  Il y a à la fois des cols blancs et des cols bleus. •  Ci sono sia colletti bianchi che blu. 
•  Puis-je venir plus tard ? •  Posso venire più tardi? 
•  Combien de pièces allons-nous fournir ? •  Quanti pezzi forniremo? 
•  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas 
des ordinateurs de bureau. 

•  Usiamo computer notebook, non desktop. 

•  Un ordinateur se compose de matériel et de 
logiciel. 

•  Un computer è composto da hardware e software. 

•  L'économie ne va pas bien. •  L'economia non va bene. 
•  J'étais à une conférence. •  Ero ad una conferenza. 
•  Est-ce que tu connais le code d'accès ? •  Conosci il codice d'accesso? 
•  Il travaille pour le service des achats. •  Lavora per gli acquisti. 
•  Nous devons organiser la tournée. •  Dobbiamo organizzare il giro. 
•  L'économie est en hausse. •  L'economia sta salendo. 
•  L'entreprise est bien organisée. •  L'azienda è ben organizzata. 



 35 

•  Pour quelle entreprise travaille-t-il ? •  Per quale azienda lavora? 
•  Les données sont stockées sur deux serveurs. •  I dati sono memorizzati su due server. 
•  Avez-vous un rendez-vous ? •  Ha un appuntamento? 
•  Tu dois fournir des résultats. •  Devi dare dei risultati. 
•  Quelles sont les options ? •  Quali sono le opzioni? 
•  Ça ne me dérange pas de travailler de longues 
heures. 

•  Non mi dispiace lavorare per molte ore. 

•  J'ai une théorie. •  Ho una teoria. 
•  Il est propriétaire de l'entreprise. •  Lui possiede questa societá.  
•  Quelle méthode appliquez-vous ? •  Che metodo applica? 
•  Combien de pièces pouvons-nous produire ? •  Quanti pezzi possiamo produrre? 
•  La direction est en réunion. •  Il direttivo è in riunione. 
•  L'offre est-elle arrivée ? •  È arrivata l'offerta? 
•  C'est notre base internationale. •  È la nostra sede internazionale. 
•  C'était une mission difficile. •  Era un compito difficile. 
•  J'ai besoin de télécharger le fichier zip. •  Ho bisogno di scaricare il file zip. 
•  Ce produit a de nombreuses fonctions. •  Questo prodotto ha molte funzioni. 
•  Pour quel service travaille-t-il ? •  Per quale dipartimento lavora? 
•  Trouve le bug! •  Trova il bug. 
•  C'est un artisan très qualifié. •  È un artigiano molto abile. 
•  Avons-nous un accord ? •  Siamo d'accordo? Abbiamo un deal? 
•  Y a-t-il un problème ici ? •  C'è un problema qui? 
•  Nous avons besoin d'une solution spécifique. •  Abbiamo bisogno di una soluzione specifica. 
•  Il y a un nouveau système de qualité dans notre 
bureau. 

•  C'è un nuovo sistema di qualità nel nostro ufficio. 

•  Il sera bientôt chef de section. •  Presto diventerà capo sezione. 
•  Il a travaillé dans plusieurs domaines. •  Ha lavorato in più campi. 
•  Nous devons négocier. •  Dobbiamo negoziare. 
•  On ne peut pas apprendre le leadership. •  La leadership non si può imparare. 
•  Un ordinateur se compose de matériel et de 
logiciel. 

•  Un computer è composto da hardware e software. 

•  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? •  Quando può completare il compito? 
•  Peux-tu classer le dossier ? •  Puoi salvare questa lista? 
•  C'est le compte à rebours final. •  È il conto finale alla rovescia. 
•  Peux-tu me passer le fichier ? •  Puoi passarmi il fascicolo? 
•  C'est son affaire. •  Sono affari suoi. 
•  Nous avons conclu un contrat d'un an. •  Abbiamo concluso un contratto per un anno. 
•  Tous les documents sont sous format 
électronique. 

•  Tutti i documenti sono in forma elettronica. 

•  Mon domaine, c'est la biologie. •  Il mio campo è la biologia. 
•  Combien pouvons-nous vendre ? •  Quanto possiamo vendere? 
•  Nous avons besoin d'une solution permanente 
à notre problème. 

•  Abbiamo bisogno di una soluzione permanente 
 al nostro problema. 

•  Il est légèrement plus ancien. •  Solo lavora qui da più tempo che io. 
•  Il est responsable du service des ventes. •  E' il responsabile del reparto vendite. 
•  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? •  Quanti ordini ci sono da gestire? 
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•  Remplissez le formulaire ! •  Compili il modulo! 
•  Peux-tu le configurer pour moi ? •  Puoi configurarlo per me? 
•  Quand allons-nous signer le contrat ? •  Quando firmeremo il contratto? 
•  La négociation est difficile. •  La negoziazione è difficile. 
•  Le service a été intégré à la division. •  Il dipartimento è stato incorporato nella divisione. 
•  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. •  Questa è una società a responsabilità limitata. 

•  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? •  Ci sono progressi in questo progetto? 
•  Il travaille pour une agence de relations 
publiques. 

•  Lavora per un'agenzia di PR 

•  N'y a-t-il pas de virus dans ton système ? •  Non c'è un virus nel tuo sistema? 

Leçon  002 AcƟvités_vocabulaire_écoutez ! 
•  scivolare, scorrere •  coulisser, glisser 
•  decidere •  décider 
•  consultare •  consulter 
•  sostituire •  remplacer 
•  controllare •  vérifier 
•  imparare •  apprendre 
•  concentrare •  se concentrer 
•  studiare •  étudier 
•  fino a •  d'ici 
•  sostenere •  soutenir 
•  durante •  pendant 
•  coinvolto •  impliqué.e 
•  ricevere •  obtenir, recevoir 
•  supporto •  un support, un soutien 
•  lasciare •  démissionner 
•  impedire •  empêcher de 
•  a volte •  parfois 
•  di nuovo •  encore 
•  continuare •  continuer 
•  dovere •  devoir 
•  fornire •  fournir 
•  insieme •  ensemble 
•  Ho usato •  j´ai utilisé 
•  risolvere •  résoudre, règler  
•  mantenere •  maintenir 
•  preparare •  préparer 
•  Ho potuto •  je pouvais 
•  proposto •  proposé.e 
•  funzionare •  servir 
•  scrittura •  une écriture 
•  richiedere •  exiger 
•  attenersi •  s'en tenir à 
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•  attività •  une activité 
•  determinare •  déterminer 
•  loro stessi •  eux-mêmes 
•  sostenere •  soutenir 
•  centro espositivo •  un centre d'exposition 
•  illustrare •  illustrer 
•  dirigere •  diriger 
•  lui fa •  il fait  
•  rappresentare •  représenter 
•  aereo •  un avion 
•  copiare •  copier 

Leçon  002 AcƟvités_vocabulaire_traduisez ! 
•  servir •  funzionare 
•  je pouvais •  Ho potuto 
•  décider •  decidere 
•  soutenir •  sostenere 
•  fournir •  fornire 
•  continuer •  continuare 
•  illustrer •  illustrare 
•  une écriture •  scrittura 
•  se concentrer •  concentrare 
•  un centre d'exposition •  centro espositivo 
•  il fait  •  lui fa 
•  une activité •  attività 
•  déterminer •  determinare 
•  remplacer •  sostituire 
•  étudier •  studiare 
•  devoir •  dovere 
•  encore •  di nuovo 
•  parfois •  a volte 
•  consulter •  consultare 
•  un support, un soutien •  supporto 
•  proposé.e •  proposto 
•  coulisser, glisser •  scivolare, scorrere 
•  démissionner •  lasciare 
•  eux-mêmes •  loro stessi 
•  diriger •  dirigere 
•  j´ai utilisé •  Ho usato 
•  d'ici •  fino a 
•  représenter •  rappresentare 
•  obtenir, recevoir •  ricevere 
•  maintenir •  mantenere 
•  copier •  copiare 
•  résoudre, règler  •  risolvere 
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•  s'en tenir à •  attenersi 
•  vérifier •  controllare 
•  impliqué.e •  coinvolto 
•  apprendre •  imparare 
•  préparer •  preparare 
•  exiger •  richiedere 
•  soutenir •  sostenere 
•  un avion •  aereo 
•  empêcher de •  impedire 
•  pendant •  durante 
•  ensemble •  insieme 

Leçon  002 AcƟvités_vocabulaire _phrases de contexte_écoutez ! 
•  attività •  une activité 
•  Sii propositivo. Fai vedere attività! •  Sois proactif. Montre ton activité! 
•  di nuovo •  encore 
•  Fallo di nuovo! •  Fais-le encore ! 
•  consultare •  consulter 
•  continuare •  continuer 
•  Per favore, continui! •  S'il vous plaît, continuez ! 
•  copiare •  copier 
•  Copia il file qui. •  Copie le fichier ici. 
•  decidere •  décider 
•  Avete deciso? •  Avez-vous décidé ? 
•  determinare •  déterminer 
•  Tempo esatto da determinare. •  Heure exacte à déterminer (HED) 
•  durante •  pendant 
•  Lo farò domani. •  Je le ferai pendant la journée de demain. 
•  centro espositivo •  un centre d'exposition 
•  Il centro espositivo apre alle nove. •  Le centre d'exposition ouvre à neuf heures. 
•  concentrare •  se concentrer 
•  Cerca di concentrarti! •  Essaie de te concentrer ! 
•  ricevere •  obtenir, recevoir 
•  Lo riceverò domani. •  Je l'obtiendrai demain. 
•  dovere •  devoir 
•  Dobbiamo farlo ora •  Nous devons le faire maintenant. 
•  lui fa •  il fait  
•  Lo fa lui. •  Il le fait. 
•  controllare •  vérifier 
•  Puoi controllare ancora una volta? •  Peux-tu vérifier encore une fois ? 
•  Ho potuto •  je pouvais 
•  Ho usato •  j´ai utilisé 
•  Lo usavamo a scuola. •  Nous l'avons utilisé à l'école. 
•  illustrare •  illustrer 
•  Chi ha illustrato il libro? •  Qui a illustré le livre ? 
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•  coinvolto •  impliqué.e 
•  Chi altro era coinvolto? •  Qui d'autre était impliqué ? 
•  imparare •  apprendre 
•  Cosa stai imparando? •  Qu'es-tu en train d'apprendre ? 
•  mantenere •  maintenir 
•  La manutenzione è in ritardo. •  La maintenance est en retard sur le planning. 
•  aereo •  un avion 
•  Lui vola con gli aerei.   •  Il pilote des avions. 
•  preparare •  préparer 
•  Può prepararlo per venerdì? •  Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ? 
•  impedire •  empêcher de 
•  Mi ha impedito di farlo. •  Il m'a empêché de le faire. 
•  proposto •  proposé.e 
•  Cosa ne pensi del periodo proposto? •  Que penses-tu de la période proposée ? 
•  fornire •  fournir 
•  Può fornire qualche informazione? •  Pouvez-vous fournir des informations ? 
•  lasciare •  démissionner 
•  Lascio. Mi licenzio. Mollo. •  Je démissionne. Je jette l´éponge. 
•  sostituire •  remplacer 
•  Presto sostituiremo la macchina. •  Nous allons bientôt remplacer la machine. 
•  rappresentare •  représenter 
•  Chi La rappresenta? •  Qui vous représente ? 
•  richiedere •  exiger 
•  Quanto richiede? •  Combien exige-t-il ? 
•  dirigere •  diriger 
•  Lui dirige la compagnia. •  Il dirige l'entreprise. 
•  funzionare •  servir 
•  Funziona bene? •  Est-ce que ça sert bien ? 
•  scivolare, scorrere •  coulisser, glisser 
•  risolvere •  résoudre, règler  
•  Risolvi il problema! •  Règle le problème ! 
•  a volte •  parfois 
•  A volte cammino fino al mio ufficio. •  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. 
•  attenersi •  s'en tenir à 
•  Dovremmo attenerci a queste regole. •  Nous devrions nous en tenir à ces règles. 
•  studiare •  étudier 
•  Cosa studi? •  Qu'est-ce que tu étudies ? 
•  sostenere •  soutenir 
•  Sosteniamo le nuove idee. •  Nous soutenons de nouvelles idées. 
•  supporto •  un support, un soutien 
•  sostenere •  soutenir 
•  Non ho supportato l'idea. •  Je n'ai pas soutenu l'idée. 
•  loro stessi •  eux-mêmes 
•  Devono aiutarsi da soli. •  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. 
•  fino a •  d'ici 
•  Ce la farò fino a domani. •  Je le ferai d'ici demain. 
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•  insieme •  ensemble 
•  Facciamolo insieme. •  Faisons-le ensemble. 
•  scrittura •  une écriture 
•  Il test di scrittura è abbastanza difficile. •  L'épreuve d'écriture est assez difficile. 

Leçon  002 AcƟvités_vocabulaire _phrases de contexte_traduisez ! 
•  une activité •  attività 
•  Sois proactif. Montre ton activité! •  Sii propositivo. Fai vedere attività! 
•  encore •  di nuovo 
•  Fais-le encore ! •  Fallo di nuovo! 
•  consulter •  consultare 
•  continuer •  continuare 
•  S'il vous plaît, continuez ! •  Per favore, continui! 
•  copier •  copiare 
•  Copie le fichier ici. •  Copia il file qui. 
•  décider •  decidere 
•  Avez-vous décidé ? •  Avete deciso? 
•  déterminer •  determinare 
•  Heure exacte à déterminer (HED) •  Tempo esatto da determinare. 
•  pendant •  durante 
•  Je le ferai pendant la journée de demain. •  Lo farò domani. 
•  un centre d'exposition •  centro espositivo 
•  Le centre d'exposition ouvre à neuf heures. •  Il centro espositivo apre alle nove. 
•  se concentrer •  concentrare 
•  Essaie de te concentrer ! •  Cerca di concentrarti! 
•  obtenir, recevoir •  ricevere 
•  Je l'obtiendrai demain. •  Lo riceverò domani. 
•  devoir •  dovere 
•  Nous devons le faire maintenant. •  Dobbiamo farlo ora 
•  il fait  •  lui fa 
•  Il le fait. •  Lo fa lui. 
•  vérifier •  controllare 
•  Peux-tu vérifier encore une fois ? •  Puoi controllare ancora una volta? 
•  je pouvais •  Ho potuto 
•  j´ai utilisé •  Ho usato 
•  Nous l'avons utilisé à l'école. •  Lo usavamo a scuola. 
•  illustrer •  illustrare 
•  Qui a illustré le livre ? •  Chi ha illustrato il libro? 
•  impliqué.e •  coinvolto 
•  Qui d'autre était impliqué ? •  Chi altro era coinvolto? 
•  apprendre •  imparare 
•  Qu'es-tu en train d'apprendre ? •  Cosa stai imparando? 
•  maintenir •  mantenere 
•  La maintenance est en retard sur le planning. •  La manutenzione è in ritardo. 
•  un avion •  aereo 
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•  Il pilote des avions. •  Lui vola con gli aerei.   
•  préparer •  preparare 
•  Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ? •  Può prepararlo per venerdì? 
•  empêcher de •  impedire 
•  Il m'a empêché de le faire. •  Mi ha impedito di farlo. 
•  proposé.e •  proposto 
•  Que penses-tu de la période proposée ? •  Cosa ne pensi del periodo proposto? 
•  fournir •  fornire 
•  Pouvez-vous fournir des informations ? •  Può fornire qualche informazione? 
•  démissionner •  lasciare 
•  Je démissionne. Je jette l´éponge. •  Lascio. Mi licenzio. Mollo. 
•  remplacer •  sostituire 
•  Nous allons bientôt remplacer la machine. •  Presto sostituiremo la macchina. 
•  représenter •  rappresentare 
•  Qui vous représente ? •  Chi La rappresenta? 
•  exiger •  richiedere 
•  Combien exige-t-il ? •  Quanto richiede? 
•  diriger •  dirigere 
•  Il dirige l'entreprise. •  Lui dirige la compagnia. 
•  servir •  funzionare 
•  Est-ce que ça sert bien ? •  Funziona bene? 
•  coulisser, glisser •  scivolare, scorrere 
•  résoudre, règler  •  risolvere 
•  Règle le problème ! •  Risolvi il problema! 
•  parfois •  a volte 
•  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. •  A volte cammino fino al mio ufficio. 
•  s'en tenir à •  attenersi 
•  Nous devrions nous en tenir à ces règles. •  Dovremmo attenerci a queste regole. 
•  étudier •  studiare 
•  Qu'est-ce que tu étudies ? •  Cosa studi? 
•  soutenir •  sostenere 
•  Nous soutenons de nouvelles idées. •  Sosteniamo le nuove idee. 
•  un support, un soutien •  supporto 
•  soutenir •  sostenere 
•  Je n'ai pas soutenu l'idée. •  Non ho supportato l'idea. 
•  eux-mêmes •  loro stessi 
•  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. •  Devono aiutarsi da soli. 
•  d'ici •  fino a 
•  Je le ferai d'ici demain. •  Ce la farò fino a domani. 
•  ensemble •  insieme 
•  Faisons-le ensemble. •  Facciamolo insieme. 
•  une écriture •  scrittura 
•  L'épreuve d'écriture est assez difficile. •  Il test di scrittura è abbastanza difficile. 
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Leçon  002 AcƟvités_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Copia il file qui. •  Copie le fichier ici. 
•  Può prepararlo per venerdì? •  Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ? 
•  Facciamolo insieme. •  Faisons-le ensemble. 
•  Puoi controllare ancora una volta? •  Peux-tu vérifier encore une fois ? 
•  Non ho supportato l'idea. •  Je n'ai pas soutenu l'idée. 
•  Chi La rappresenta? •  Qui vous représente ? 
•  Fallo di nuovo! •  Fais-le encore ! 
•  Risolvi il problema! •  Règle le problème ! 
•  Cosa studi? •  Qu'est-ce que tu étudies ? 
•  Cosa stai imparando? •  Qu'es-tu en train d'apprendre ? 
•  Cosa ne pensi del periodo proposto? •  Que penses-tu de la période proposée ? 
•  Quanto richiede? •  Combien exige-t-il ? 
•  La manutenzione è in ritardo. •  La maintenance est en retard sur le planning. 
•  Avete deciso? •  Avez-vous décidé ? 
•  Lui dirige la compagnia. •  Il dirige l'entreprise. 
•  Chi altro era coinvolto? •  Qui d'autre était impliqué ? 
•  Sosteniamo le nuove idee. •  Nous soutenons de nouvelles idées. 
•  Cerca di concentrarti! •  Essaie de te concentrer ! 
•  Lo farò domani. •  Je le ferai pendant la journée de demain. 
•  Ce la farò fino a domani. •  Je le ferai d'ici demain. 
•  Dovremmo attenerci a queste regole. •  Nous devrions nous en tenir à ces règles. 
•  Lascio. Mi licenzio. Mollo. •  Je démissionne. Je jette l´éponge. 
•  Mi ha impedito di farlo. •  Il m'a empêché de le faire. 
•  Lo usavamo a scuola. •  Nous l'avons utilisé à l'école. 
•  Può fornire qualche informazione? •  Pouvez-vous fournir des informations ? 
•  Funziona bene? •  Est-ce que ça sert bien ? 
•  Lo riceverò domani. •  Je l'obtiendrai demain. 
•  Lo fa lui. •  Il le fait. 
•  Presto sostituiremo la macchina. •  Nous allons bientôt remplacer la machine. 
•  Chi ha illustrato il libro? •  Qui a illustré le livre ? 
•  Il centro espositivo apre alle nove. •  Le centre d'exposition ouvre à neuf heures. 
•  Il test di scrittura è abbastanza difficile. •  L'épreuve d'écriture est assez difficile. 
•  A volte cammino fino al mio ufficio. •  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. 
•  Lui vola con gli aerei.   •  Il pilote des avions. 
•  Devono aiutarsi da soli. •  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. 
•  Sii propositivo. Fai vedere attività! •  Sois proactif. Montre ton activité! 
•  Tempo esatto da determinare. •  Heure exacte à déterminer (HED) 
•  Dobbiamo farlo ora •  Nous devons le faire maintenant. 
•  Per favore, continui! •  S'il vous plaît, continuez ! 
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Leçon  002 AcƟvités_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Nous devons le faire maintenant. •  Dobbiamo farlo ora 
•  Copie le fichier ici. •  Copia il file qui. 
•  Nous devrions nous en tenir à ces règles. •  Dovremmo attenerci a queste regole. 
•  Il m'a empêché de le faire. •  Mi ha impedito di farlo. 
•  Le centre d'exposition ouvre à neuf heures. •  Il centro espositivo apre alle nove. 
•  Il le fait. •  Lo fa lui. 
•  Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ? •  Può prepararlo per venerdì? 
•  Il pilote des avions. •  Lui vola con gli aerei.   
•  Règle le problème ! •  Risolvi il problema! 
•  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. •  Devono aiutarsi da soli. 
•  Qui a illustré le livre ? •  Chi ha illustrato il libro? 
•  Nous l'avons utilisé à l'école. •  Lo usavamo a scuola. 
•  Faisons-le ensemble. •  Facciamolo insieme. 
•  Pouvez-vous fournir des informations ? •  Può fornire qualche informazione? 
•  Je le ferai d'ici demain. •  Ce la farò fino a domani. 
•  Avez-vous décidé ? •  Avete deciso? 
•  Heure exacte à déterminer (HED) •  Tempo esatto da determinare. 
•  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. •  A volte cammino fino al mio ufficio. 
•  Il dirige l'entreprise. •  Lui dirige la compagnia. 
•  Essaie de te concentrer ! •  Cerca di concentrarti! 
•  Combien exige-t-il ? •  Quanto richiede? 
•  Nous allons bientôt remplacer la machine. •  Presto sostituiremo la macchina. 
•  Qu'es-tu en train d'apprendre ? •  Cosa stai imparando? 
•  Que penses-tu de la période proposée ? •  Cosa ne pensi del periodo proposto? 
•  L'épreuve d'écriture est assez difficile. •  Il test di scrittura è abbastanza difficile. 
•  Je n'ai pas soutenu l'idée. •  Non ho supportato l'idea. 
•  Je démissionne. Je jette l´éponge. •  Lascio. Mi licenzio. Mollo. 
•  Qui vous représente ? •  Chi La rappresenta? 
•  Je l'obtiendrai demain. •  Lo riceverò domani. 
•  Peux-tu vérifier encore une fois ? •  Puoi controllare ancora una volta? 
•  Sois proactif. Montre ton activité! •  Sii propositivo. Fai vedere attività! 
•  Qu'est-ce que tu étudies ? •  Cosa studi? 
•  Nous soutenons de nouvelles idées. •  Sosteniamo le nuove idee. 
•  Est-ce que ça sert bien ? •  Funziona bene? 
•  Je le ferai pendant la journée de demain. •  Lo farò domani. 
•  S'il vous plaît, continuez ! •  Per favore, continui! 
•  Qui d'autre était impliqué ? •  Chi altro era coinvolto? 
•  Fais-le encore ! •  Fallo di nuovo! 
•  La maintenance est en retard sur le planning. •  La manutenzione è in ritardo. 
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Leçon  003 Finances_vocabulaire_écoutez ! 
•  possesso •  une possession 
•  in scadenza •  à acquitter, à payer 
•  per cento •  pour cent 
•  saldo •  un solde 
•  aggiuntivo •  supplémentaire 
•  calcolare •  calculer 
•  statistiche •  les statistiques  
•  scoppiare •  éclater 
•  categoria •  une catégorie 
•  assicurazione •  une police d'assurance, une assurance 
•  danno •  un dommage 
•  basso •  bas, faibles 
•  pagamento •  un paiement 
•  trasporto •  transport 
•  guadagno •  un bénéfice, un profit 
•  supplemento •  une commission 
•  proprietà •  une propriété 
•  assicurato •  assuré 
•  rischiare •  prendre des risques 
•  budget •  un budget 
•  in media •  moyenne 
•  flusso •  un flux, une trésorerie 
•  analisi •  une analyse 
•  più basso •  plus bas 
•  negativo •  négatif 
•  banca •  une banque 
•  reddito •  un revenu 
•  ridurre •  réduire 
•  mensile •  mensuellement 
•  valore •  valoir  
•  reddito •  un revenu 
•  perdita •  une perte 
•  finanziario •  financier. ère 
•  valuta •  une monnaie, une devise 
•  assicurazione •  une assurance 
•  investire •  investir 
•  stock, magazzino •  un stock 
•  share, quota •  une part  
•  investimento •  un investissement 
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Leçon  003 Finances_vocabulaire_traduisez ! 
•  prendre des risques •  rischiare 
•  une commission •  supplemento 
•  financier. ère •  finanziario 
•  une analyse •  analisi 
•  un paiement •  pagamento 
•  une part  •  share, quota 
•  un revenu •  reddito 
•  un dommage •  danno 
•  une assurance •  assicurazione 
•  calculer •  calcolare 
•  un stock •  stock, magazzino 
•  un bénéfice, un profit •  guadagno 
•  une propriété •  proprietà 
•  réduire •  ridurre 
•  éclater •  scoppiare 
•  une possession •  possesso 
•  à acquitter, à payer •  in scadenza 
•  une catégorie •  categoria 
•  transport •  trasporto 
•  investir •  investire 
•  un solde •  saldo 
•  une police d'assurance, une assurance •  assicurazione 
•  une monnaie, une devise •  valuta 
•  une banque •  banca 
•  négatif •  negativo 
•  moyenne •  in media 
•  plus bas •  più basso 
•  assuré •  assicurato 
•  mensuellement •  mensile 
•  supplémentaire •  aggiuntivo 
•  bas, faibles •  basso 
•  un budget •  budget 
•  une perte •  perdita 
•  pour cent •  per cento 
•  un investissement •  investimento 
•  un revenu •  reddito 
•  les statistiques  •  statistiche 
•  un flux, une trésorerie •  flusso 
•  valoir  •  valore 
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Leçon  003 Finances_vocabulaire _phrases de contexte_écoutez ! 
•  aggiuntivo •  supplémentaire 
•  Abbiamo bisogno di un investimento 
aggiuntivo. 

•  Nous avons besoin d'un investissement supplémentaire. 

•  analisi •  une analyse 
•  È necessaria un'analisi per procedere. •  Une analyse est nécessaire pour avancer. 
•  in media •  moyenne 
•  Guadagnano 1000 € al mese in media. •  Ils gagnent en moyenne 1000 € par mois. 
•  saldo •  un solde 
•  Qual è il saldo del tuo conto? •  Quel est le solde de ton compte ? 
•  banca •  une banque 
•  Lavora per una banca. •  Il travaille pour une banque. 
•  budget •  un budget 
•  Che budget abbiamo per la pubblicità? •  Quel budget avons-nous pour la promotion ? 
•  scoppiare •  éclater 
•  La bolla è scoppiata •  La bulle a éclaté. 
•  calcolare •  calculer 
•  Come l'hai calcolato? •  Comment l'as-tu calculé ? 
•  categoria •  une catégorie 
•  Di che categoria è? •  De quelle catégorie cela fait-il partie ? 
•  supplemento •  une commission 
•  Lo faranno per un piccolo supplemento. •  Ils le feront moyennant une petite commission. 
•  valuta •  une monnaie, une devise 
•  Dobbiamo trasferirlo in un'altra valuta estera. •  Nous devons le transférer dans une autre devise étrangère. 
•  danno •  un dommage 
•  in scadenza •  à acquitter, à payer 
•  La fattura scade la prossima settimana. •  La facture est à acquitter la semaine prochaine. 
•  finanziario •  financier. ère 
•  La situazione finanziaria non è buona. •  La situation financière n'est pas bonne. 
•  flusso •  un flux, une trésorerie 
•  Com'è il flusso di cassa? •  Comment se porte la trésorerie ? 
•  reddito •  un revenu 
•  Il tuo reddito è quanto guadagni. •  Ton revenu est le montant que tu gagnes. 
•  assicurazione •  une assurance 
•  Lavora per una compagnia di assicurazioni. •  Il travaille pour une compagnie d'assurance. 
•  assicurato •  assuré 
•  Siamo assicurati contro i rischi? •  Sommes-nous assurés contre les risques ? 
•  investire •  investir 
•  In cosa dovrei investire? •  Dans quoi devrais-je investir ? 
•  investimento •  un investissement 
•  Abbiamo bisogno di alcuni dati 
sull'investimento. 

•  Nous avons besoin de données concernant l'investissement. 

•  perdita •  une perte 
•  La sua perdita è il nostro guadagno. •  Leur perte est notre gain. 
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•  basso •  bas, faibles 
•  I redditi sono piuttosto bassi in questo 
trimestre. 

•  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. 

•  più basso •  plus bas 
•  Le tasse sono più basse lì. •  Les impôts sont plus bas là-bas. 
•  negativo •  négatif 
•  Abbiamo un saldo negativo su questo conto. •  Nous avons un solde négatif sur ce compte. 
•  pagamento •  un paiement 
•  Pagamento ricevuto con ringraziamento. •  Remerciements pour paiement reçu 
•  per cento •  pour cent 
•  Il fatturato è diminuito del venti per cento. •  Le chiffre d'affaires a baissé de vingt pour cent. 
•  assicurazione •  une police d'assurance, une assurance 
•  È importante avere un´assicurazione. •  Il est important d'avoir une assurance. 
•  possesso •  une possession 
•  È in possesso di questa azienda. •  C' est en la possession de cette entreprise. 
•  guadagno •  un bénéfice, un profit 
•  Dovremmo guadagnarci qualcosa. •  Nous devrions faire quelques bénéfices là-dessus. 
•  proprietà •  une propriété 
•  È la proprietà della società. •  C'est la propriété de l'entreprise. 
•  ridurre •  réduire 
•  Dobbiamo ridurre i costi. •  Nous devons réduire les coûts. 
•  reddito •  un revenu 
•  I loro redditi sono alti. •  Leurs revenus sont élevés. 
•  rischiare •  prendre des risques 
•  Non possiamo rischiare. •  Nous ne pouvons pas prendre de risques. 
•  share, quota •  une part  
•  Qual è la sua quota in questa azienda? •  Quelle est sa part dans cette entreprise ? 
•  statistiche •  les statistiques  
•  Le statistiche ci daranno molte risposte. •  Les statistiques nous donneront de nombreuses réponses. 
•  stock, magazzino •  un stock 
•  Quanto materiale c'è in magazzino? •  Combien de matériel y a-t-il en stock ? 
•  trasporto •  transport 
•  I costi del trasporto stanno aumentando. •  Les coûts de transport augmentent. 
•  Non vale la pena provare. •  Cela ne vaut pas la peine d'essayer. 
•  valore •  valoir  
•  L'affare vale 5 milioni. •  La transaction vaut 5 millions. 

Leçon  003 Finances_vocabulaire _phrases de contexte_traduisez ! 
•  supplémentaire •  aggiuntivo 
•  Nous avons besoin d'un investissement 
supplémentaire. 

•  Abbiamo bisogno di un investimento aggiuntivo. 

•  une analyse •  analisi 
•  Une analyse est nécessaire pour avancer. •  È necessaria un'analisi per procedere. 
•  moyenne •  in media 
•  Ils gagnent en moyenne 1000 € par mois. •  Guadagnano 1000 € al mese in media. 
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•  un solde •  saldo 
•  Quel est le solde de ton compte ? •  Qual è il saldo del tuo conto? 
•  une banque •  banca 
•  Il travaille pour une banque. •  Lavora per una banca. 
•  un budget •  budget 
•  Quel budget avons-nous pour la promotion ? •  Che budget abbiamo per la pubblicità? 
•  éclater •  scoppiare 
•  La bulle a éclaté. •  La bolla è scoppiata 
•  calculer •  calcolare 
•  Comment l'as-tu calculé ? •  Come l'hai calcolato? 
•  une catégorie •  categoria 
•  De quelle catégorie cela fait-il partie ? •  Di che categoria è? 
•  une commission •  supplemento 
•  Ils le feront moyennant une petite commission. •  Lo faranno per un piccolo supplemento. 

•  une monnaie, une devise •  valuta 
•  Nous devons le transférer dans une autre 
devise étrangère. 

•  Dobbiamo trasferirlo in un'altra valuta estera. 

•  un dommage •  danno 
•  à acquitter, à payer •  in scadenza 
•  La facture est à acquitter la semaine prochaine. •  La fattura scade la prossima settimana. 

•  financier. ère •  finanziario 
•  La situation financière n'est pas bonne. •  La situazione finanziaria non è buona. 
•  un flux, une trésorerie •  flusso 
•  Comment se porte la trésorerie ? •  Com'è il flusso di cassa? 
•  un revenu •  reddito 
•  Ton revenu est le montant que tu gagnes. •  Il tuo reddito è quanto guadagni. 
•  une assurance •  assicurazione 
•  Il travaille pour une compagnie d'assurance. •  Lavora per una compagnia di assicurazioni. 
•  assuré •  assicurato 
•  Sommes-nous assurés contre les risques ? •  Siamo assicurati contro i rischi? 
•  investir •  investire 
•  Dans quoi devrais-je investir ? •  In cosa dovrei investire? 
•  un investissement •  investimento 
•  Nous avons besoin de données concernant 
l'investissement. 

•  Abbiamo bisogno di alcuni dati sull'investimento. 

•  une perte •  perdita 
•  Leur perte est notre gain. •  La sua perdita è il nostro guadagno. 
•  bas, faibles •  basso 
•  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. •  I redditi sono piuttosto bassi in questo trimestre. 
•  plus bas •  più basso 
•  Les impôts sont plus bas là-bas. •  Le tasse sono più basse lì. 
•  négatif •  negativo 
•  Nous avons un solde négatif sur ce compte. •  Abbiamo un saldo negativo su questo conto. 
•  un paiement •  pagamento 
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•  Remerciements pour paiement reçu •  Pagamento ricevuto con ringraziamento. 
•  pour cent •  per cento 
•  Le chiffre d'affaires a baissé de vingt pour cent. •  Il fatturato è diminuito del venti per cento. 

•  une police d'assurance, une assurance •  assicurazione 
•  Il est important d'avoir une assurance. •  È importante avere un´assicurazione. 
•  une possession •  possesso 
•  C' est en la possession de cette entreprise. •  È in possesso di questa azienda. 
•  un bénéfice, un profit •  guadagno 
•  Nous devrions faire quelques bénéfices là-
dessus. 

•  Dovremmo guadagnarci qualcosa. 

•  une propriété •  proprietà 
•  C'est la propriété de l'entreprise. •  È la proprietà della società. 
•  réduire •  ridurre 
•  Nous devons réduire les coûts. •  Dobbiamo ridurre i costi. 
•  un revenu •  reddito 
•  Leurs revenus sont élevés. •  I loro redditi sono alti. 
•  prendre des risques •  rischiare 
•  Nous ne pouvons pas prendre de risques. •  Non possiamo rischiare. 
•  une part  •  share, quota 
•  Quelle est sa part dans cette entreprise ? •  Qual è la sua quota in questa azienda? 
•  les statistiques  •  statistiche 
•  Les statistiques nous donneront de nombreuses 
réponses. 

•  Le statistiche ci daranno molte risposte. 

•  un stock •  stock, magazzino 
•  Combien de matériel y a-t-il en stock ? •  Quanto materiale c'è in magazzino? 
•  transport •  trasporto 
•  Les coûts de transport augmentent. •  I costi del trasporto stanno aumentando. 
•  Cela ne vaut pas la peine d'essayer. •  Non vale la pena provare. 
•  valoir  •  valore 
•  La transaction vaut 5 millions. •  L'affare vale 5 milioni. 

Leçon  003 Finances_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Lavora per una compagnia di assicurazioni. •  Il travaille pour une compagnie d'assurance. 
•  Come l'hai calcolato? •  Comment l'as-tu calculé ? 
•  Che budget abbiamo per la pubblicità? •  Quel budget avons-nous pour la promotion ? 
•  Il fatturato è diminuito del venti per cento. •  Le chiffre d'affaires a baissé de vingt pour cent. 
•  È importante avere un´assicurazione. •  Il est important d'avoir une assurance. 
•  Guadagnano 1000 € al mese in media. •  Ils gagnent en moyenne 1000 € par mois. 
•  Non possiamo rischiare. •  Nous ne pouvons pas prendre de risques. 
•  I redditi sono piuttosto bassi in questo 
trimestre. 

•  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. 

•  Siamo assicurati contro i rischi? •  Sommes-nous assurés contre les risques ? 
•  Non vale la pena provare. •  Cela ne vaut pas la peine d'essayer. 
•  Il tuo reddito è quanto guadagni. •  Ton revenu est le montant que tu gagnes. 
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•  Di che categoria è? •  De quelle catégorie cela fait-il partie ? 
•  Dobbiamo ridurre i costi. •  Nous devons réduire les coûts. 
•  I loro redditi sono alti. •  Leurs revenus sont élevés. 
•  Dovremmo guadagnarci qualcosa. •  Nous devrions faire quelques bénéfices là-dessus. 
•  Pagamento ricevuto con ringraziamento. •  Remerciements pour paiement reçu 
•  È la proprietà della società. •  C'est la propriété de l'entreprise. 
•  La fattura scade la prossima settimana. •  La facture est à acquitter la semaine prochaine. 
•  La situazione finanziaria non è buona. •  La situation financière n'est pas bonne. 
•  La bolla è scoppiata •  La bulle a éclaté. 
•  Abbiamo bisogno di un investimento 
aggiuntivo. 

•  Nous avons besoin d'un investissement supplémentaire. 

•  La sua perdita è il nostro guadagno. •  Leur perte est notre gain. 
•  Abbiamo un saldo negativo su questo conto. •  Nous avons un solde négatif sur ce compte. 
•  Com'è il flusso di cassa? •  Comment se porte la trésorerie ? 
•  Lavora per una banca. •  Il travaille pour une banque. 
•  È in possesso di questa azienda. •  C' est en la possession de cette entreprise. 
•  In cosa dovrei investire? •  Dans quoi devrais-je investir ? 
•  Lo faranno per un piccolo supplemento. •  Ils le feront moyennant une petite commission. 
•  Qual è la sua quota in questa azienda? •  Quelle est sa part dans cette entreprise ? 
•  Le tasse sono più basse lì. •  Les impôts sont plus bas là-bas. 
•  Dobbiamo trasferirlo in un'altra valuta estera. •  Nous devons le transférer dans une autre devise étrangère. 
•  Le statistiche ci daranno molte risposte. •  Les statistiques nous donneront de nombreuses réponses. 
•  I costi del trasporto stanno aumentando. •  Les coûts de transport augmentent. 
•  Qual è il saldo del tuo conto? •  Quel est le solde de ton compte ? 
•  Abbiamo bisogno di alcuni dati 
sull'investimento. 

•  Nous avons besoin de données concernant l'investissement. 

•  L'affare vale 5 milioni. •  La transaction vaut 5 millions. 
•  Quanto materiale c'è in magazzino? •  Combien de matériel y a-t-il en stock ? 
•  È necessaria un'analisi per procedere. •  Une analyse est nécessaire pour avancer. 

Leçon  003 Finances_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Ils le feront moyennant une petite commission. •  Lo faranno per un piccolo supplemento. 

•  Il travaille pour une compagnie d'assurance. •  Lavora per una compagnia di assicurazioni. 
•  Nous avons un solde négatif sur ce compte. •  Abbiamo un saldo negativo su questo conto. 
•  Il est important d'avoir une assurance. •  È importante avere un´assicurazione. 
•  Les coûts de transport augmentent. •  I costi del trasporto stanno aumentando. 
•  Ils gagnent en moyenne 1000 € par mois. •  Guadagnano 1000 € al mese in media. 
•  Quel est le solde de ton compte ? •  Qual è il saldo del tuo conto? 
•  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. •  I redditi sono piuttosto bassi in questo trimestre. 
•  La situation financière n'est pas bonne. •  La situazione finanziaria non è buona. 
•  La transaction vaut 5 millions. •  L'affare vale 5 milioni. 
•  Comment se porte la trésorerie ? •  Com'è il flusso di cassa? 
•  Cela ne vaut pas la peine d'essayer. •  Non vale la pena provare. 
•  Il travaille pour une banque. •  Lavora per una banca. 
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•  Nous devons le transférer dans une autre 
devise étrangère. 

•  Dobbiamo trasferirlo in un'altra valuta estera. 

•  Comment l'as-tu calculé ? •  Come l'hai calcolato? 
•  Leur perte est notre gain. •  La sua perdita è il nostro guadagno. 
•  Leurs revenus sont élevés. •  I loro redditi sono alti. 
•  Les statistiques nous donneront de nombreuses 
réponses. 

•  Le statistiche ci daranno molte risposte. 

•  Nous ne pouvons pas prendre de risques. •  Non possiamo rischiare. 
•  Nous avons besoin de données concernant 
l'investissement. 

•  Abbiamo bisogno di alcuni dati sull'investimento. 

•  Nous devrions faire quelques bénéfices là-
dessus. 

•  Dovremmo guadagnarci qualcosa. 

•  C' est en la possession de cette entreprise. •  È in possesso di questa azienda. 
•  Une analyse est nécessaire pour avancer. •  È necessaria un'analisi per procedere. 
•  Remerciements pour paiement reçu •  Pagamento ricevuto con ringraziamento. 
•  La bulle a éclaté. •  La bolla è scoppiata 
•  De quelle catégorie cela fait-il partie ? •  Di che categoria è? 
•  Quelle est sa part dans cette entreprise ? •  Qual è la sua quota in questa azienda? 
•  Nous devons réduire les coûts. •  Dobbiamo ridurre i costi. 
•  Sommes-nous assurés contre les risques ? •  Siamo assicurati contro i rischi? 
•  Les impôts sont plus bas là-bas. •  Le tasse sono più basse lì. 
•  Nous avons besoin d'un investissement 
supplémentaire. 

•  Abbiamo bisogno di un investimento aggiuntivo. 

•  La facture est à acquitter la semaine prochaine. •  La fattura scade la prossima settimana. 

•  C'est la propriété de l'entreprise. •  È la proprietà della società. 
•  Ton revenu est le montant que tu gagnes. •  Il tuo reddito è quanto guadagni. 
•  Dans quoi devrais-je investir ? •  In cosa dovrei investire? 
•  Quel budget avons-nous pour la promotion ? •  Che budget abbiamo per la pubblicità? 
•  Le chiffre d'affaires a baissé de vingt pour cent. •  Il fatturato è diminuito del venti per cento. 

•  Combien de matériel y a-t-il en stock ? •  Quanto materiale c'è in magazzino? 

Leçon  004 CommunicaƟon_vocabulaire_écoutez ! 
•  naturalmente •  bien sûr 
•  disponibile •  disponible 
•  assistenza •  une assistance 
•  dizionario •  un dictionnaire 
•  immagine •  une image 
•  dati •  une donnée 
•  Gentile •  cher.ère 
•  informazioni •  une information 
•  piuttosto •  plutôt 
•  contattare •  contacter 
•  atteggiamento •  une approche 
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•  argomento •  un sujet 
•  chiamata •  un appel, un coup de fil 
•  nessun •  aucun 
•  messaggio •  un message 
•  consiglio •  un conseil 
•  pagina •  une page 
•  foglio •  une feuille 
•  tasto •  une touche 
•  possibile •  possible 
•  allegare •  joindre 
•  perché •  parce que, car 
•  esistente •  existant  
•  tradurre •  traduire 
•  correggere •  corriger 
•  testo •  un texte 
•  firmare •  signer 
•  documento •  un document 
•  sotto •  en-dessous 
•  database •  une base de données 
•  carta •  un papier 
•  attivo •  actif.ve 
•  tradurre •  traduire 
•  accesso •  un accès 
•  informare •  informer 
•  bozza •  un brouillon 
•  attualmente •  actuellement 
•  posta •  un courrier/un mail 
•  legame •  un lien 
•  schermo •  un écran 
•  prendere un messaggio •  prendre un message 
•  data •  une date 
•  comunicazione •  une communication 
•  prima di •  avant 
•  fare riferimento, riferirsi •  se référer 
•  pulsante •  un bouton 
•  attuale •  actuel.le 
•  e-mail •  un mail, un courriel 
•  trattare, affrontare •  traiter, gérer 
•  il peggiore •  le pire 
•  istruzione •  une instruction 
•  computer •  un ordinateur 
•  disco •  une clé USB 
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Leçon  004 CommunicaƟon_vocabulaire_traduisez ! 
•  aucun •  nessun 
•  un appel, un coup de fil •  chiamata 
•  signer •  firmare 
•  une feuille •  foglio 
•  un message •  messaggio 
•  une page •  pagina 
•  un bouton •  pulsante 
•  contacter •  contattare 
•  avant •  prima di 
•  une approche •  atteggiamento 
•  une base de données •  database 
•  une donnée •  dati 
•  un lien •  legame 
•  un brouillon •  bozza 
•  actuel.le •  attuale 
•  se référer •  fare riferimento, riferirsi 
•  une assistance •  assistenza 
•  une communication •  comunicazione 
•  un sujet •  argomento 
•  un texte •  testo 
•  parce que, car •  perché 
•  un accès •  accesso 
•  actif.ve •  attivo 
•  prendre un message •  prendere un messaggio 
•  corriger •  correggere 
•  plutôt •  piuttosto 
•  un document •  documento 
•  une clé USB •  disco 
•  un mail, un courriel •  e-mail 
•  existant  •  esistente 
•  disponible •  disponibile 
•  joindre •  allegare 
•  possible •  possibile 
•  traduire •  tradurre 
•  cher.ère •  Gentile 
•  en-dessous •  sotto 
•  un ordinateur •  computer 
•  un dictionnaire •  dizionario 
•  traduire •  tradurre 
•  un écran •  schermo 
•  informer •  informare 
•  bien sûr •  naturalmente 
•  une touche •  tasto 
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•  un conseil •  consiglio 
•  le pire •  il peggiore 
•  un papier •  carta 
•  un courrier/un mail •  posta 
•  une image •  immagine 
•  actuellement •  attualmente 
•  une information •  informazioni 
•  traiter, gérer •  trattare, affrontare 
•  une instruction •  istruzione 
•  une date •  data 

Leçon  004 CommunicaƟon_vocabulaire _phrases de contexte_écoutez ! 
•  accesso •  un accès 
•  Ho bisogno di accedere all'account aziendale. •  J'ai besoin d'accéder au compte de l'entreprise. 
•  attivo •  actif.ve 
•  Sii propositivo. Mostra attività! •  Soi proactif. Montre de l'activité ! 
•  attuale •  actuel.le 
•  Qualcuno ha i dati attuali? •  Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ? 
•  atteggiamento •  une approche 
•  Non andrai lontano con questo atteggiamento. •  Tu n'iras pas loin avec cette approche. 

•  assistenza •  une assistance 
•  La sua assistenza non è più necessaria. •  Son assistance n'est plus nécessaire. 
•  allegare •  joindre 
•  Trovi in allegato... •  Veuillez trouver ci-joint. 
•  disponibile •  disponible 
•  Mi dispiace, non è disponibile. •  Je suis désolé, il n'est pas disponible. 
•  perché •  parce que, car 
•  Non posso farlo perché non ho tempo. •  Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps. 
•  prima di •  avant 
•  Vieni prima delle sette. •  Viens avant sept heures. 
•  sotto •  en-dessous 
•  Trovi qui sotto l'allegato. •  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. 
•  consiglio •  un conseil 
•  È un membro del consiglio di amministrazione. •  Il est membre du conseil d'administration. 

•  pulsante •  un bouton 
•  Prema il pulsante e aspetti! •  Appuyez sur le bouton et attendez ! 
•  chiamata •  un appel, un coup de fil 
•  Per favore, chiamami! •  S'il te plaît, appelle-moi ! 
•  comunicazione •  une communication 
•  La nostra comunicazione è ad un ottimo livello. •  Notre communication est à un très bon niveau. 

•  computer •  un ordinateur 
•  Ha un nuovo computer. •  Il a un nouvel ordinateur. 
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•  contattare •  contacter 
•  Il mio compito è quello di contattare nuovi 
clienti. 

•  Ma tâche est de contacter de nouveaux clients. 

•  correggere •  corriger 
•  Non dimenticare di correggere gli errori. •  N'oublie pas de corriger les erreurs. 
•  attualmente •  actuellement 
•  Attualmente non ci sono esigenze. •  Il n'y a actuellement pas de besoins. 
•  dati •  une donnée 
•  Si basa sui seguenti dati •  Cela est basé sur les données suivantes. 
•  database •  une base de données 
•  data •  une date 
•  Che data è oggi? •  Quelle est la date d'aujourd'hui ? 
•  trattare, affrontare •  traiter, gérer 
•  Come la mettiamo con questo affare? •  Comment allons-nous gérer cela ? 
•  Gentile •  cher.ère 
•  Gentile Signor Brown, in allegato troverà... •  Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint... 
•  dizionario •  un dictionnaire 
•  Posso prendere in prestito il tuo dizionario? •  Puis-je emprunter ton dictionnaire ? 
•  disco •  une clé USB 
•  Puó copiare i dati sulla mia flash-disk? •  Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB ? 
•  documento •  un document 
•  Puoi mandarmi la documentazione? •  Peux-tu m'envoyer le document ? 
•  bozza •  un brouillon 
•  e-mail •  un mail, un courriel 
•  Quante e-mail hai inviato oggi? •  Combien de mails as-tu envoyés aujourd'hui ? 
•  esistente •  existant  
•  Il database dei clienti esistenti è piuttosto 
piccolo. 

•  La base de données des clients existants est assez petite. 

•  immagine •  une image 
•  Puoi mostrarmi l'immagine? •  Peux-tu me montrer l'image ? 
•  informare •  informer 
•  Te ne hanno informato? •  T´ont-ils informé à ce sujet ? 
•  informazioni •  une information 
•  istruzione •  une instruction 
•  Ci sono delle istruzioni? •  Y a-t-il des instructions ? 
•  tasto •  une touche 
•  Premi il tasto! •  Appuye sur la touche ! 
•  legame •  un lien 
•  Qual è il tuo legame con loro? •  Quel est ton lien avec eux ? 
•  posta •  un courrier/un mail 
•  messaggio •  un message 
•  Ci sono messaggi per me? •  Y a-t-il des messages pour moi ? 
•  nessun •  aucun 
•  Non c'è tempo. •  Il n'y a pas de temps. 
•  naturalmente •  bien sûr 
•  Naturalmente posso aiutarti. •  Je peux bien sûr t´ aider. 
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•  pagina •  une page 
•  Giri la pagina. •  Tournez la page. 
•  carta •  un papier 
•  Ho bisogno di stamparlo sulla carta. •  J'ai besoin de l'imprimer sur papier. 
•  possibile •  possible 
•  E' possibile incontrarla? •  Est-il possible de vous rencontrer ? 
•  piuttosto •  plutôt 
•  Preferirei incontrarlo. •  Je préférerais le rencontrer. 
•  fare riferimento, riferirsi •  se référer 
•  A cosa ti riferisci? •  A quoi te référes-tu ? 
•  schermo •  un écran 
•  Puoi vederlo sullo schermo? •  Peux-tu le voir a l'écran ? 
•  foglio •  une feuille 
•  Hai un foglio bianco? •  As-tu une feuille de papier vierge ? 
•  firmare •  signer 
•  Per favore, firmi in basso a sinistra. •  Veuillez signer en bas à gauche. 
•  argomento •  un sujet 
•  Qual è l'argomento di questa riunione? •  Quel est le sujet de cette réunion ? 
•  prendere un messaggio •  prendre un message 
•  Posso prendere un messaggio? •  Puis-je prendre un message ? 
•  testo •  un texte 
•  Capisci il testo? •  Comprends-tu le texte ? 
•  tradurre •  traduire 
•  Sai tradurlo? •  Peux-tu le traduire ? 
•  tradurre •  traduire 
•  Hai tradotto il testo? •  As-tu  traduit le texte ? 
•  il peggiore •  le pire 
•  Qual è lo scenario peggiore? •  Quel est le pire scénario possible ? 

Leçon  004 CommunicaƟon_vocabulaire _phrases de contexte_traduisez ! 
•  un accès •  accesso 
•  J'ai besoin d'accéder au compte de l'entreprise. •  Ho bisogno di accedere all'account aziendale. 

•  actif.ve •  attivo 
•  Soi proactif. Montre de l'activité ! •  Sii propositivo. Mostra attività! 
•  actuel.le •  attuale 
•  Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ? •  Qualcuno ha i dati attuali? 

•  une approche •  atteggiamento 
•  Tu n'iras pas loin avec cette approche. •  Non andrai lontano con questo atteggiamento. 
•  une assistance •  assistenza 
•  Son assistance n'est plus nécessaire. •  La sua assistenza non è più necessaria. 
•  joindre •  allegare 
•  Veuillez trouver ci-joint. •  Trovi in allegato... 
•  disponible •  disponibile 
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•  Je suis désolé, il n'est pas disponible. •  Mi dispiace, non è disponibile. 
•  parce que, car •  perché 
•  Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps. •  Non posso farlo perché non ho tempo. 

•  avant •  prima di 
•  Viens avant sept heures. •  Vieni prima delle sette. 
•  en-dessous •  sotto 
•  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. •  Trovi qui sotto l'allegato. 
•  un conseil •  consiglio 
•  Il est membre du conseil d'administration. •  È un membro del consiglio di amministrazione. 
•  un bouton •  pulsante 
•  Appuyez sur le bouton et attendez ! •  Prema il pulsante e aspetti! 
•  un appel, un coup de fil •  chiamata 
•  S'il te plaît, appelle-moi ! •  Per favore, chiamami! 
•  une communication •  comunicazione 
•  Notre communication est à un très bon niveau. •  La nostra comunicazione è ad un ottimo livello. 

•  un ordinateur •  computer 
•  Il a un nouvel ordinateur. •  Ha un nuovo computer. 
•  contacter •  contattare 
•  Ma tâche est de contacter de nouveaux clients. •  Il mio compito è quello di contattare nuovi clienti. 

•  corriger •  correggere 
•  N'oublie pas de corriger les erreurs. •  Non dimenticare di correggere gli errori. 
•  actuellement •  attualmente 
•  Il n'y a actuellement pas de besoins. •  Attualmente non ci sono esigenze. 
•  une donnée •  dati 
•  Cela est basé sur les données suivantes. •  Si basa sui seguenti dati 
•  une base de données •  database 
•  une date •  data 
•  Quelle est la date d'aujourd'hui ? •  Che data è oggi? 
•  traiter, gérer •  trattare, affrontare 
•  Comment allons-nous gérer cela ? •  Come la mettiamo con questo affare? 
•  cher.ère •  Gentile 
•  Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint... •  Gentile Signor Brown, in allegato troverà... 
•  un dictionnaire •  dizionario 
•  Puis-je emprunter ton dictionnaire ? •  Posso prendere in prestito il tuo dizionario? 
•  une clé USB •  disco 
•  Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB 
? 

•  Puó copiare i dati sulla mia flash-disk? 

•  un document •  documento 
•  Peux-tu m'envoyer le document ? •  Puoi mandarmi la documentazione? 
•  un brouillon •  bozza 
•  un mail, un courriel •  e-mail 
•  Combien de mails as-tu envoyés aujourd'hui ? •  Quante e-mail hai inviato oggi? 



 58 

•  existant  •  esistente 
•  La base de données des clients existants est 
assez petite. 

•  Il database dei clienti esistenti è piuttosto piccolo. 

•  une image •  immagine 
•  Peux-tu me montrer l'image ? •  Puoi mostrarmi l'immagine? 
•  informer •  informare 
•  T´ont-ils informé à ce sujet ? •  Te ne hanno informato? 
•  une information •  informazioni 
•  une instruction •  istruzione 
•  Y a-t-il des instructions ? •  Ci sono delle istruzioni? 
•  une touche •  tasto 
•  Appuye sur la touche ! •  Premi il tasto! 
•  un lien •  legame 
•  Quel est ton lien avec eux ? •  Qual è il tuo legame con loro? 
•  un courrier/un mail •  posta 
•  un message •  messaggio 
•  Y a-t-il des messages pour moi ? •  Ci sono messaggi per me? 
•  aucun •  nessun 
•  Il n'y a pas de temps. •  Non c'è tempo. 
•  bien sûr •  naturalmente 
•  Je peux bien sûr t´ aider. •  Naturalmente posso aiutarti. 
•  une page •  pagina 
•  Tournez la page. •  Giri la pagina. 
•  un papier •  carta 
•  J'ai besoin de l'imprimer sur papier. •  Ho bisogno di stamparlo sulla carta. 
•  possible •  possibile 
•  Est-il possible de vous rencontrer ? •  E' possibile incontrarla? 
•  plutôt •  piuttosto 
•  Je préférerais le rencontrer. •  Preferirei incontrarlo. 
•  se référer •  fare riferimento, riferirsi 
•  A quoi te référes-tu ? •  A cosa ti riferisci? 
•  un écran •  schermo 
•  Peux-tu le voir a l'écran ? •  Puoi vederlo sullo schermo? 
•  une feuille •  foglio 
•  As-tu une feuille de papier vierge ? •  Hai un foglio bianco? 
•  signer •  firmare 
•  Veuillez signer en bas à gauche. •  Per favore, firmi in basso a sinistra. 
•  un sujet •  argomento 
•  Quel est le sujet de cette réunion ? •  Qual è l'argomento di questa riunione? 
•  prendre un message •  prendere un messaggio 
•  Puis-je prendre un message ? •  Posso prendere un messaggio? 
•  un texte •  testo 
•  Comprends-tu le texte ? •  Capisci il testo? 
•  traduire •  tradurre 
•  Peux-tu le traduire ? •  Sai tradurlo? 
•  traduire •  tradurre 
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•  As-tu  traduit le texte ? •  Hai tradotto il testo? 
•  le pire •  il peggiore 
•  Quel est le pire scénario possible ? •  Qual è lo scenario peggiore? 

Leçon  004 CommunicaƟon_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Qualcuno ha i dati attuali? •  Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ? 
•  Capisci il testo? •  Comprends-tu le texte ? 
•  E' possibile incontrarla? •  Est-il possible de vous rencontrer ? 
•  Non dimenticare di correggere gli errori. •  N'oublie pas de corriger les erreurs. 
•  Mi dispiace, non è disponibile. •  Je suis désolé, il n'est pas disponible. 
•  Sii propositivo. Mostra attività! •  Soi proactif. Montre de l'activité ! 
•  Posso prendere in prestito il tuo dizionario? •  Puis-je emprunter ton dictionnaire ? 
•  Puoi vederlo sullo schermo? •  Peux-tu le voir a l'écran ? 
•  Giri la pagina. •  Tournez la page. 
•  Vieni prima delle sette. •  Viens avant sept heures. 
•  La nostra comunicazione è ad un ottimo livello. •  Notre communication est à un très bon niveau. 

•  Si basa sui seguenti dati •  Cela est basé sur les données suivantes. 
•  Preferirei incontrarlo. •  Je préférerais le rencontrer. 
•  Attualmente non ci sono esigenze. •  Il n'y a actuellement pas de besoins. 
•  Qual è il tuo legame con loro? •  Quel est ton lien avec eux ? 
•  Non posso farlo perché non ho tempo. •  Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps. 
•  Qual è l'argomento di questa riunione? •  Quel est le sujet de cette réunion ? 
•  Ha un nuovo computer. •  Il a un nouvel ordinateur. 
•  Non c'è tempo. •  Il n'y a pas de temps. 
•  Qual è lo scenario peggiore? •  Quel est le pire scénario possible ? 
•  Il database dei clienti esistenti è piuttosto 
piccolo. 

•  La base de données des clients existants est assez petite. 

•  Che data è oggi? •  Quelle est la date d'aujourd'hui ? 
•  Hai un foglio bianco? •  As-tu une feuille de papier vierge ? 
•  A cosa ti riferisci? •  A quoi te référes-tu ? 
•  La sua assistenza non è più necessaria. •  Son assistance n'est plus nécessaire. 
•  Ho bisogno di accedere all'account aziendale. •  J'ai besoin d'accéder au compte de l'entreprise. 
•  Posso prendere un messaggio? •  Puis-je prendre un message ? 
•  Il mio compito è quello di contattare nuovi 
clienti. 

•  Ma tâche est de contacter de nouveaux clients. 

•  È un membro del consiglio di amministrazione. •  Il est membre du conseil d'administration. 

•  Te ne hanno informato? •  T´ont-ils informé à ce sujet ? 
•  Puó copiare i dati sulla mia flash-disk? •  Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB ? 
•  Per favore, chiamami! •  S'il te plaît, appelle-moi ! 
•  Non andrai lontano con questo atteggiamento. •  Tu n'iras pas loin avec cette approche. 

•  Puoi mandarmi la documentazione? •  Peux-tu m'envoyer le document ? 
•  Hai tradotto il testo? •  As-tu  traduit le texte ? 
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•  Per favore, firmi in basso a sinistra. •  Veuillez signer en bas à gauche. 
•  Come la mettiamo con questo affare? •  Comment allons-nous gérer cela ? 
•  Ci sono delle istruzioni? •  Y a-t-il des instructions ? 
•  Trovi in allegato... •  Veuillez trouver ci-joint. 
•  Prema il pulsante e aspetti! •  Appuyez sur le bouton et attendez ! 
•  Ho bisogno di stamparlo sulla carta. •  J'ai besoin de l'imprimer sur papier. 
•  Sai tradurlo? •  Peux-tu le traduire ? 
•  Quante e-mail hai inviato oggi? •  Combien de mails as-tu envoyés aujourd'hui ? 
•  Puoi mostrarmi l'immagine? •  Peux-tu me montrer l'image ? 
•  Trovi qui sotto l'allegato. •  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. 
•  Ci sono messaggi per me? •  Y a-t-il des messages pour moi ? 
•  Premi il tasto! •  Appuye sur la touche ! 
•  Gentile Signor Brown, in allegato troverà... •  Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint... 
•  Naturalmente posso aiutarti. •  Je peux bien sûr t´ aider. 

Leçon  004 CommunicaƟon_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Veuillez trouver ci-joint. •  Trovi in allegato... 
•  Quelle est la date d'aujourd'hui ? •  Che data è oggi? 
•  Son assistance n'est plus nécessaire. •  La sua assistenza non è più necessaria. 
•  Ma tâche est de contacter de nouveaux clients. •  Il mio compito è quello di contattare nuovi clienti. 

•  Combien de mails as-tu envoyés aujourd'hui ? •  Quante e-mail hai inviato oggi? 

•  Je peux bien sûr t´ aider. •  Naturalmente posso aiutarti. 
•  Peux-tu le traduire ? •  Sai tradurlo? 
•  Je suis désolé, il n'est pas disponible. •  Mi dispiace, non è disponibile. 
•  Soi proactif. Montre de l'activité ! •  Sii propositivo. Mostra attività! 
•  Viens avant sept heures. •  Vieni prima delle sette. 
•  Notre communication est à un très bon niveau. •  La nostra comunicazione è ad un ottimo livello. 

•  Je préférerais le rencontrer. •  Preferirei incontrarlo. 
•  Cela est basé sur les données suivantes. •  Si basa sui seguenti dati 
•  Est-il possible de vous rencontrer ? •  E' possibile incontrarla? 
•  Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps. •  Non posso farlo perché non ho tempo. 

•  Veuillez signer en bas à gauche. •  Per favore, firmi in basso a sinistra. 
•  Peux-tu me montrer l'image ? •  Puoi mostrarmi l'immagine? 
•  Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ? •  Qualcuno ha i dati attuali? 

•  Tournez la page. •  Giri la pagina. 
•  Puis-je prendre un message ? •  Posso prendere un messaggio? 
•  S'il te plaît, appelle-moi ! •  Per favore, chiamami! 
•  Appuyez sur le bouton et attendez ! •  Prema il pulsante e aspetti! 
•  Il n'y a actuellement pas de besoins. •  Attualmente non ci sono esigenze. 
•  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. •  Trovi qui sotto l'allegato. 
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•  Tu n'iras pas loin avec cette approche. •  Non andrai lontano con questo atteggiamento. 
•  Y a-t-il des messages pour moi ? •  Ci sono messaggi per me? 
•  Il n'y a pas de temps. •  Non c'è tempo. 
•  Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB 
? 

•  Puó copiare i dati sulla mia flash-disk? 

•  J'ai besoin de l'imprimer sur papier. •  Ho bisogno di stamparlo sulla carta. 
•  Peux-tu m'envoyer le document ? •  Puoi mandarmi la documentazione? 
•  Il a un nouvel ordinateur. •  Ha un nuovo computer. 
•  As-tu  traduit le texte ? •  Hai tradotto il testo? 
•  Quel est le pire scénario possible ? •  Qual è lo scenario peggiore? 
•  Quel est ton lien avec eux ? •  Qual è il tuo legame con loro? 
•  Peux-tu le voir a l'écran ? •  Puoi vederlo sullo schermo? 
•  Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint... •  Gentile Signor Brown, in allegato troverà... 
•  A quoi te référes-tu ? •  A cosa ti riferisci? 
•  N'oublie pas de corriger les erreurs. •  Non dimenticare di correggere gli errori. 
•  Quel est le sujet de cette réunion ? •  Qual è l'argomento di questa riunione? 
•  T´ont-ils informé à ce sujet ? •  Te ne hanno informato? 
•  Y a-t-il des instructions ? •  Ci sono delle istruzioni? 
•  Comment allons-nous gérer cela ? •  Come la mettiamo con questo affare? 
•  J'ai besoin d'accéder au compte de l'entreprise. •  Ho bisogno di accedere all'account aziendale. 

•  La base de données des clients existants est 
assez petite. 

•  Il database dei clienti esistenti è piuttosto piccolo. 

•  As-tu une feuille de papier vierge ? •  Hai un foglio bianco? 
•  Il est membre du conseil d'administration. •  È un membro del consiglio di amministrazione. 
•  Comprends-tu le texte ? •  Capisci il testo? 
•  Appuye sur la touche ! •  Premi il tasto! 
•  Puis-je emprunter ton dictionnaire ? •  Posso prendere in prestito il tuo dizionario? 

Leçon  005 MarkeƟng_présentaƟon_vocabulaire_écoutez ! 
•  introduzione •  une introduction 
•  pulire •  nettoyer 
•  influenzare •  affecter 
•  prospettiva •  une perspective 
•  pianificare •  planifier 
•  un altro •  autre 
•  adattare •  adapter 
•  assistere •  assister 
•  aumentare •  étendre 
•  migliorare •  s'améliorer 
•  schema •  un schéma 
•  obiettivo •  une cible 
•  tendere •  avoir tendance 
•  effetto •  un effet 
•  impatto •  un impact 
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•  permettere •  permettre 
•  eseguire •  présenter 
•  costo •  un coût 
•  presentazione •  une présentation 
•  strategia •  une stratégie 
•  esterno •  externe 
•  pubblicità •  une publicité 
•  affrontare •  attaquer  
•  curva •  une courbe 
•  prolungamento •  un prolongement 
•  estendersi •  étendre, développer 
•  anadare a gonfie vele •  être en essor 
•  cliente •  un client 
•  obiettivo •  un objectif 
•  crescita •  une croissance 
•  originale •  original.e 
•  ora •  une heure 
•  rivedere •  revoir 
•  miglioramento •  une amélioration 
•  richiesta •  une demande 
•  variare •  varier 
•  sottolineare •  souligner 
•  aspetto •  un aspect 
•  enfasi •  l´emphase 
•  competitivo •  compétitif.ve, concurrentiel.le 
•  variazione •  une variation 
•  marchio •  une marque 
•  marketing •  un marketing 
•  conferenza •  une conférence 
•  operare •  opérer 
•  sotto •  ci-dessous 
•  concetto •  un concept 
•  prospettiva •  une perspective 
•  enfasi, accento •  une insistance 
•  obiettivo •  un objectif 
•  grafico •  un graphique 
•  prodotto •  un produit 
•  indicazione •  une indication 
•  offrire •  proposer, faire un devis 
•  segnalare •  rapporter, communiquer 
•  cifra •  un chiffre 
•  leader •  principal, de premier plan 
•  rendere sicuro •  sécuriser 
•  iniziare •  commencer 
•  aumentare •  augmenter 
•  avere intenzione •  avoir l'intention 
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•  riassumere •  résumer 
•  alternativa •  une alternative 
•  causa •  une cause 
•  riscontro •  un retour d'information, un commentaire 
•  reputazione •  une réputation 
•  concorrenza •  une concurrence 
•  precedente •  précédent 
•  ampiamente •  largement 

Leçon  005 MarkeƟng_présentaƟon_vocabulaire_traduisez ! 
•  une publicité •  pubblicità 
•  rapporter, communiquer •  segnalare 
•  un client •  cliente 
•  une introduction •  introduzione 
•  une variation •  variazione 
•  un graphique •  grafico 
•  revoir •  rivedere 
•  augmenter •  aumentare 
•  une conférence •  conferenza 
•  un produit •  prodotto 
•  compétitif.ve, concurrentiel.le •  competitivo 
•  une réputation •  reputazione 
•  une marque •  marchio 
•  externe •  esterno 
•  opérer •  operare 
•  un objectif •  obiettivo 
•  un concept •  concetto 
•  nettoyer •  pulire 
•  une présentation •  presentazione 
•  avoir tendance •  tendere 
•  résumer •  riassumere 
•  varier •  variare 
•  une perspective •  prospettiva 
•  présenter •  eseguire 
•  étendre •  aumentare 
•  autre •  un altro 
•  un marketing •  marketing 
•  attaquer  •  affrontare 
•  être en essor •  anadare a gonfie vele 
•  une insistance •  enfasi, accento 
•  une stratégie •  strategia 
•  un coût •  costo 
•  assister •  assistere 
•  largement •  ampiamente 
•  sécuriser •  rendere sicuro 
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•  adapter •  adattare 
•  une courbe •  curva 
•  un chiffre •  cifra 
•  un aspect •  aspetto 
•  un impact •  impatto 
•  un prolongement •  prolungamento 
•  avoir l'intention •  avere intenzione 
•  une cause •  causa 
•  souligner •  sottolineare 
•  commencer •  iniziare 
•  l´emphase •  enfasi 
•  proposer, faire un devis •  offrire 
•  une croissance •  crescita 
•  une heure •  ora 
•  original.e •  originale 
•  une demande •  richiesta 
•  un effet •  effetto 
•  une concurrence •  concorrenza 
•  un retour d'information, un commentaire •  riscontro 
•  une alternative •  alternativa 
•  affecter •  influenzare 
•  un objectif •  obiettivo 
•  permettre •  permettere 
•  s'améliorer •  migliorare 
•  un schéma •  schema 
•  une indication •  indicazione 
•  planifier •  pianificare 
•  ci-dessous •  sotto 
•  étendre, développer •  estendersi 
•  une cible •  obiettivo 
•  une perspective •  prospettiva 
•  principal, de premier plan •  leader 
•  précédent •  precedente 
•  une amélioration •  miglioramento 

Leçon  005 MarkeƟng_présentaƟon_vocabulaire _phrases de contexte 
_écoutez ! 
•  adattare •  adapter 
•  Possiamo adattarci completamente alle vostre 
possibilità di tempo. 

•  Nous pouvons nous adapter complètement  
à vos disponibilités. 

•  pubblicità •  une publicité 
•  Chi è responsabile della pubblicità? •  Qui est responsable de la publicité ? 
•  influenzare •  affecter 
•  Come influenzerà i nostri risultati? •  Comment cela va-t-il affecter nos résultats ? 
•  permettere •  permettre 
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•  Mi permetta di spiegarle il nostro piano. •  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. 
•  alternativa •  une alternative 
•  C'è una soluzione alternativa? •  Y a-t-il une solution alternative ? 
•  un altro •  autre 
•  C'è un altro problema. •  Il y a un autre problème. 
•  aspetto •  un aspect 
•  Su quali aspetti ci stiamo concentrando? •  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? 
•  assistere •  assister 
•  Puoi assistere alla riunione? •  Peux-tu assister à la réunion ? 
•  iniziare •  commencer 
•  Quando possiamo iniziare? •  Quand pouvons-nous commencer ? 
•  sotto •  ci-dessous 
•  Vedi la spiegazione qui sotto. •  Voir l'explication ci-dessous. 
•  anadare a gonfie vele •  être en essor 
•  Gli affari vanno a gonfie vele. •  L'entreprise est en plein essor. 
•  causa •  une cause 
•  Dobbiamo trovare la causa. •  Nous devons trouver la cause. 
•  pulire •  nettoyer 
•  Dovremmo pulire il tavolo. •  Nous devons nettoyer la table. 
•  cliente •  un client 
•  È il nostro cliente più importante. •  Il est notre client le plus important. 
•  concorrenza •  une concurrence 
•  La concorrenza è dura. •  La concurrence est dure. 
•  competitivo •  compétitif.ve, concurrentiel.le 
•  Abbiamo un vantaggio competitivo. •  Nous avons un avantage concurrentiel. 
•  concetto •  un concept 
•  costo •  un coût 
•  Dobbiamo abbassare i costi della manodopera. •  Nous devons réduire les coûts de main-d'ouvre. 

•  curva •  une courbe 
•  Guarda la curva. •  Regarde la courbe. 
•  richiesta •  une demande 
•  La richiesta di forza lavoro qualificata sta 
crescendo. 

•  La demande en main-d'oeuvre qualifiée augmente. 

•  effetto •  un effet 
•  Non ha alcun effetto. •  Cela n'a aucun effet. 
•  enfasi, accento •  une insistance 
•  Mette l'accento sull'educazione. •  Il insiste sur l'éducation. 
•  estendersi •  étendre, développer 
•  L'azienda si è estesa nel nostro paese. •  L'entreprise s'est développée dans notre pays. 
•  aumentare •  étendre 
•  Come potremmo aumentare le forniture? •  Comment pourrions-nous étendre les livraisons ? 
•  prolungamento •  un prolongement 
•  Il prolungamento del periodo è necessario •  Il est nécessaire de prolonger la période. 
•  esterno •  externe 
•  Ci sono alcune influenze esterne. •  Il y a quelques influences externes. 
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•  riscontro •  un retour d'information, un commentaire 
•  Ho bisogno di un riscontro il prima possibile. •  J'ai besoin de vos commentaires dès que possible. 
•  cifra •  un chiffre 
•  Le cifre sembrano buone. •  Les chiffres semblent bons. 
•  obiettivo •  un objectif 
•  Raggiungiamo questo obiettivo. •  Atteignons cet objectif. 
•  crescita •  une croissance 
•  Ci aspettiamo una crescita economica. •  Nous prévoyons une croissance économique. 
•  ora •  une heure 
•  Quante ore ci vogliono? •  Combien d'heures cela prend-il ? 
•  grafico •  un graphique 
•  Guarda questo grafico. •  Regarde ce graphique. 
•  impatto •  un impact 
•  Che impatto ci sarà per noi ? •  Quel impact y aura-t-il ? 
•  migliorare •  s'améliorer 
•  La produzione deve migliorare. •  La production doit s'améliorer. 
•  miglioramento •  une amélioration 
•  C'è spazio per un miglioramento? •  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? 
•  aumentare •  augmenter 
•  Le vendite sono aumentate. •  Les ventes ont augmenté. 
•  indicazione •  une indication 
•  Ci sono alcune indicazioni di miglioramento. •  Il y a des indications d'amélioration. 
•  avere intenzione •  avoir l'intention 
•  Hanno intenzione di lasciare il mercato. •  Ils ont l'intention de quitter le marché. 
•  introduzione •  une introduction 
•  Dopo una breve introduzione •  Apres une brève introduction... 
•  leader •  principal, de premier plan 
•  È un'azienda leader. •  C'est une entreprise de premier plan. 
•  conferenza •  une conférence 
•  C'erano molte persone alla conferenza? •  Y avait-il beaucoup de personnes à la conférence ? 
•  marchio •  une marque 
•  Che marchio è? •  Quelle marque a-t-il ? 
•  marketing •  un marketing 
•  Lavora nel reparto marketing. •  Il travaille au département marketing. 
•  obiettivo •  un objectif 
•  Qual è l'obiettivo? •  Quel est l'objectif ? 
•  operare •  opérer 
•  Dove opera l'azienda? •  Où l'entreprise opère-t-elle ? 
•  originale •  original.e 
•  È un marchio originale. •  C'est une marque originale. 
•  eseguire •  présenter 
•  Che cosa eseguirete? •  Que allez-vous présenter ? 
•  prospettiva •  une perspective 
•  Ti darò una prospettiva diversa. •  Je vais te donner une perspective différente. 
•  pianificare •  planifier 
•  Dobbiamo pianificare la sua visita. •  Nous devons planifier sa visite. 
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•  presentazione •  une présentation 
•  La sua presentazione è stata un successo. •  Sa présentation a été un succès. 
•  precedente •  précédent 
•  Puoi trovarlo nel rapporto precedente. •  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. 
•  prodotto •  un produit 
•  Hai visto questo prodotto? •  As-tu vu ce produit ? 
•  prospettiva •  une perspective 
•  Le mie prospettive sono eccellenti. •  Mes perspectives sont excellentes. 
•  offrire •  proposer, faire un devis 
•  Può fare un'offerta secondo i seguenti 
parametri? 

•  Pouvez-vous faire un devis selon les paramètres suivants ? 

•  segnalare •  rapporter, communiquer 
•  reputazione •  une réputation 
•  La sua reputazione è compromessa. •  Sa réputation est entachée. 
•  rivedere •  revoir 
•  Vogliamo rivedere il rapporto? •  Devrions-nous revoir le rapport ? 
•  rendere sicuro •  sécuriser 
•  Dobbiamo rendere sicure le nostre posizioni. •  Nous devons sécuriser nos positions. 
•  schema •  un schéma 
•  Capisci questo schema? •  Tu comprends ce schéma ? 
•  strategia •  une stratégie 
•  La nostra strategia è di sostenerli. •  Notre stratégie est de les soutenir. 
•  enfasi •  l´emphase 
•  Ha sottolineato la scadenza. •  Il a souligné la date limite. 
•  riassumere •  résumer 
•  Mi lasci riassumere ciò che è stato discusso. •  Permettez-moi de résumer ce qui a été discuté. 
•  affrontare •  attaquer  
•  Affrontiamo il problema al più presto. •  Attaquons cela dès que possible. 
•  obiettivo •  une cible 
•  Qual è il suo obiettivo del prezzo? •  Quel est votre prix cible ? 
•  tendere •  avoir tendance 
•  Le vendite tendono ad aumentare. •  Les ventes ont tendance à augmenter. 
•  sottolineare •  souligner 
•  Mi lasci sottolineare l'importanza della 
questione. 

•  Laissez-moi souligner l'importance de cette question. 

•  variazione •  une variation 
•  Ci sono alcune variazioni possibili, ma ... •  Il est possible qu'il y ait quelques variations, mais... 
•  variare •  varier 
•  I prodotti possono variare. •  Les produits peuvent varier. 
•  ampiamente •  largement 
•  Questa strategia è ampiamente applicata. •  Cette stratégie est largement appliquée. 
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Leçon  005 MarkeƟng_présentaƟon_vocabulaire _phrases de contexte 
_traduisez ! 
•  adapter •  adattare 
•  Nous pouvons nous adapter complètement à 
vos disponibilités. 

•  Possiamo adattarci completamente alle vostre possibilità  
di tempo. 

•  une publicité •  pubblicità 
•  Qui est responsable de la publicité ? •  Chi è responsabile della pubblicità? 
•  affecter •  influenzare 
•  Comment cela va-t-il affecter nos résultats ? •  Come influenzerà i nostri risultati? 
•  permettre •  permettere 
•  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. •  Mi permetta di spiegarle il nostro piano. 
•  une alternative •  alternativa 
•  Y a-t-il une solution alternative ? •  C'è una soluzione alternativa? 
•  autre •  un altro 
•  Il y a un autre problème. •  C'è un altro problema. 
•  un aspect •  aspetto 
•  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? •  Su quali aspetti ci stiamo concentrando? 
•  assister •  assistere 
•  Peux-tu assister à la réunion ? •  Puoi assistere alla riunione? 
•  commencer •  iniziare 
•  Quand pouvons-nous commencer ? •  Quando possiamo iniziare? 
•  ci-dessous •  sotto 
•  Voir l'explication ci-dessous. •  Vedi la spiegazione qui sotto. 
•  être en essor •  anadare a gonfie vele 
•  L'entreprise est en plein essor. •  Gli affari vanno a gonfie vele. 
•  une cause •  causa 
•  Nous devons trouver la cause. •  Dobbiamo trovare la causa. 
•  nettoyer •  pulire 
•  Nous devons nettoyer la table. •  Dovremmo pulire il tavolo. 
•  un client •  cliente 
•  Il est notre client le plus important. •  È il nostro cliente più importante. 
•  une concurrence •  concorrenza 
•  La concurrence est dure. •  La concorrenza è dura. 
•  compétitif.ve, concurrentiel.le •  competitivo 
•  Nous avons un avantage concurrentiel. •  Abbiamo un vantaggio competitivo. 
•  un concept •  concetto 
•  un coût •  costo 
•  Nous devons réduire les coûts de main-d'ouvre. •  Dobbiamo abbassare i costi della manodopera. 

•  une courbe •  curva 
•  Regarde la courbe. •  Guarda la curva. 
•  une demande •  richiesta 
•  La demande en main-d'oeuvre qualifiée 
augmente. 

•  La richiesta di forza lavoro qualificata sta crescendo. 
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•  un effet •  effetto 
•  Cela n'a aucun effet. •  Non ha alcun effetto. 
•  une insistance •  enfasi, accento 
•  Il insiste sur l'éducation. •  Mette l'accento sull'educazione. 
•  étendre, développer •  estendersi 
•  L'entreprise s'est développée dans notre pays. •  L'azienda si è estesa nel nostro paese. 

•  étendre •  aumentare 
•  Comment pourrions-nous étendre les livraisons 
? 

•  Come potremmo aumentare le forniture? 

•  un prolongement •  prolungamento 
•  Il est nécessaire de prolonger la période. •  Il prolungamento del periodo è necessario 
•  externe •  esterno 
•  Il y a quelques influences externes. •  Ci sono alcune influenze esterne. 
•  un retour d'information, un commentaire •  riscontro 
•  J'ai besoin de vos commentaires dès que 
possible. 

•  Ho bisogno di un riscontro il prima possibile. 

•  un chiffre •  cifra 
•  Les chiffres semblent bons. •  Le cifre sembrano buone. 
•  un objectif •  obiettivo 
•  Atteignons cet objectif. •  Raggiungiamo questo obiettivo. 
•  une croissance •  crescita 
•  Nous prévoyons une croissance économique. •  Ci aspettiamo una crescita economica. 
•  une heure •  ora 
•  Combien d'heures cela prend-il ? •  Quante ore ci vogliono? 
•  un graphique •  grafico 
•  Regarde ce graphique. •  Guarda questo grafico. 
•  un impact •  impatto 
•  Quel impact y aura-t-il ? •  Che impatto ci sarà per noi ? 
•  s'améliorer •  migliorare 
•  La production doit s'améliorer. •  La produzione deve migliorare. 
•  une amélioration •  miglioramento 
•  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? •  C'è spazio per un miglioramento? 
•  augmenter •  aumentare 
•  Les ventes ont augmenté. •  Le vendite sono aumentate. 
•  une indication •  indicazione 
•  Il y a des indications d'amélioration. •  Ci sono alcune indicazioni di miglioramento. 
•  avoir l'intention •  avere intenzione 
•  Ils ont l'intention de quitter le marché. •  Hanno intenzione di lasciare il mercato. 
•  une introduction •  introduzione 
•  Apres une brève introduction... •  Dopo una breve introduzione 
•  principal, de premier plan •  leader 
•  C'est une entreprise de premier plan. •  È un'azienda leader. 
•  une conférence •  conferenza 
•  Y avait-il beaucoup de personnes à la 
conférence ? 

•  C'erano molte persone alla conferenza? 
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•  une marque •  marchio 
•  Quelle marque a-t-il ? •  Che marchio è? 
•  un marketing •  marketing 
•  Il travaille au département marketing. •  Lavora nel reparto marketing. 
•  un objectif •  obiettivo 
•  Quel est l'objectif ? •  Qual è l'obiettivo? 
•  opérer •  operare 
•  Où l'entreprise opère-t-elle ? •  Dove opera l'azienda? 
•  original.e •  originale 
•  C'est une marque originale. •  È un marchio originale. 
•  présenter •  eseguire 
•  Que allez-vous présenter ? •  Che cosa eseguirete? 
•  une perspective •  prospettiva 
•  Je vais te donner une perspective différente. •  Ti darò una prospettiva diversa. 
•  planifier •  pianificare 
•  Nous devons planifier sa visite. •  Dobbiamo pianificare la sua visita. 
•  une présentation •  presentazione 
•  Sa présentation a été un succès. •  La sua presentazione è stata un successo. 
•  précédent •  precedente 
•  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. •  Puoi trovarlo nel rapporto precedente. 
•  un produit •  prodotto 
•  As-tu vu ce produit ? •  Hai visto questo prodotto? 
•  une perspective •  prospettiva 
•  Mes perspectives sont excellentes. •  Le mie prospettive sono eccellenti. 
•  proposer, faire un devis •  offrire 
•  Pouvez-vous faire un devis selon les paramètres 
suivants ? 

•  Può fare un'offerta secondo i seguenti parametri? 

•  rapporter, communiquer •  segnalare 
•  une réputation •  reputazione 
•  Sa réputation est entachée. •  La sua reputazione è compromessa. 
•  revoir •  rivedere 
•  Devrions-nous revoir le rapport ? •  Vogliamo rivedere il rapporto? 
•  sécuriser •  rendere sicuro 
•  Nous devons sécuriser nos positions. •  Dobbiamo rendere sicure le nostre posizioni. 
•  un schéma •  schema 
•  Tu comprends ce schéma ? •  Capisci questo schema? 
•  une stratégie •  strategia 
•  Notre stratégie est de les soutenir. •  La nostra strategia è di sostenerli. 
•  l´emphase •  enfasi 
•  Il a souligné la date limite. •  Ha sottolineato la scadenza. 
•  résumer •  riassumere 
•  Permettez-moi de résumer ce qui a été discuté. •  Mi lasci riassumere ciò che è stato discusso. 

•  attaquer  •  affrontare 
•  Attaquons cela dès que possible. •  Affrontiamo il problema al più presto. 
•  une cible •  obiettivo 
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•  Quel est votre prix cible ? •  Qual è il suo obiettivo del prezzo? 
•  avoir tendance •  tendere 
•  Les ventes ont tendance à augmenter. •  Le vendite tendono ad aumentare. 
•  souligner •  sottolineare 
•  Laissez-moi souligner l'importance de cette 
question. 

•  Mi lasci sottolineare l'importanza della questione. 

•  une variation •  variazione 
•  Il est possible qu'il y ait quelques variations, 
mais... 

•  Ci sono alcune variazioni possibili, ma ... 

•  varier •  variare 
•  Les produits peuvent varier. •  I prodotti possono variare. 
•  largement •  ampiamente 
•  Cette stratégie est largement appliquée. •  Questa strategia è ampiamente applicata. 

Leçon  005 MarkeƟng_présentaƟon_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Mette l'accento sull'educazione. •  Il insiste sur l'éducation. 
•  Ci aspettiamo una crescita economica. •  Nous prévoyons une croissance économique. 
•  Il prolungamento del periodo è necessario •  Il est nécessaire de prolonger la période. 
•  Dobbiamo pianificare la sua visita. •  Nous devons planifier sa visite. 
•  Ti darò una prospettiva diversa. •  Je vais te donner une perspective différente. 
•  Come potremmo aumentare le forniture? •  Comment pourrions-nous étendre les livraisons ? 
•  Dobbiamo abbassare i costi della manodopera. •  Nous devons réduire les coûts de main-d'ouvre. 

•  Puoi assistere alla riunione? •  Peux-tu assister à la réunion ? 
•  Che impatto ci sarà per noi ? •  Quel impact y aura-t-il ? 
•  Le vendite sono aumentate. •  Les ventes ont augmenté. 
•  Le cifre sembrano buone. •  Les chiffres semblent bons. 
•  La produzione deve migliorare. •  La production doit s'améliorer. 
•  Lavora nel reparto marketing. •  Il travaille au département marketing. 
•  È il nostro cliente più importante. •  Il est notre client le plus important. 
•  Questa strategia è ampiamente applicata. •  Cette stratégie est largement appliquée. 
•  Ho bisogno di un riscontro il prima possibile. •  J'ai besoin de vos commentaires dès que possible. 
•  La nostra strategia è di sostenerli. •  Notre stratégie est de les soutenir. 
•  Guarda la curva. •  Regarde la courbe. 
•  C'è una soluzione alternativa? •  Y a-t-il une solution alternative ? 
•  Chi è responsabile della pubblicità? •  Qui est responsable de la publicité ? 
•  Hai visto questo prodotto? •  As-tu vu ce produit ? 
•  Dove opera l'azienda? •  Où l'entreprise opère-t-elle ? 
•  Ci sono alcune influenze esterne. •  Il y a quelques influences externes. 
•  Su quali aspetti ci stiamo concentrando? •  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? 
•  Che marchio è? •  Quelle marque a-t-il ? 
•  Vedi la spiegazione qui sotto. •  Voir l'explication ci-dessous. 
•  Qual è il suo obiettivo del prezzo? •  Quel est votre prix cible ? 
•  Puoi trovarlo nel rapporto precedente. •  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. 
•  C'erano molte persone alla conferenza? •  Y avait-il beaucoup de personnes à la conférence ? 
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•  Le mie prospettive sono eccellenti. •  Mes perspectives sont excellentes. 
•  Possiamo adattarci completamente alle vostre 
possibilità di tempo. 

•  Nous pouvons nous adapter complètement  
à vos disponibilités. 

•  È un marchio originale. •  C'est une marque originale. 
•  Dobbiamo rendere sicure le nostre posizioni. •  Nous devons sécuriser nos positions. 
•  Raggiungiamo questo obiettivo. •  Atteignons cet objectif. 
•  Gli affari vanno a gonfie vele. •  L'entreprise est en plein essor. 
•  C'è spazio per un miglioramento? •  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? 
•  È un'azienda leader. •  C'est une entreprise de premier plan. 
•  Le vendite tendono ad aumentare. •  Les ventes ont tendance à augmenter. 
•  Hanno intenzione di lasciare il mercato. •  Ils ont l'intention de quitter le marché. 
•  Quando possiamo iniziare? •  Quand pouvons-nous commencer ? 
•  Guarda questo grafico. •  Regarde ce graphique. 
•  L'azienda si è estesa nel nostro paese. •  L'entreprise s'est développée dans notre pays. 
•  Ci sono alcune indicazioni di miglioramento. •  Il y a des indications d'amélioration. 
•  Dopo una breve introduzione •  Apres une brève introduction... 
•  Capisci questo schema? •  Tu comprends ce schéma ? 
•  Che cosa eseguirete? •  Que allez-vous présenter ? 
•  Qual è l'obiettivo? •  Quel est l'objectif ? 
•  Dobbiamo trovare la causa. •  Nous devons trouver la cause. 
•  Ha sottolineato la scadenza. •  Il a souligné la date limite. 
•  I prodotti possono variare. •  Les produits peuvent varier. 
•  Mi lasci sottolineare l'importanza della 
questione. 

•  Laissez-moi souligner l'importance de cette question. 

•  La concorrenza è dura. •  La concurrence est dure. 
•  Può fare un'offerta secondo i seguenti 
parametri? 

•  Pouvez-vous faire un devis selon les paramètres suivants ? 

•  La sua reputazione è compromessa. •  Sa réputation est entachée. 
•  Vogliamo rivedere il rapporto? •  Devrions-nous revoir le rapport ? 
•  C'è un altro problema. •  Il y a un autre problème. 
•  Quante ore ci vogliono? •  Combien d'heures cela prend-il ? 
•  Mi permetta di spiegarle il nostro piano. •  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. 
•  Dovremmo pulire il tavolo. •  Nous devons nettoyer la table. 
•  La richiesta di forza lavoro qualificata sta 
crescendo. 

•  La demande en main-d'oeuvre qualifiée augmente. 

•  Mi lasci riassumere ciò che è stato discusso. •  Permettez-moi de résumer ce qui a été discuté. 
•  Come influenzerà i nostri risultati? •  Comment cela va-t-il affecter nos résultats ? 
•  La sua presentazione è stata un successo. •  Sa présentation a été un succès. 
•  Non ha alcun effetto. •  Cela n'a aucun effet. 
•  Ci sono alcune variazioni possibili, ma ... •  Il est possible qu'il y ait quelques variations, mais... 
•  Abbiamo un vantaggio competitivo. •  Nous avons un avantage concurrentiel. 
•  Affrontiamo il problema al più presto. •  Attaquons cela dès que possible. 
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Leçon  005 MarkeƟng_présentaƟon_phrases de contexte_traduisez ! 
•  La production doit s'améliorer. •  La produzione deve migliorare. 
•  C'est une entreprise de premier plan. •  È un'azienda leader. 
•  Les ventes ont augmenté. •  Le vendite sono aumentate. 
•  Nous pouvons nous adapter complètement à 
vos disponibilités. 

•  Possiamo adattarci completamente alle vostre possibilità 
 di tempo. 

•  Notre stratégie est de les soutenir. •  La nostra strategia è di sostenerli. 
•  Quand pouvons-nous commencer ? •  Quando possiamo iniziare? 
•  La demande en main-d'oeuvre qualifiée 
augmente. 

•  La richiesta di forza lavoro qualificata sta crescendo. 

•  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. •  Mi permetta di spiegarle il nostro piano. 
•  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. •  Puoi trovarlo nel rapporto precedente. 
•  Peux-tu assister à la réunion ? •  Puoi assistere alla riunione? 
•  Tu comprends ce schéma ? •  Capisci questo schema? 
•  Regarde ce graphique. •  Guarda questo grafico. 
•  Les ventes ont tendance à augmenter. •  Le vendite tendono ad aumentare. 
•  Il y a quelques influences externes. •  Ci sono alcune influenze esterne. 
•  Attaquons cela dès que possible. •  Affrontiamo il problema al più presto. 
•  Où l'entreprise opère-t-elle ? •  Dove opera l'azienda? 
•  Voir l'explication ci-dessous. •  Vedi la spiegazione qui sotto. 
•  Quel impact y aura-t-il ? •  Che impatto ci sarà per noi ? 
•  La concurrence est dure. •  La concorrenza è dura. 
•  Apres une brève introduction... •  Dopo una breve introduzione 
•  Devrions-nous revoir le rapport ? •  Vogliamo rivedere il rapporto? 
•  Nous devons sécuriser nos positions. •  Dobbiamo rendere sicure le nostre posizioni. 
•  Comment cela va-t-il affecter nos résultats ? •  Come influenzerà i nostri risultati? 
•  C'est une marque originale. •  È un marchio originale. 
•  Laissez-moi souligner l'importance de cette 
question. 

•  Mi lasci sottolineare l'importanza della questione. 

•  Nous devons nettoyer la table. •  Dovremmo pulire il tavolo. 
•  Quel est l'objectif ? •  Qual è l'obiettivo? 
•  Comment pourrions-nous étendre les livraisons 
? 

•  Come potremmo aumentare le forniture? 

•  Mes perspectives sont excellentes. •  Le mie prospettive sono eccellenti. 
•  Quel est votre prix cible ? •  Qual è il suo obiettivo del prezzo? 
•  Il y a des indications d'amélioration. •  Ci sono alcune indicazioni di miglioramento. 
•  Les produits peuvent varier. •  I prodotti possono variare. 
•  Sa réputation est entachée. •  La sua reputazione è compromessa. 
•  Il a souligné la date limite. •  Ha sottolineato la scadenza. 
•  Que allez-vous présenter ? •  Che cosa eseguirete? 
•  Il est possible qu'il y ait quelques variations, 
mais... 

•  Ci sono alcune variazioni possibili, ma ... 

•  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? •  C'è spazio per un miglioramento? 
•  Nous prévoyons une croissance économique. •  Ci aspettiamo una crescita economica. 



 74 

•  Nous devons trouver la cause. •  Dobbiamo trovare la causa. 
•  Les chiffres semblent bons. •  Le cifre sembrano buone. 
•  J'ai besoin de vos commentaires dès que 
possible. 

•  Ho bisogno di un riscontro il prima possibile. 

•  Il travaille au département marketing. •  Lavora nel reparto marketing. 
•  Cette stratégie est largement appliquée. •  Questa strategia è ampiamente applicata. 
•  Sa présentation a été un succès. •  La sua presentazione è stata un successo. 
•  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? •  Su quali aspetti ci stiamo concentrando? 
•  Pouvez-vous faire un devis selon les paramètres 
suivants ? 

•  Può fare un'offerta secondo i seguenti parametri? 

•  Cela n'a aucun effet. •  Non ha alcun effetto. 
•  Nous devons réduire les coûts de main-d'ouvre. •  Dobbiamo abbassare i costi della manodopera. 

•  Qui est responsable de la publicité ? •  Chi è responsabile della pubblicità? 
•  Atteignons cet objectif. •  Raggiungiamo questo obiettivo. 
•  Je vais te donner une perspective différente. •  Ti darò una prospettiva diversa. 
•  L'entreprise s'est développée dans notre pays. •  L'azienda si è estesa nel nostro paese. 

•  Combien d'heures cela prend-il ? •  Quante ore ci vogliono? 
•  Il insiste sur l'éducation. •  Mette l'accento sull'educazione. 
•  Quelle marque a-t-il ? •  Che marchio è? 
•  Il est nécessaire de prolonger la période. •  Il prolungamento del periodo è necessario 
•  Ils ont l'intention de quitter le marché. •  Hanno intenzione di lasciare il mercato. 
•  Il y a un autre problème. •  C'è un altro problema. 
•  Il est notre client le plus important. •  È il nostro cliente più importante. 
•  As-tu vu ce produit ? •  Hai visto questo prodotto? 
•  Permettez-moi de résumer ce qui a été discuté. •  Mi lasci riassumere ciò che è stato discusso. 

•  Nous avons un avantage concurrentiel. •  Abbiamo un vantaggio competitivo. 
•  L'entreprise est en plein essor. •  Gli affari vanno a gonfie vele. 
•  Nous devons planifier sa visite. •  Dobbiamo pianificare la sua visita. 
•  Y avait-il beaucoup de personnes à la 
conférence ? 

•  C'erano molte persone alla conferenza? 

•  Regarde la courbe. •  Guarda la curva. 
•  Y a-t-il une solution alternative ? •  C'è una soluzione alternativa? 

Leçon  006 CaractérisƟques_producƟon_vocabulaire_écoutez ! 
•  importo •  une quantité 
•  strato •  une couche 
•  materiale •  un matériel 
•  consegnare •  livrer 
•  codice d'accesso elettronico •  un badge électronique 
•  regolare •  régulier.ère 
•  risoluzione •  une résolution 
•  particolare •  particulier 
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•  consegna •  une livraison 
•  sviluppare •  développer 
•  sporco •  sale 
•  campione •  un échantillon 
•  ideale •  idéal.e 
•  sporcizia •  une saleté 
•  pesare •  peser 
•  attrezzatura •  un équipement 
•  angolo •  angle 
•  disegno •  un dessin 
•  misurazione •  une mesure 
•  chimica •  chimique 
•  ingegneria •  une ingénierie 
•  carta d'identità •  une carte d'identité 
•  efficienza •  une efficacité 
•  entrata •  une entrée 
•  rispetto dell'ambiente •  respectueux.se de l'environnement 
•  gestire •  contrôler, gérer 
•  esperto •  expérimenté.e 
•  volume, punto •  une étendue 
•  fisica •  physique 
•  fabbrica •  une usine 
•  successiva •  prochain.e 
•  stampare •  imprime (imprimer) 
•  stabile •  stable 
•  commerciale •  commercial 
•  sicurezza •  une sécurité 
•  indipendente •  indépendant.e 
•  Francia •  la France 
•  entrare •  entrer 
•  pianta •  une usine 
•  gestire •  gérer 
•  estremamente •  extrêmement 
•  installare •  installer 
•  storico •  historique 
•  interazione •  une interaction  
•  documentazione •  une documentation 
•  presente, al momento •  actuellement, pour le moment 
•  lavoro •  un travail 
•  qualità •  une qualité 
•  lunghezza •  une longueur 
•  rapido •  rapide 
•  logistica •  une logistique 
•  allentare •  desserer 
•  medico •  médical 
•  testare, provare •  tester 
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•  maggiore •  majeur 
•  produrre •  faire, fabriquer 
•  Cina •  la Chine 
•  quotidiano •  quotidien.ne 
•  produzione •  une fabrication, une production 
•  sviluppo •  un développement 
•  quelli •  ces 
•  la produzione •  un rendement 
•  rotondo •  rond.e 
•  pass di sicurezza •  un badge de sécurité 
•  macchina •  une machine 
•  pacchetto •  un paquet 
•  ricerca •  une recherche, une étude 
•  rimorchio •  une remorque 

•  individuale •  individuel.le 
•  miscela •  un mélange 
•  barra •  une barre 
•  invece •  à la place 
•  unità •  une unité 
•  corretto •  sérieux 
•  snello •  allégé.e 
•  produttore •  un fabricant 
•  tecnologia •  une technologie 
•  quantità •  une quantité 
•  laboratorio •  un laboratoire 
•  bagnato •  mouillé.e 
•  cavo •  un câble 
•  selezione •  une sélection 
•  responsabile •  un responsable 
•  sostanza •  une substance 
•  dimensione •  une dimension 
•  dispositivo •  un dispositif 
•  progresso •  progrès 
•  controlli di sicurezza •  un contrôle de sécurité 
•  ufficialmente •  officiellement 
•  distribuzione •  une distribution 
•  catena •  une chaîne 
•  manutenzione •  un entretien, une maintenance 
•  grezzo •  brut, matière première 
•  segno •  un signe 
•  significativamente •  considérablement 
•  ricambio •  une pièce de rechange 
•  impostazione •  une configuration 
•  magazzino •  un stockage 
•  immagazzinare •  stocker 
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•  impelmentare •  mettre en place 
•  avere successo •  connaître un grand succès 
•  troppo •  trop 
•  turno •  une équipe 
•  entrata •  entrée 
•  caricare •  charger 
•  strumento •  un outil 
•  guardia di sicurezza •  un gardien de sécurité 
•  programma •  un agenda 
•  premere •  appuyer 
•  Europa occidentale •   Europe (f.) occidentale 
•  richiesta •  une demande 
•  a portata di mano •  à portée de main 
•  coreano •  coréen.ne 

Leçon  006 CaractérisƟques_producƟon_vocabulaire_traduisez ! 
•  une quantité •  importo 
•  quotidien.ne •  quotidiano 
•  une documentation •  documentazione 
•  un câble •  cavo 
•  charger •  caricare 
•  contrôler, gérer •  gestire 
•   Europe (f.) occidentale •  Europa occidentale 
•  une étendue •  volume, punto 
•  un signe •  segno 
•  développer •  sviluppare 
•  un développement •  sviluppo 
•  un dispositif •  dispositivo 
•  entrer •  entrare 
•  une saleté •  sporcizia 
•  un dessin •  disegno 
•  actuellement, pour le moment •  presente, al momento 
•  médical •  medico 
•  une livraison •  consegna 
•  expérimenté.e •  esperto 
•  un badge électronique •  codice d'accesso elettronico 
•  une ingénierie •  ingegneria 
•  une pièce de rechange •  ricambio 
•  entrée •  entrata 
•  une entrée •  entrata 
•  officiellement •  ufficialmente 
•  un équipement •  attrezzatura 
•  respectueux.se de l'environnement •  rispetto dell'ambiente 
•  la Chine •  Cina 
•  sale •  sporco 



 78 

•  desserer •  allentare 
•  prochain.e •  successiva 
•  un badge de sécurité •  pass di sicurezza 
•  historique •  storico 
•  brut, matière première •  grezzo 
•  chimique •  chimica 
•  une chaîne •  catena 
•  une remorque •  rimorchio 
•  allégé.e •  snello 
•  stable •  stabile 
•  une demande •  richiesta 
•  individuel.le •  individuale 
•  une machine •  macchina 
•  à la place •  invece 
•  rond.e •  rotondo 
•  coréen.ne •  coreano 
•  une longueur •  lunghezza 
•  gérer •  gestire 
•  une substance •  sostanza 
•  un laboratoire •  laboratorio 
•  la France •  Francia 
•  une logistique •  logistica 
•  une usine •  pianta 
•  installer •  installare 
•  un entretien, une maintenance •  manutenzione 
•  majeur •  maggiore 
•  une mesure •  misurazione 
•  une couche •  strato 
•  un fabricant •  produttore 
•  un paquet •  pacchetto 
•  une dimension •  dimensione 
•  faire, fabriquer •  produrre 
•  une barre •  barra 
•  idéal.e •  ideale 
•  une carte d'identité •  carta d'identità 
•  sérieux •  corretto 
•  un mélange •  miscela 
•  livrer •  consegnare 
•  physique •  fisica 
•  particulier •  particolare 
•  une distribution •  distribuzione 
•  appuyer •  premere 
•  une efficacité •  efficienza 
•  progrès •  progresso 
•  un rendement •  la produzione 
•  une qualité •  qualità 
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•  une quantité •  quantità 
•  une unité •  unità 
•  extrêmement •  estremamente 
•  régulier.ère •  regolare 
•  indépendant.e •  indipendente 
•  une recherche, une étude •  ricerca 
•  une résolution •  risoluzione 
•  un responsable •  responsabile 
•  une interaction  •  interazione 
•  une sécurité •  sicurezza 
•  un échantillon •  campione 
•  stocker •  immagazzinare 
•  une usine •  fabbrica 
•  commercial •  commerciale 
•  un travail •  lavoro 
•  une configuration •  impostazione 
•  une équipe •  turno 
•  un agenda •  programma 
•  rapide •  rapido 
•  considérablement •  significativamente 
•  angle •  angolo 
•  un outil •  strumento 
•  un stockage •  magazzino 
•  un gardien de sécurité •  guardia di sicurezza 
•  imprime (imprimer) •  stampare 
•  connaître un grand succès •  avere successo 
•  une technologie •  tecnologia 
•  tester •  testare, provare 
•  ces •  quelli 
•  trop •  troppo 
•  mettre en place •  impelmentare 
•  une fabrication, une production •  produzione 
•  un contrôle de sécurité •  controlli di sicurezza 
•  peser •  pesare 
•  un matériel •  materiale 
•  mouillé.e •  bagnato 
•  à portée de main •  a portata di mano 
•  une sélection •  selezione 

Leçon  006 CaractérisƟques_producƟon_vocabulaire _phrases de contexte 
_écoutez ! 
•  importo •  une quantité 
•  Di che importo sta parlando? •  De quelle quantité parlez-vous ? 
•  angolo •  angle 
•  Attento alla diversa angolazione! •  Faites attention à l'angle différent ! 
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•  barra •  une barre 
•  cavo •  un câble 
•  Vedi il cavo? •  Peux-tu voir le câble ? 
•  commerciale •  commercial 
•  È il direttore commerciale. •  Il est responsable du département commercial. 
•  gestire •  contrôler, gérer 
•  Ha gestito il processo? •  A-t-il contrôlé le processus ? 
•  quotidiano •  quotidien.ne 
•  Bisogna fare la manutenzione quotidiana. •  L'entretien quotidien doit être effectué. 
•  consegnare •  livrer 
•  Quando farete la consegna? •  Quand livrerez-vous ? 
•  consegna •  une livraison 
•  C'è una consegna per Pietro. •  Il y a une livraison pour Pierre. 
•  sviluppare •  développer 
•  Hanno sviluppato un nuovo metodo. •  Ils ont développé une nouvelle méthode. 
•  sviluppo •  un développement 
•  Dobbiamo investire nello sviluppo. •  Nous devons investir dans le développement. 
•  dispositivo •  un dispositif 
•  Questo dispositivo può memorizzare tutti i dati. •  Ce dispositif peut stocker toutes les données. 

•  dimensione •  une dimension 
•  Stiamo parlando delle stesse dimensioni? •  Parlons-nous des mêmes dimensions ? 
•  sporcizia •  une saleté 
•  Stanno scavando nella sporcizia. •  Ils creusent dans la saleté. 
•  sporco •  sale 
•  È un lavoro sporco. •  C'est un travail sale. 
•  distribuzione •  une distribution 
•  La distribuzione è esternalizzata. •  La distribution est externalisée. 
•  documentazione •  une documentation 
•  La documentazione completa è allegata. •  La documentation complète est jointe. 
•  disegno •  un dessin 
•  Trovi il disegno in allegato. •  Veuillez trouver ci-joint le dessin. 
•  efficienza •  une efficacité 
•  L'efficienza della nostra squadra è enorme. •  L'efficacité de notre équipe est énorme. 
•  codice d'accesso elettronico •  un badge électronique 
•  ingegneria •  une ingénierie 
•  Questo è per il nostro dipartimento di 
ingegneria. 

•  C'est pour notre service d'ingénierie. 

•  entrare •  entrer 
•  Entrare dopo aver sentito il bip. •  Entrez après avoir entendu le bip. 
•  entrata •  entrée 
•  Digita il testo e premi ENTER. •  Saisis le texte et appuie sur ENTER. 
•  entrata •  une entrée 
•  È una nuova entrata. •  C'est une nouvelle entrée. 
•  rispetto dell'ambiente •  respectueux.se de l'environnement 
•  La nostra produzione rispetta l'ambiente. •  Notre production est respectueuse de l'environnement. 
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•  attrezzatura •  un équipement 
•  Quale attrezzatura è necessaria? •  Quel équipement est nécessaire ? 
•  esperto •  expérimenté.e 
•  È un tecnico esperto. •  C'est un technicien expérimenté. 
•  volume, punto •  une étendue 
•  Fino a che punto dobbiamo rielaborarla? •  Dans quelle étendue devons-nous le retravailler ? 
•  estremamente •  extrêmement 
•  Sono estremamente occupato. •  Je suis extrêmement occupé. 
•  fabbrica •  une usine 
•  Molte fabbriche sono state chiuse. •  Beaucoup d'usines ont été fermées. 
•  successiva •  prochain.e 
•  Sarà lì la settimana successiva. •  Il sera là la semaine prochaine. 
•  Francia •  la France 
•  Viaggi in Francia? •  Voyages-tu en France ? 
•  storico •  historique 
•  Abbiamo bisogno di alcuni dati storici. •  Nous avons besoin de données historiques. 
•  catena •  une chaîne 
•  Fa parte della catena di approvvigionamento. •  Cela fait partie de la chaîne d'approvisionnement. 
•  chimica •  chimique 
•  Dobbiamo fare un'analisi chimica. •  Nous devons faire une analyse chimique. 
•  Cina •  la Chine 
•  E' fatto in Cina. •  C'est fabriqué en Chine. 
•  ideale •  idéal.e 
•  È un'azienda ideale per cui lavorare. •  C'est une entreprise idéale pour travailler. 
•  carta d'identità •  une carte d'identité 
•  Può mostrarmi la sua carta d'identità? •  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité ? 
•  impelmentare •  mettre en place 
•  La strategia è in corso di implementazione. •  La stratégie est en cours de mise en place. 
•  indipendente •  indépendant.e 
•  Questa azienda è indipendente. •  Cette entreprise est indépendante. 
•  individuale •  individuel.le 
•  È necessario un approccio individuale. •  Une approche individuelle est nécessaire. 
•  installare •  installer 
•  Dove possiamo installare le macchine? •  Où pouvons-nous installer les machines ? 
•  invece •  à la place 
•  Cosa dobbiamo fare invece? •  Qu´allons-nous faire à la place ? 
•  interazione •  une interaction  
•  C'è qualche interazione tra le parti? •  Y a-t-il une interaction entre les pièces ? 
•  coreano •  coréen.ne 
•  La Hyundai è una macchina coreana. •  Hyundai est une voiture coréenne. 
•  laboratorio •  un laboratoire 
•  Lavora in un laboratorio? •  Travaille-t-il dans un laboratoire ? 
•  strato •  une couche 
•  C'è uno strato molto sottile nella parte alta. •  Il y a une très fine couche en haut. 
•  snello •  allégé.e 
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•  Abbiamo implementato le regole della 
produzione snella. 

•  Nous avons mis en place des règles de production allégée. 

•  lunghezza •  une longueur 
•  Qual è la lunghezza di questa barra? •  Quelle est la longueur de cette barre ? 
•  caricare •  charger 
•  Quanto possiamo caricare lì? •  Combien pouvons-nous charger là-bas ? 
•  logistica •  une logistique 
•  Lavora nel dipartimento di logistica. •  Il travaille au service de la logistique. 
•  allentare •  desserer 
•  macchina •  une machine 
•  La macchina sarà installata la prossima 
settimana. 

•  La machine sera installée la semaine prochaine. 

•  manutenzione •  un entretien, une maintenance 
•  Lavora nel reparto manutenzione. •  Il travaille au service de maintenance. 
•  maggiore •  majeur 
•  È il problema maggiore. •  C'est un problème majeur. 
•  produrre •  faire, fabriquer 
•  Producono giocattoli. •  Ils fabriquent des jouets. 
•  gestire •  gérer 
•  Non ha gestito il progetto. •  Il n'a pas géré le projet. 
•  produttore •  un fabricant 
•  Ford è un produttore di automobili. •  Ford est un fabricant de voitures. 
•  produzione •  une fabrication, une production 
•  Seguite le regole della produzione snella. •  Respectez les règles de la production allégée. 
•  materiale •  un matériel 
•  Quanto materiale c'è in magazzino? •  Combien de matériel y a-t-il en stock ? 
•  misurazione •  une mesure 
•  In allegato trovi i risultati della misurazione. •  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la mesure. 
•  medico •  médical 
•  Vendono attrezzature mediche. •  Ils vendent des équipements médicaux. 
•  miscela •  un mélange 
•  E' una miscela di più componenti chimici. •  C'est un mélange de plusieurs composants chimiques. 
•  ufficialmente •  officiellement 
•  È stato approvato ufficialmente. •  Cela a été officiellement approuvé. 
•  la produzione •  un rendement 
•  La produzione è in calo. •  Le rendement de la production diminue. 
•  pacchetto •  un paquet 
•  Ho bisogno di cinque pacchetti. •  J'ai besoin de cinq paquets. 
•  particolare •  particulier 
•  Dobbiamo risolvere questo particolare 
problema. 

•  Nous devons résoudre ce problème particulier. 

•  fisica •  physique 
•  Non mi è mai piaciuta la matematica e la fisica. •  Je n'ai jamais aimé les mathématiques ou la physique. 

•  pianta •  une usine 
•  Lui è il direttore dello stabilimento. •  C'est le responsable de l'usine. 
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•  presente, al momento •  actuellement, pour le moment 
•  Non abbiamo bisogno di nulla al momento. •  Nous n'avons besoin de rien pour le moment. 
•  premere •  appuyer 
•  Prema il pulsante e aspetti! •  Appuyez sur le bouton et attendez ! 
•  stampare •  imprime (imprimer) 
•  Non stamparlo prima di averlo letto fino alla 
fine. 

•  Ne l'imprime pas avant de l'avoir lu jusqu'au bout. 

•  progresso •  progrès 
•  Ci sono progressi in questo progetto? •  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? 
•  corretto •  sérieux 
•  E' uno studente corretto. •  C'est un étudiant sérieux. 
•  qualità •  une qualité 
•  Miglioriamo sempre la qualità dei nostri 
prodotti. 

•  Nous améliorons toujours la qualité de nos produits. 

•  quantità •  une quantité 
•  rapido •  rapide 
•  Sii rapido ed efficiente! •  Sois rapide et efficace ! 
•  grezzo •  brut, matière première 
•  Questo è il nostro magazzino di materie prime. •  Ceci est notre stock de matières premières. 

•  regolare •  régulier.ère 
•  È un'attività regolare. •  C'est une activité régulière. 
•  richiesta •  une demande 
•  Puoi mandarmi la richiesta? •  Peux-tu m'envoyer la demande ? 
•  ricerca •  une recherche, une étude 
•  Abbiamo bisogno di una ricerca di mercato. •  Nous avons besoin d'une étude de marché. 
•  risoluzione •  une résolution 
•  È un microscopio ad alta risoluzione. •  C'est un microscope à haute résolution. 
•  responsabile •  un responsable 
•  Chi è responsabile della pubblicità? •  Qui est responsable de la publicité ? 
•  rotondo •  rond.e 
•  Abbiamo bisogno di barre rotonde. •  Nous avons besoin de barres rondes. 
•  sicurezza •  une sécurité 
•  Non dimenticare mai le regole di sicurezza. •  N'oublie jamais les règles de sécurité. 
•  campione •  un échantillon 
•  Abbiamo ricevuto i vostri campioni. •  Nous avons reçu vos échantillons. 
•  guardia di sicurezza •  un gardien de sécurité 
•  La guardia di sicurezza vi accompagnerà nel mio 
ufficio. 

•  Le gardien de sécurité vous guidera jusqu'à mon bureau. 

•  controlli di sicurezza •  un contrôle de sécurité 
•  Effettuiamo regolari controlli di sicurezza. •  Nous effectuons des contrôles de sécurité réguliers. 
•  pass di sicurezza •  un badge de sécurité 
•  Al cancello emetteranno un pass di sicurezza. •  A la porte, ils vous délivreront un badge de sécurité. 
•  selezione •  une sélection 
•  La selezione è difficile. •  La sélection est difficile. 
•  impostazione •  une configuration 
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•  Conosci le impostazioni? •  Tu connais la configuration? 
•  turno •  une équipe 
•  In che turno lavora? •  Dans quelle équipe travaille-t-il ? 
•  programma •  un agenda 
•  segno •  un signe 
•  È un segno di recupero. •  C'est un signe d'amélioration. 
•  significativamente •  considérablement 
•  Le vendite sono aumentate significativamente. •  Les ventes ont considérablement augmenté. 

•  ricambio •  une pièce de rechange 
•  Abbiamo bisogno di alcuni pezzi di ricambio. •  Nous avons besoin de quelques pièces de rechange. 
•  stabile •  stable 
•  Vogliamo creare un'impresa stabile. •  Nous voulons créer une entreprise stable. 
•  magazzino •  un stockage 
•  E i magazzini? •  Et qu'en est-il des zones de stockage ? 
•  immagazzinare •  stocker 
•  Dove possiamo immagazzinarlo? •  Ou pouvons-nous le stocker ? 
•  sostanza •  une substance 
•  Di che sostanza è fatta? •  De quelle substance est-il fait ? 
•  avere successo •  connaître un grand succès 
•  L'azienda ha molto successo. •  L'entreprise connaît un grand succès. 
•  tecnologia •  une technologie 
•  Che tecnologia usa? •  Quelle technologie utilisez-vous ? 
•  testare, provare •  tester 
•  Dobbiamo testarli prima. •  Nous devons d'abord les tester. 
•  quelli •  ces 
•  Quelle macchine non sono nostre. •  Ces voitures ne sont pas les nôtres. 
•  troppo •  trop 
•  E' stato un problema troppo complicato. •  C'était trop compliqué. 
•  strumento •  un outil 
•  Ci sono alcuni strumenti che possiamo usare. •  Il y a quelques outils que nous pouvons utiliser. 
•  rimorchio •  une remorque 
•  Si trasporta per lo più su rimorchi. •  Cela est principalement transporté sur des remorques. 
•  unità •  une unité 
•  Abbiamo bisogno di sette unità. •  Nous avons besoin de sept unités. 
•  pesare •  peser 
•  Quanto pesa? •  Combien cela pèse-t-il ? 
•  Europa occidentale •   Europe (f.) occidentale 
•  È prodotto in Europa occidentale. •  Cela est produit en Europe occidentale. 
•  bagnato •  mouillé.e 
•  Attenzione. Il pavimento è bagnato. •  Attention. Le sol est mouillé. 
•  a portata di mano •  à portée de main 
•  È a portata di mano. •  C'est à portée de main. 
•  lavoro •  un travail 
•  Sono al lavoro. •  Je suis au travail. 
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Leçon  006 CaractérisƟques_producƟon_vocabulaire _phrases de contexte 
_traduisez ! 
•  une quantité •  importo 
•  De quelle quantité parlez-vous ? •  Di che importo sta parlando? 
•  angle •  angolo 
•  Faites attention à l'angle différent ! •  Attento alla diversa angolazione! 
•  une barre •  barra 
•  un câble •  cavo 
•  Peux-tu voir le câble ? •  Vedi il cavo? 
•  commercial •  commerciale 
•  Il est responsable du département commercial. •  È il direttore commerciale. 

•  contrôler, gérer •  gestire 
•  A-t-il contrôlé le processus ? •  Ha gestito il processo? 
•  quotidien.ne •  quotidiano 
•  L'entretien quotidien doit être effectué. •  Bisogna fare la manutenzione quotidiana. 
•  livrer •  consegnare 
•  Quand livrerez-vous ? •  Quando farete la consegna? 
•  une livraison •  consegna 
•  Il y a une livraison pour Pierre. •  C'è una consegna per Pietro. 
•  développer •  sviluppare 
•  Ils ont développé une nouvelle méthode. •  Hanno sviluppato un nuovo metodo. 
•  un développement •  sviluppo 
•  Nous devons investir dans le développement. •  Dobbiamo investire nello sviluppo. 

•  un dispositif •  dispositivo 
•  Ce dispositif peut stocker toutes les données. •  Questo dispositivo può memorizzare tutti i dati. 

•  une dimension •  dimensione 
•  Parlons-nous des mêmes dimensions ? •  Stiamo parlando delle stesse dimensioni? 
•  une saleté •  sporcizia 
•  Ils creusent dans la saleté. •  Stanno scavando nella sporcizia. 
•  sale •  sporco 
•  C'est un travail sale. •  È un lavoro sporco. 
•  une distribution •  distribuzione 
•  La distribution est externalisée. •  La distribuzione è esternalizzata. 
•  une documentation •  documentazione 
•  La documentation complète est jointe. •  La documentazione completa è allegata. 
•  un dessin •  disegno 
•  Veuillez trouver ci-joint le dessin. •  Trovi il disegno in allegato. 
•  une efficacité •  efficienza 
•  L'efficacité de notre équipe est énorme. •  L'efficienza della nostra squadra è enorme. 
•  un badge électronique •  codice d'accesso elettronico 
•  une ingénierie •  ingegneria 
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•  C'est pour notre service d'ingénierie. •  Questo è per il nostro dipartimento di ingegneria. 
•  entrer •  entrare 
•  Entrez après avoir entendu le bip. •  Entrare dopo aver sentito il bip. 
•  entrée •  entrata 
•  Saisis le texte et appuie sur ENTER. •  Digita il testo e premi ENTER. 
•  une entrée •  entrata 
•  C'est une nouvelle entrée. •  È una nuova entrata. 
•  respectueux.se de l'environnement •  rispetto dell'ambiente 
•  Notre production est respectueuse de 
l'environnement. 

•  La nostra produzione rispetta l'ambiente. 

•  un équipement •  attrezzatura 
•  Quel équipement est nécessaire ? •  Quale attrezzatura è necessaria? 
•  expérimenté.e •  esperto 
•  C'est un technicien expérimenté. •  È un tecnico esperto. 
•  une étendue •  volume, punto 
•  Dans quelle étendue devons-nous le retravailler 
? 

•  Fino a che punto dobbiamo rielaborarla? 

•  extrêmement •  estremamente 
•  Je suis extrêmement occupé. •  Sono estremamente occupato. 
•  une usine •  fabbrica 
•  Beaucoup d'usines ont été fermées. •  Molte fabbriche sono state chiuse. 
•  prochain.e •  successiva 
•  Il sera là la semaine prochaine. •  Sarà lì la settimana successiva. 
•  la France •  Francia 
•  Voyages-tu en France ? •  Viaggi in Francia? 
•  historique •  storico 
•  Nous avons besoin de données historiques. •  Abbiamo bisogno di alcuni dati storici. 
•  une chaîne •  catena 
•  Cela fait partie de la chaîne 
d'approvisionnement. 

•  Fa parte della catena di approvvigionamento. 

•  chimique •  chimica 
•  Nous devons faire une analyse chimique. •  Dobbiamo fare un'analisi chimica. 
•  la Chine •  Cina 
•  C'est fabriqué en Chine. •  E' fatto in Cina. 
•  idéal.e •  ideale 
•  C'est une entreprise idéale pour travailler. •  È un'azienda ideale per cui lavorare. 
•  une carte d'identité •  carta d'identità 
•  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité 
? 

•  Può mostrarmi la sua carta d'identità? 

•  mettre en place •  impelmentare 
•  La stratégie est en cours de mise en place. •  La strategia è in corso di implementazione. 
•  indépendant.e •  indipendente 
•  Cette entreprise est indépendante. •  Questa azienda è indipendente. 
•  individuel.le •  individuale 
•  Une approche individuelle est nécessaire. •  È necessario un approccio individuale. 
•  installer •  installare 
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•  Où pouvons-nous installer les machines ? •  Dove possiamo installare le macchine? 
•  à la place •  invece 
•  Qu´allons-nous faire à la place ? •  Cosa dobbiamo fare invece? 
•  une interaction  •  interazione 
•  Y a-t-il une interaction entre les pièces ? •  C'è qualche interazione tra le parti? 
•  coréen.ne •  coreano 
•  Hyundai est une voiture coréenne. •  La Hyundai è una macchina coreana. 
•  un laboratoire •  laboratorio 
•  Travaille-t-il dans un laboratoire ? •  Lavora in un laboratorio? 
•  une couche •  strato 
•  Il y a une très fine couche en haut. •  C'è uno strato molto sottile nella parte alta. 
•  allégé.e •  snello 
•  Nous avons mis en place des règles de 
production allégée. 

•  Abbiamo implementato le regole della produzione snella. 

•  une longueur •  lunghezza 
•  Quelle est la longueur de cette barre ? •  Qual è la lunghezza di questa barra? 
•  charger •  caricare 
•  Combien pouvons-nous charger là-bas ? •  Quanto possiamo caricare lì? 
•  une logistique •  logistica 
•  Il travaille au service de la logistique. •  Lavora nel dipartimento di logistica. 
•  desserer •  allentare 
•  une machine •  macchina 
•  La machine sera installée la semaine prochaine. •  La macchina sarà installata la prossima settimana. 

•  un entretien, une maintenance •  manutenzione 
•  Il travaille au service de maintenance. •  Lavora nel reparto manutenzione. 
•  majeur •  maggiore 
•  C'est un problème majeur. •  È il problema maggiore. 
•  faire, fabriquer •  produrre 
•  Ils fabriquent des jouets. •  Producono giocattoli. 
•  gérer •  gestire 
•  Il n'a pas géré le projet. •  Non ha gestito il progetto. 
•  un fabricant •  produttore 
•  Ford est un fabricant de voitures. •  Ford è un produttore di automobili. 
•  une fabrication, une production •  produzione 
•  Respectez les règles de la production allégée. •  Seguite le regole della produzione snella. 

•  un matériel •  materiale 
•  Combien de matériel y a-t-il en stock ? •  Quanto materiale c'è in magazzino? 
•  une mesure •  misurazione 
•  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la 
mesure. 

•  In allegato trovi i risultati della misurazione. 

•  médical •  medico 
•  Ils vendent des équipements médicaux. •  Vendono attrezzature mediche. 
•  un mélange •  miscela 



 88 

•  C'est un mélange de plusieurs composants 
chimiques. 

•  E' una miscela di più componenti chimici. 

•  officiellement •  ufficialmente 
•  Cela a été officiellement approuvé. •  È stato approvato ufficialmente. 
•  un rendement •  la produzione 
•  Le rendement de la production diminue. •  La produzione è in calo. 
•  un paquet •  pacchetto 
•  J'ai besoin de cinq paquets. •  Ho bisogno di cinque pacchetti. 
•  particulier •  particolare 
•  Nous devons résoudre ce problème particulier. •  Dobbiamo risolvere questo particolare problema. 

•  physique •  fisica 
•  Je n'ai jamais aimé les mathématiques ou la 
physique. 

•  Non mi è mai piaciuta la matematica e la fisica. 

•  une usine •  pianta 
•  C'est le responsable de l'usine. •  Lui è il direttore dello stabilimento. 
•  actuellement, pour le moment •  presente, al momento 
•  Nous n'avons besoin de rien pour le moment. •  Non abbiamo bisogno di nulla al momento. 
•  appuyer •  premere 
•  Appuyez sur le bouton et attendez ! •  Prema il pulsante e aspetti! 
•  imprime (imprimer) •  stampare 
•  Ne l'imprime pas avant de l'avoir lu jusqu'au 
bout. 

•  Non stamparlo prima di averlo letto fino alla fine. 

•  progrès •  progresso 
•  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? •  Ci sono progressi in questo progetto? 
•  sérieux •  corretto 
•  C'est un étudiant sérieux. •  E' uno studente corretto. 
•  une qualité •  qualità 
•  Nous améliorons toujours la qualité de nos 
produits. 

•  Miglioriamo sempre la qualità dei nostri prodotti. 

•  une quantité •  quantità 
•  rapide •  rapido 
•  Sois rapide et efficace ! •  Sii rapido ed efficiente! 
•  brut, matière première •  grezzo 
•  Ceci est notre stock de matières premières. •  Questo è il nostro magazzino di materie prime. 
•  régulier.ère •  regolare 
•  C'est une activité régulière. •  È un'attività regolare. 
•  une demande •  richiesta 
•  Peux-tu m'envoyer la demande ? •  Puoi mandarmi la richiesta? 
•  une recherche, une étude •  ricerca 
•  Nous avons besoin d'une étude de marché. •  Abbiamo bisogno di una ricerca di mercato. 
•  une résolution •  risoluzione 
•  C'est un microscope à haute résolution. •  È un microscopio ad alta risoluzione. 
•  un responsable •  responsabile 
•  Qui est responsable de la publicité ? •  Chi è responsabile della pubblicità? 
•  rond.e •  rotondo 
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•  Nous avons besoin de barres rondes. •  Abbiamo bisogno di barre rotonde. 
•  une sécurité •  sicurezza 
•  N'oublie jamais les règles de sécurité. •  Non dimenticare mai le regole di sicurezza. 
•  un échantillon •  campione 
•  Nous avons reçu vos échantillons. •  Abbiamo ricevuto i vostri campioni. 
•  un gardien de sécurité •  guardia di sicurezza 
•  Le gardien de sécurité vous guidera jusqu'à 
mon bureau. 

•  La guardia di sicurezza vi accompagnerà nel mio ufficio. 

•  un contrôle de sécurité •  controlli di sicurezza 
•  Nous effectuons des contrôles de sécurité 
réguliers. 

•  Effettuiamo regolari controlli di sicurezza. 

•  un badge de sécurité •  pass di sicurezza 
•  A la porte, ils vous délivreront un badge de 
sécurité. 

•  Al cancello emetteranno un pass di sicurezza. 

•  une sélection •  selezione 
•  La sélection est difficile. •  La selezione è difficile. 
•  une configuration •  impostazione 
•  Tu connais la configuration? •  Conosci le impostazioni? 
•  une équipe •  turno 
•  Dans quelle équipe travaille-t-il ? •  In che turno lavora? 
•  un agenda •  programma 
•  un signe •  segno 
•  C'est un signe d'amélioration. •  È un segno di recupero. 
•  considérablement •  significativamente 
•  Les ventes ont considérablement augmenté. •  Le vendite sono aumentate significativamente. 
•  une pièce de rechange •  ricambio 
•  Nous avons besoin de quelques pièces de 
rechange. 

•  Abbiamo bisogno di alcuni pezzi di ricambio. 

•  stable •  stabile 
•  Nous voulons créer une entreprise stable. •  Vogliamo creare un'impresa stabile. 
•  un stockage •  magazzino 
•  Et qu'en est-il des zones de stockage ? •  E i magazzini? 
•  stocker •  immagazzinare 
•  Ou pouvons-nous le stocker ? •  Dove possiamo immagazzinarlo? 
•  une substance •  sostanza 
•  De quelle substance est-il fait ? •  Di che sostanza è fatta? 
•  connaître un grand succès •  avere successo 
•  L'entreprise connaît un grand succès. •  L'azienda ha molto successo. 
•  une technologie •  tecnologia 
•  Quelle technologie utilisez-vous ? •  Che tecnologia usa? 
•  tester •  testare, provare 
•  Nous devons d'abord les tester. •  Dobbiamo testarli prima. 
•  ces •  quelli 
•  Ces voitures ne sont pas les nôtres. •  Quelle macchine non sono nostre. 
•  trop •  troppo 
•  C'était trop compliqué. •  E' stato un problema troppo complicato. 
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•  un outil •  strumento 
•  Il y a quelques outils que nous pouvons utiliser. •  Ci sono alcuni strumenti che possiamo usare. 

•  une remorque •  rimorchio 
•  Cela est principalement transporté sur des 
remorques. 

•  Si trasporta per lo più su rimorchi. 

•  une unité •  unità 
•  Nous avons besoin de sept unités. •  Abbiamo bisogno di sette unità. 
•  peser •  pesare 
•  Combien cela pèse-t-il ? •  Quanto pesa? 
•   Europe (f.) occidentale •  Europa occidentale 
•  Cela est produit en Europe occidentale. •  È prodotto in Europa occidentale. 
•  mouillé.e •  bagnato 
•  Attention. Le sol est mouillé. •  Attenzione. Il pavimento è bagnato. 
•  à portée de main •  a portata di mano 
•  C'est à portée de main. •  È a portata di mano. 
•  un travail •  lavoro 
•  Je suis au travail. •  Sono al lavoro. 

Leçon  006 CaractérisƟques_producƟon_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Attento alla diversa angolazione! •  Faites attention à l'angle différent ! 
•  Fa parte della catena di approvvigionamento. •  Cela fait partie de la chaîne d'approvisionnement. 
•  Non stamparlo prima di averlo letto fino alla 
fine. 

•  Ne l'imprime pas avant de l'avoir lu jusqu'au bout. 

•  È il direttore commerciale. •  Il est responsable du département commercial. 
•  Effettuiamo regolari controlli di sicurezza. •  Nous effectuons des contrôles de sécurité réguliers. 
•  Bisogna fare la manutenzione quotidiana. •  L'entretien quotidien doit être effectué. 
•  Sarà lì la settimana successiva. •  Il sera là la semaine prochaine. 
•  Sii rapido ed efficiente! •  Sois rapide et efficace ! 
•  La Hyundai è una macchina coreana. •  Hyundai est une voiture coréenne. 
•  È necessario un approccio individuale. •  Une approche individuelle est nécessaire. 
•  C'è uno strato molto sottile nella parte alta. •  Il y a une très fine couche en haut. 
•  E' uno studente corretto. •  C'est un étudiant sérieux. 
•  Dove possiamo installare le macchine? •  Où pouvons-nous installer les machines ? 
•  Dobbiamo risolvere questo particolare 
problema. 

•  Nous devons résoudre ce problème particulier. 

•  È un'azienda ideale per cui lavorare. •  C'est une entreprise idéale pour travailler. 
•  Vogliamo creare un'impresa stabile. •  Nous voulons créer une entreprise stable. 
•  Quale attrezzatura è necessaria? •  Quel équipement est nécessaire ? 
•  Quando farete la consegna? •  Quand livrerez-vous ? 
•  Puoi mandarmi la richiesta? •  Peux-tu m'envoyer la demande ? 
•  Miglioriamo sempre la qualità dei nostri 
prodotti. 

•  Nous améliorons toujours la qualité de nos produits. 

•  Entrare dopo aver sentito il bip. •  Entrez après avoir entendu le bip. 
•  Seguite le regole della produzione snella. •  Respectez les règles de la production allégée. 
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•  E i magazzini? •  Et qu'en est-il des zones de stockage ? 
•  In che turno lavora? •  Dans quelle équipe travaille-t-il ? 
•  Ha gestito il processo? •  A-t-il contrôlé le processus ? 
•  Questo dispositivo può memorizzare tutti i dati. •  Ce dispositif peut stocker toutes les données. 

•  Abbiamo ricevuto i vostri campioni. •  Nous avons reçu vos échantillons. 
•  Abbiamo bisogno di alcuni pezzi di ricambio. •  Nous avons besoin de quelques pièces de rechange. 
•  La macchina sarà installata la prossima 
settimana. 

•  La machine sera installée la semaine prochaine. 

•  Questa azienda è indipendente. •  Cette entreprise est indépendante. 
•  Viaggi in Francia? •  Voyages-tu en France ? 
•  Questo è il nostro magazzino di materie prime. •  Ceci est notre stock de matières premières. 

•  Ci sono progressi in questo progetto? •  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? 
•  La strategia è in corso di implementazione. •  La stratégie est en cours de mise en place. 
•  In allegato trovi i risultati della misurazione. •  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la mesure. 
•  Abbiamo bisogno di una ricerca di mercato. •  Nous avons besoin d'une étude de marché. 
•  L'azienda ha molto successo. •  L'entreprise connaît un grand succès. 
•  Sono al lavoro. •  Je suis au travail. 
•  Conosci le impostazioni? •  Tu connais la configuration? 
•  Non mi è mai piaciuta la matematica e la fisica. •  Je n'ai jamais aimé les mathématiques ou la physique. 

•  Ci sono alcuni strumenti che possiamo usare. •  Il y a quelques outils que nous pouvons utiliser. 
•  È un lavoro sporco. •  C'est un travail sale. 
•  C'è qualche interazione tra le parti? •  Y a-t-il une interaction entre les pièces ? 
•  E' una miscela di più componenti chimici. •  C'est un mélange de plusieurs composants chimiques. 
•  Si trasporta per lo più su rimorchi. •  Cela est principalement transporté sur des remorques. 
•  Può mostrarmi la sua carta d'identità? •  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité ? 
•  Qual è la lunghezza di questa barra? •  Quelle est la longueur de cette barre ? 
•  Lavora nel reparto manutenzione. •  Il travaille au service de maintenance. 
•  Quanto possiamo caricare lì? •  Combien pouvons-nous charger là-bas ? 
•  Ho bisogno di cinque pacchetti. •  J'ai besoin de cinq paquets. 
•  È un'attività regolare. •  C'est une activité régulière. 
•  Fino a che punto dobbiamo rielaborarla? •  Dans quelle étendue devons-nous le retravailler ? 
•  Lui è il direttore dello stabilimento. •  C'est le responsable de l'usine. 
•  La guardia di sicurezza vi accompagnerà nel mio 
ufficio. 

•  Le gardien de sécurité vous guidera jusqu'à mon bureau. 

•  E' stato un problema troppo complicato. •  C'était trop compliqué. 
•  Producono giocattoli. •  Ils fabriquent des jouets. 
•  Dobbiamo testarli prima. •  Nous devons d'abord les tester. 
•  Quanto materiale c'è in magazzino? •  Combien de matériel y a-t-il en stock ? 
•  La selezione è difficile. •  La sélection est difficile. 
•  Di che sostanza è fatta? •  De quelle substance est-il fait ? 
•  Questo è per il nostro dipartimento di 
ingegneria. 

•  C'est pour notre service d'ingénierie. 

•  Hanno sviluppato un nuovo metodo. •  Ils ont développé une nouvelle méthode. 
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•  Abbiamo implementato le regole della 
produzione snella. 

•  Nous avons mis en place des règles de production allégée. 

•  Stanno scavando nella sporcizia. •  Ils creusent dans la saleté. 
•  Stiamo parlando delle stesse dimensioni? •  Parlons-nous des mêmes dimensions ? 
•  Attenzione. Il pavimento è bagnato. •  Attention. Le sol est mouillé. 
•  È un tecnico esperto. •  C'est un technicien expérimenté. 
•  Non dimenticare mai le regole di sicurezza. •  N'oublie jamais les règles de sécurité. 
•  Lavora nel dipartimento di logistica. •  Il travaille au service de la logistique. 
•  Prema il pulsante e aspetti! •  Appuyez sur le bouton et attendez ! 
•  Abbiamo bisogno di sette unità. •  Nous avons besoin de sept unités. 
•  È una nuova entrata. •  C'est une nouvelle entrée. 
•  Sono estremamente occupato. •  Je suis extrêmement occupé. 
•  È il problema maggiore. •  C'est un problème majeur. 
•  È stato approvato ufficialmente. •  Cela a été officiellement approuvé. 
•  Non abbiamo bisogno di nulla al momento. •  Nous n'avons besoin de rien pour le moment. 
•  Cosa dobbiamo fare invece? •  Qu´allons-nous faire à la place ? 
•  Abbiamo bisogno di barre rotonde. •  Nous avons besoin de barres rondes. 
•  Dobbiamo investire nello sviluppo. •  Nous devons investir dans le développement. 
•  Di che importo sta parlando? •  De quelle quantité parlez-vous ? 
•  E' fatto in Cina. •  C'est fabriqué en Chine. 
•  La produzione è in calo. •  Le rendement de la production diminue. 
•  Lavora come designer. •  Il travaille comme designer. 
•  Vendono attrezzature mediche. •  Ils vendent des équipements médicaux. 
•  La distribuzione è esternalizzata. •  La distribution est externalisée. 
•  L'efficienza della nostra squadra è enorme. •  L'efficacité de notre équipe est énorme. 
•  La nostra produzione rispetta l'ambiente. •  Notre production est respectueuse de l'environnement. 
•  C'è una consegna per Pietro. •  Il y a une livraison pour Pierre. 
•  Ford è un produttore di automobili. •  Ford est un fabricant de voitures. 
•  Che tecnologia usa? •  Quelle technologie utilisez-vous ? 
•  Vedi il cavo? •  Peux-tu voir le câble ? 
•  È un segno di recupero. •  C'est un signe d'amélioration. 
•  È prodotto in Europa occidentale. •  Cela est produit en Europe occidentale. 
•  Dobbiamo fare un'analisi chimica. •  Nous devons faire une analyse chimique. 
•  Dove possiamo immagazzinarlo? •  Ou pouvons-nous le stocker ? 
•  Chi è responsabile della pubblicità? •  Qui est responsable de la publicité ? 
•  Al cancello emetteranno un pass di sicurezza. •  A la porte, ils vous délivreront un badge de sécurité. 
•  Lavora in un laboratorio? •  Travaille-t-il dans un laboratoire ? 
•  Abbiamo bisogno di alcuni dati storici. •  Nous avons besoin de données historiques. 
•  Le vendite sono aumentate significativamente. •  Les ventes ont considérablement augmenté. 

•  Trovi il disegno in allegato. •  Veuillez trouver ci-joint le dessin. 
•  Non ha gestito il progetto. •  Il n'a pas géré le projet. 
•  Digita il testo e premi ENTER. •  Saisis le texte et appuie sur ENTER. 
•  La documentazione completa è allegata. •  La documentation complète est jointe. 
•  È un microscopio ad alta risoluzione. •  C'est un microscope à haute résolution. 
•  Quanto pesa? •  Combien cela pèse-t-il ? 
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•  Quanti pezzi ci sono da spedire? •  Combien de pièces y a-t-il à envoyer ? 
•  Molte fabbriche sono state chiuse. •  Beaucoup d'usines ont été fermées. 
•  È a portata di mano. •  C'est à portée de main. 
•  Quelle macchine non sono nostre. •  Ces voitures ne sont pas les nôtres. 

Leçon  006 CaractérisƟques_producƟon_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Nous avons besoin d'une étude de marché. •  Abbiamo bisogno di una ricerca di mercato. 
•  Ils fabriquent des jouets. •  Producono giocattoli. 
•  Ceci est notre stock de matières premières. •  Questo è il nostro magazzino di materie prime. 
•  Hyundai est une voiture coréenne. •  La Hyundai è una macchina coreana. 
•  J'ai besoin de cinq paquets. •  Ho bisogno di cinque pacchetti. 
•  Je suis au travail. •  Sono al lavoro. 
•  Il sera là la semaine prochaine. •  Sarà lì la settimana successiva. 
•  La documentation complète est jointe. •  La documentazione completa è allegata. 
•  Ils creusent dans la saleté. •  Stanno scavando nella sporcizia. 
•  Nous avons besoin de quelques pièces de 
rechange. 

•  Abbiamo bisogno di alcuni pezzi di ricambio. 

•  Travaille-t-il dans un laboratoire ? •  Lavora in un laboratorio? 
•  Faites attention à l'angle différent ! •  Attento alla diversa angolazione! 
•  Il travaille comme designer. •  Lavora come designer. 
•  Cela est principalement transporté sur des 
remorques. 

•  Si trasporta per lo più su rimorchi. 

•  Une approche individuelle est nécessaire. •  È necessario un approccio individuale. 
•  Attention. Le sol est mouillé. •  Attenzione. Il pavimento è bagnato. 
•  Le rendement de la production diminue. •  La produzione è in calo. 
•  Il y a quelques outils que nous pouvons utiliser. •  Ci sono alcuni strumenti che possiamo usare. 

•  De quelle quantité parlez-vous ? •  Di che importo sta parlando? 
•  Cela a été officiellement approuvé. •  È stato approvato ufficialmente. 
•  Quelle est la longueur de cette barre ? •  Qual è la lunghezza di questa barra? 
•  Il y a une très fine couche en haut. •  C'è uno strato molto sottile nella parte alta. 
•  C'est fabriqué en Chine. •  E' fatto in Cina. 
•  Nous devons investir dans le développement. •  Dobbiamo investire nello sviluppo. 

•  Quel équipement est nécessaire ? •  Quale attrezzatura è necessaria? 
•  Nous avons besoin de sept unités. •  Abbiamo bisogno di sette unità. 
•  Cela fait partie de la chaîne 
d'approvisionnement. 

•  Fa parte della catena di approvvigionamento. 

•  Nous avons besoin de données historiques. •  Abbiamo bisogno di alcuni dati storici. 
•  C'est une entreprise idéale pour travailler. •  È un'azienda ideale per cui lavorare. 
•  Qu´allons-nous faire à la place ? •  Cosa dobbiamo fare invece? 
•  Peux-tu voir le câble ? •  Vedi il cavo? 
•  Respectez les règles de la production allégée. •  Seguite le regole della produzione snella. 

•  C'est un technicien expérimenté. •  È un tecnico esperto. 
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•  A la porte, ils vous délivreront un badge de 
sécurité. 

•  Al cancello emetteranno un pass di sicurezza. 

•  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la 
mesure. 

•  In allegato trovi i risultati della misurazione. 

•  C'est pour notre service d'ingénierie. •  Questo è per il nostro dipartimento di ingegneria. 
•  Cela est produit en Europe occidentale. •  È prodotto in Europa occidentale. 
•  Ford est un fabricant de voitures. •  Ford è un produttore di automobili. 
•  Nous devons d'abord les tester. •  Dobbiamo testarli prima. 
•  Ils vendent des équipements médicaux. •  Vendono attrezzature mediche. 
•  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? •  Ci sono progressi in questo progetto? 
•  Beaucoup d'usines ont été fermées. •  Molte fabbriche sono state chiuse. 
•  Combien cela pèse-t-il ? •  Quanto pesa? 
•  Ne l'imprime pas avant de l'avoir lu jusqu'au 
bout. 

•  Non stamparlo prima di averlo letto fino alla fine. 

•  De quelle substance est-il fait ? •  Di che sostanza è fatta? 
•  La machine sera installée la semaine prochaine. •  La macchina sarà installata la prossima settimana. 

•  L'efficacité de notre équipe est énorme. •  L'efficienza della nostra squadra è enorme. 
•  Notre production est respectueuse de 
l'environnement. 

•  La nostra produzione rispetta l'ambiente. 

•  Combien pouvons-nous charger là-bas ? •  Quanto possiamo caricare lì? 
•  Il travaille au service de la logistique. •  Lavora nel dipartimento di logistica. 
•  C'est un étudiant sérieux. •  E' uno studente corretto. 
•  C'est un travail sale. •  È un lavoro sporco. 
•  C'est un problème majeur. •  È il problema maggiore. 
•  Qui est responsable de la publicité ? •  Chi è responsabile della pubblicità? 
•  Ils ont développé une nouvelle méthode. •  Hanno sviluppato un nuovo metodo. 
•  La stratégie est en cours de mise en place. •  La strategia è in corso di implementazione. 
•  Quand livrerez-vous ? •  Quando farete la consegna? 
•  Combien de matériel y a-t-il en stock ? •  Quanto materiale c'è in magazzino? 
•  C'est un microscope à haute résolution. •  È un microscopio ad alta risoluzione. 
•  Cette entreprise est indépendante. •  Questa azienda è indipendente. 
•  Il n'a pas géré le projet. •  Non ha gestito il progetto. 
•  Je n'ai jamais aimé les mathématiques ou la 
physique. 

•  Non mi è mai piaciuta la matematica e la fisica. 

•  L'entretien quotidien doit être effectué. •  Bisogna fare la manutenzione quotidiana. 
•  Voyages-tu en France ? •  Viaggi in Francia? 
•  Nous devons résoudre ce problème particulier. •  Dobbiamo risolvere questo particolare problema. 

•  L'entreprise connaît un grand succès. •  L'azienda ha molto successo. 
•  Combien de pièces y a-t-il à envoyer ? •  Quanti pezzi ci sono da spedire? 
•  Et qu'en est-il des zones de stockage ? •  E i magazzini? 
•  C'est une activité régulière. •  È un'attività regolare. 
•  Nous n'avons besoin de rien pour le moment. •  Non abbiamo bisogno di nulla al momento. 
•  Tu connais la configuration? •  Conosci le impostazioni? 
•  La sélection est difficile. •  La selezione è difficile. 
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•  Sois rapide et efficace ! •  Sii rapido ed efficiente! 
•  La distribution est externalisée. •  La distribuzione è esternalizzata. 
•  Il y a une livraison pour Pierre. •  C'è una consegna per Pietro. 
•  Nous améliorons toujours la qualité de nos 
produits. 

•  Miglioriamo sempre la qualità dei nostri prodotti. 

•  C'est une nouvelle entrée. •  È una nuova entrata. 
•  Appuyez sur le bouton et attendez ! •  Prema il pulsante e aspetti! 
•  Où pouvons-nous installer les machines ? •  Dove possiamo installare le macchine? 
•  Nous avons besoin de barres rondes. •  Abbiamo bisogno di barre rotonde. 
•  C'est un mélange de plusieurs composants 
chimiques. 

•  E' una miscela di più componenti chimici. 

•  Peux-tu m'envoyer la demande ? •  Puoi mandarmi la richiesta? 
•  Saisis le texte et appuie sur ENTER. •  Digita il testo e premi ENTER. 
•  Il est responsable du département commercial. •  È il direttore commerciale. 

•  Ces voitures ne sont pas les nôtres. •  Quelle macchine non sono nostre. 
•  C'est le responsable de l'usine. •  Lui è il direttore dello stabilimento. 
•  Parlons-nous des mêmes dimensions ? •  Stiamo parlando delle stesse dimensioni? 
•  Entrez après avoir entendu le bip. •  Entrare dopo aver sentito il bip. 
•  C'était trop compliqué. •  E' stato un problema troppo complicato. 
•  Le gardien de sécurité vous guidera jusqu'à 
mon bureau. 

•  La guardia di sicurezza vi accompagnerà nel mio ufficio. 

•  C'est un signe d'amélioration. •  È un segno di recupero. 

•  Il travaille au service de maintenance. •  Lavora nel reparto manutenzione. 
•  Y a-t-il une interaction entre les pièces ? •  C'è qualche interazione tra le parti? 
•  Nous avons mis en place des règles de 
production allégée. 

•  Abbiamo implementato le regole della produzione snella. 

•  Ou pouvons-nous le stocker ? •  Dove possiamo immagazzinarlo? 
•  Veuillez trouver ci-joint le dessin. •  Trovi il disegno in allegato. 
•  Je suis extrêmement occupé. •  Sono estremamente occupato. 
•  Les ventes ont considérablement augmenté. •  Le vendite sono aumentate significativamente. 
•  Ce dispositif peut stocker toutes les données. •  Questo dispositivo può memorizzare tutti i dati. 

•  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité 
? 

•  Può mostrarmi la sua carta d'identità? 

•  Dans quelle équipe travaille-t-il ? •  In che turno lavora? 
•  Nous avons reçu vos échantillons. •  Abbiamo ricevuto i vostri campioni. 
•  A-t-il contrôlé le processus ? •  Ha gestito il processo? 
•  Nous devons faire une analyse chimique. •  Dobbiamo fare un'analisi chimica. 
•  Nous voulons créer une entreprise stable. •  Vogliamo creare un'impresa stabile. 
•  Nous effectuons des contrôles de sécurité 
réguliers. 

•  Effettuiamo regolari controlli di sicurezza. 

•  N'oublie jamais les règles de sécurité. •  Non dimenticare mai le regole di sicurezza. 
•  Quelle technologie utilisez-vous ? •  Che tecnologia usa? 
•  C'est à portée de main. •  È a portata di mano. 
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•  Dans quelle étendue devons-nous le retravailler 
? 

•  Fino a che punto dobbiamo rielaborarla? 

Leçon  007 Ressources humaines_vocabulaire_écoutez ! 
•  infermiera •  une infirmière 
•  università •  une université 
•  licenziare •  licencier 
•  impiegato •  un employé 
•  avvocato •  un avocat 
•  insegnante •  un enseignant 
•  differenza •  une différence 
•  rappresentante •  un représentant 
•  ingegniere •  un ingénieur 
•  riconoscimento •  une reconnaissance 
•  finire •  terminer, finir 
•  sostituzione •  un remplacement 
•  capacità •  une capacité 
•  assistente •  un assistant 
•  gene •  un gène 
•  vantaggio •  un avantage 
•  rifiutare •  refuser 
•  la migliore •  meilleur.e 
•  redattore, editore •  un rédacteur en chef 
•  risorsa •  une ressource 
•  classe •  une salle de classe 
•  visitatore •  un visiteur 
•  analista •  un analyste 
•  posto •  un poste 
•  professione •  une profession 
•  Ho odiato •  Je détestais  
•  laurea •  diplôme 
•  ex •  ancien.ne 
•  nonostante •  malgré 
•  diavolo •  un diable 
•  ogni •  chaque 
•  intenzione •  une intention 
•  teatro •  un théâtre 
•  fino a quando •  jusqu'à 
•  fonte •  une source 
•  designer •  un designer 
•  lavoro di squadra •  un travail d'équipe 
•  assumere •  embaucher 
•  diventare •  devenir 
•  capace •  capable, en mesure 
•  personale •  un personnel 
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•  fare •  faire 
•  esame •  un examen 
•  scrivere con la tastiera •  écrire, taper sur 
•  università •  une université 
•  esperienza •  une expérience 
•  esperto •  un expert 
•  qualsiasi •  n'importe quel.le 
•  pratica •  une pratique 
•  fare richiesta •  postuler 
•  pilota •  un pilote 
•  inventore •  un inventeur 
•  datore di lavoro •  un employeur 
•  storico •  un historien 
•  argomento •  un sujet 
•  lavoro •  un travail 
•  vorrei •  je voudrais  
•  iniziativa •  une initiative 
•  iniziare •  commencer 
•  pressione •  une pression 
•  capo •  un patron 
•  assumere •  embaucher 
•  avvicinarsi, approciare •  approcher 
•  mancanza •  un manque 
•  istruzione •  une éducation 
•  confronto •  comparaison, comparé à/au 
•  psicologia •  la psychologie 
•  per •  en 
•  poeta •  un poète 
•  guadagnare •  gagner 
•  un •  un 
•  lavorare •  travailler 
•  colloquio •  un entretien 
•  abilità •  une compétence 
•  impiegato •  un employé  
•  studente •  un étudiant 
•  generale •  général 
•  anche •  aussi 
•  conoscenza •  une connaissance 
•  agente •  un agent administratif/un directeur 
•  responsabilità •  une responsabilité 
•  stipendio •  un salaire 
•  ambizione •  une ambition 
•  insegnamento •  un enseignement 
•  cameriere •  un serveur 
•  prova •  une épreuve 
•  riguardante •  concernant  
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•  assumere •  embaucher 
•  un po´ piú •  léger.ère 
•  scienziato •  un scientifique 
•  personale •  personnel 
•  segretaria •  un.e secrétaire 
•  squadra •  une équipe 
•  concessionario •  un concessionnaire  
•  raggiungere •  atteindre 
•  top •  top 
•  posizione •  un poste 
•  formazione, corso di aggiornamento •  une formation 
•  esame •  un examen 
•  compito •  un devoir 
•  sbloccare •  développer 
•  esame •  un examen 
•  all'estero •  à l'étranger 
•  attore •  un acteur 
•  bonus •  un bonus 
•  scrittore •  un écrivain 

Leçon  007 Ressources humaines_vocabulaire_traduisez ! 
•  un serveur •  cameriere 
•  licencier •  licenziare 
•  à l'étranger •  all'estero 
•  une responsabilité •  responsabilità 
•  une ressource •  risorsa 
•  travailler •  lavorare 
•  un travail d'équipe •  lavoro di squadra 
•  un employeur •  datore di lavoro 
•  une reconnaissance •  riconoscimento 
•  un ingénieur •  ingegniere 
•  général •  generale 
•  un concessionnaire  •  concessionario 
•  un inventeur •  inventore 
•  commencer •  iniziare 
•  une université •  università 
•  un.e secrétaire •  segretaria 
•  meilleur.e •  la migliore 
•  une pratique •  pratica 
•  une salle de classe •  classe 
•  un rédacteur en chef •  redattore, editore 
•  une source •  fonte 
•  un théâtre •  teatro 
•  un poste •  posto 
•  un acteur •  attore 



 99 

•  un patron •  capo 
•  un examen •  esame 
•  une ambition •  ambizione 
•  un personnel •  personale 
•  diplôme •  laurea 
•  un manque •  mancanza 
•  un sujet •  argomento 
•  concernant  •  riguardante 
•  écrire, taper sur •  scrivere con la tastiera 
•  un scientifique •  scienziato 
•  gagner •  guadagnare 
•  devenir •  diventare 
•  un designer •  designer 
•  un poète •  poeta 
•  un visiteur •  visitatore 
•  atteindre •  raggiungere 
•  une expérience •  esperienza 
•  une équipe •  squadra 
•  un représentant •  rappresentante 
•  ancien.ne •  ex 
•  un examen •  esame 
•  jusqu'à •  fino a quando 
•  n'importe quel.le •  qualsiasi 
•  embaucher •  assumere 
•  une éducation •  istruzione 
•  un avantage •  vantaggio 
•  une compétence •  abilità 
•  refuser •  rifiutare 
•  une capacité •  capacità 
•  un gène •  gene 
•  embaucher •  assumere 
•  approcher •  avvicinarsi, approciare 
•  faire •  fare 
•  une profession •  professione 
•  un devoir •  compito 
•  une intention •  intenzione 
•  embaucher •  assumere 
•  une différence •  differenza 
•  une connaissance •  conoscenza 
•  une initiative •  iniziativa 
•  un étudiant •  studente 
•  un employé •  impiegato 
•  aussi •  anche 
•  un écrivain •  scrittore 
•  personnel •  personale 
•  postuler •  fare richiesta 
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•  comparaison, comparé à/au •  confronto 
•  léger.ère •  un po´ piú 
•  capable, en mesure •  capace 
•  un agent administratif/un directeur •  agente 
•  développer •  sbloccare 
•  top •  top 
•  un poste •  posizione 
•  un assistant •  assistente 
•  un analyste •  analista 
•  un pilote •  pilota 
•  un avocat •  avvocato 
•  un •  un 
•  en •  per 
•  un diable •  diavolo 
•  la psychologie •  psicologia 
•  un entretien •  colloquio 
•  un historien •  storico 
•  Je détestais  •  Ho odiato 
•  terminer, finir •  finire 
•  une pression •  pressione 
•  je voudrais  •  vorrei 
•  un travail •  lavoro 
•  une épreuve •  prova 
•  un enseignement •  insegnamento 
•  un employé  •  impiegato 
•  un examen •  esame 
•  malgré •  nonostante 
•  une formation •  formazione, corso di aggiornamento 
•  un bonus •  bonus 
•  un salaire •  stipendio 
•  un enseignant •  insegnante 
•  chaque •  ogni 
•  une infirmière •  infermiera 
•  une université •  università 
•  un remplacement •  sostituzione 
•  un expert •  esperto 

Leçon  007 Ressources humaines_vocabulaire _phrases de contexte_écoutez ! 
•  capacità •  une capacité 
•  La sua capacità di parlare è eccezionale. •  Sa capacité à parler est exceptionnelle. 
•  capace •  capable, en mesure 
•  Sei capace di farlo? •  Es-tu en mesure de le faire ? 
•  all'estero •  à l'étranger 
•  Voglio lavorare all'estero. •  Je veux travailler à l'étranger. 
•  attore •  un acteur 
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•  È un attore. •  Il est acteur. 
•  agente •  un agent administratif/un directeur 
•  È l'agente della compagnia. •  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. 
•  raggiungere •  atteindre 
•  Come possiamo raggiungerlo? •  Comment atteindrons-nous cela ? 
•  anche •  aussi 
•  Anche io lavoro. •  Je travaille aussi. 
•  ambizione •  une ambition 
•  La sua ambizione è diventare il capo. •  Son ambition est de devenir le patron. 
•  un •  un 
•  Lavora in un ufficio. •  Il travaille dans un bureau. 
•  analista •  un analyste 
•  Lavora come analista. •  Il travaille comme analyste. 
•  qualsiasi •  n'importe quel.le 
•  Puoi avere tutti i lavori che vuoi. •  Tu peux avoir n'importe quel emploi que tu veux. 
•  fare richiesta •  postuler 
•  Dove posso fare richiesta per questo lavoro? •  Où puis-je postuler pour ce poste ? 
•  avvicinarsi, approciare •  approcher 
•  Non mi hanno approciato. •  Ils ne se sont pas approchés de moi. 
•  assistente •  un assistant 
•  Lavora come assistente. •  Elle travaille comme assistante. 
•  diventare •  devenir 
•  Vuole diventare un insegnante. •  Il veut devenir enseignant. 
•  vantaggio •  un avantage 
•  Ci sono dei vantaggi? •  Y a-t-il des avantages ? 
•  la migliore •  meilleur.e 
•  È la migliore insegnante. •  Elle est la meilleure enseignante. 
•  bonus •  un bonus 
•  Quanto è il tuo bonus annuale? •  De combien est ton bonus annuel ? 
•  capo •  un patron 
•  Ti presento il mio capo. Lui è John. •  Je te présente mon patron. C'est John. 
•  per •  en 
•  Io vado in macchina. •  Je vais en voiture. 
•  classe •  une salle de classe 
•  Quanti studenti ci sono in classe? •  Combien d'étudiants y a-t-il dans la salle de classe ? 
•  impiegato •  un employé  
•  Lavora come impiegato di banca. •  Il travaille comme employé de banque. 
•  università •  une université 
•  In quale universitá hai studiato? •  Dans quelle université as-tu étudié ? 
•  confronto •  comparaison, comparé à/au 
•  In confronto all'ultimo, questo è migliore. •  Comparé au précédent, celui-ci est meilleur. 
•  riguardante •  concernant  
•  Ci sono alcune regole che riguardano il lavoro 
qui. 

•  Il y a quelques règles concernant le travail ici. 

•  concessionario •  un concessionnaire  
•  È una concessionaria di auto. •  Il est concessionnaire automobile. 
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•  laurea •  diplôme 
•  Dove si è laureato? •  Où a-t-il obtenu son diplôme ? 
•  designer •  un designer 
•  È il nostro capo designer. •  Il est notre chef designer. 
•  nonostante •  malgré 
•  Nonostante tutti i fatti, ho deciso di iniziare. •  Malgré tous les faits, j'ai décidé de commencer. 
•  diavolo •  un diable 
•  Lavora come un diavolo. Lavora come un asino. •  Il travaille comme un diable. 

•  differenza •  une différence 
•  Qual è la differenza tra questo e quello? •  Quelle est la différence entre ceci et cela ? 
•  fare •  faire 
•  Tu cosa fai? •  Qu'est-ce que tu fais ? 
•  teatro •  un théâtre 
•  È un insegnante di teatro. •  Il est professeur de théâtre. 
•  ogni •  chaque 
•  Ogni studente deve venire. •  Chaque élève doit venir. 
•  guadagnare •  gagner 
•  Quanto guadagni? •  Combien gagnes-tu? 
•  redattore, editore •  un rédacteur en chef 
•  Lavora come redattore capo. •  Il travaille comme rédacteur en chef. 
•  istruzione •  une éducation 
•  Qual è la tua istruzione? •  Quelle est ton éducation ? 
•  assumere •  embaucher 
•  Non possiamo assumerlo. •  Nous ne pouvons pas l´embaucher. 
•  assumere •  embaucher 
•  Non l'hanno assunta. •  Ils ne l'ont pas embauché. 
•  impiegato •  un employé 
•  Lui è l'impiegato del mese. •  Il est l'employé du mois. 
•  datore di lavoro •  un employeur 
•  Chi è il tuo datore di lavoro? •  Qui est ton employeur ? 
•  ingegniere •  un ingénieur 
•  È un ingegnere della Ford. •  Il est ingénieur chez Ford. 
•  esame •  un examen 
•  Sono sicuro che passerò l'esame. •  Je suis sûr que je réussirai l'examen. 
•  esame •  un examen 
•  Non credo che passerà l'esame. •  Je ne pense pas qu'il réussira l'examen. 
•  esame •  un examen 
•  Cominciamo l'esame. •  Commençons l'examen. 
•  esperienza •  une expérience 
•  Ha qualche esperienza in merito? •  Avez-vous de l'expérience avec cela ? 
•  esperto •  un expert 
•  È un esperto. •  Il est expert. 
•  finire •  terminer, finir 
•  Quando finisci di lavorare? •  Quand finis-tu le travail ? 
•  licenziare •  licencier 
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•  E' stato licenziato il mese scorso. •  Il a été licencié le mois dernier. 
•  ex •  ancien.ne 
•  gene •  un gène 
•  È un'esperta di genetica. •  Elle est experte en génétique. 
•  generale •  général 
•  Chi è il direttore generale? •  Qui est le directeur général ? 
•  assumere •  embaucher 
•  È stato assunto all'inizio dell'anno. •  Il a été embauché en début d'année. 
•  storico •  un historien 
•  Lavora come storico. •  Il travaille comme historien. 
•  compito •  un devoir 
•  Non ci sono compiti per casa. •  Il n'y a pas de devoirs. 
•  Ho odiato •  Je détestais  
•  Ho odiato quel lavoro. •  Je détestais ce travail. 
•  vorrei •  je voudrais  
•  Vorrei imparare l'inglese. •  Je voudrais apprendre l'anglais. 
•  iniziativa •  une initiative 
•  È una loro iniziativa. •  C'est leur initiative. 
•  intenzione •  une intention 
•  È mia intenzione di andare via. •  C'est mon intention de partir. 
•  colloquio •  un entretien 
•  Quando vai a fare il colloquio? •  Quand vas-tu passer l'entretien ? 
•  inventore •  un inventeur 
•  Nikola Tesla è stato un grande inventore. •  Nikola Tesla était un grand inventeur. 
•  lavoro •  un travail 
•  Hai un lavoro? •  As-tu un travail ? 
•  conoscenza •  une connaissance 
•  La sua conoscenza è eccezionale. •  Sa connaissance est exceptionnelle. 
•  mancanza •  un manque 
•  La mancanza di forza lavoro qualificata è un 
problema. 

•  Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est un problème. 

•  avvocato •  un avocat 
•  È un avvocato. •  Il est avocat. 
•  infermiera •  une infirmière 
•  Lavora come infermiera. •  Elle travaille comme infirmière. 
•  personale •  personnel 
•  Qual è il suo numero personale? •  Quel est votre numéro personnel ? 
•  pilota •  un pilote 
•  Lavora come pilota. •  Il travaille comme pilote. 
•  poeta •  un poète 
•  È un poeta. •  Il est poète. 
•  posizione •  un poste 
•  Sta facendo domanda per una nuova posizione. •  Il postule pour un nouveau poste. 

•  posto •  un poste 
•  Ha fatto domanda per questo posto. •  Il a postulé pour ce poste. 
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•  pratica •  une pratique 
•  Abbiamo bisogno di più pratica. •  Nous avons besoin de plus de pratique. 
•  pressione •  une pression 
•  Non può lavorare sotto pressione. •  Elle ne sait pas travailler sous pression. 
•  professione •  une profession 
•  La sua professione è importante. •  Sa profession est importante. 
•  psicologia •  la psychologie 
•  Ha studiato psicologia. •  Il a étudié la psychologie. 
•  riconoscimento •  une reconnaissance 
•  Si merita il riconoscimento. •  Il mérite la reconnaissance. 
•  rifiutare •  refuser 
•  Non ha rifiutato l'offerta. •  Il n'a pas refusé l'offre. 
•  sostituzione •  un remplacement 
•  La sua sostituzione ci ha colto di sorpresa.  •  Son remplacement nous a surpris. 
•  rappresentante •  un représentant 
•  È venuto come rappresentante della società. •  Il est venu en tant que représentant de la société. 
•  risorsa •  une ressource 
•  Lavora nel dipartimento delle risorse umane. •  Il travaille au service des ressources humaines. 
•  responsabilità •  une responsabilité 
•  Di chi è la responsabilità? •  De qui est la responsabilité ? 
•  stipendio •  un salaire 
•  Lo stipendio è buono. •  Le salaire est bon. 
•  scienziato •  un scientifique 
•  Lavora come scienziato. •  Il travaille comme scientifique. 
•  segretaria •  un.e secrétaire 
•  Lei lavora come segretaria. •  Elle travaille comme secrétaire. 
•  abilità •  une compétence 
•  Che abilità ha? •  Quelles compétences a-t-il ? 
•  un po´ piú •  léger.ère 
•  Un po´ piú grande di me ed è già il mio capo. •  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. 
•  fonte •  une source 
•  Chi è la tua fonte? •  Qui est ta source ? 
•  personale •  un personnel 
•  Fa parte del personale. •  Il fait partie du personnel. 
•  iniziare •  commencer 
•  A che ora inizi? •  A quelle heure commences-tu ? 
•  studente •  un étudiant 
•  È uno studente. •  Il est étudiant. 
•  insegnante •  un enseignant 
•  È un insegnante. •  Il est enseignant. 
•  insegnamento •  un enseignement 
•  Le piace molto insegnare. •  Elle aime beaucoup enseigner. 
•  squadra •  une équipe 
•  È il leader della nostra squadra. •  Il est le chef de notre équipe. 
•  lavoro di squadra •  un travail d'équipe 
•  È il risultato di un lavoro di squadra. •  C'est le résultat du travail d'équipe. 



 105 

•  prova •  une épreuve 
•  I nostri prodotti resistono alla prova del tempo. •  Nos produits résistent à l'épreuve du temps. 

•  top •  top 
•  È uno dei nostri prodotti top. •  C'est l'un de nos top produits. 
•  argomento •  un sujet 
•  Qual è l'argomento di questa conferenza? •  Quel est le sujet de cette conférence ? 
•  formazione, corso di aggiornamento •  une formation 
•  Quando inizia il corso di aggiornamento? •  Quand commence la formation ? 
•  scrivere con la tastiera •  écrire, taper sur 
•  Sai scrivere con la tastiera ? •  Sais-tu taper (sur un clavier)? 
•  università •  une université 
•  In quale università hai studiato? •  Dans quelle université as-tu étudié ? 
•  sbloccare •  développer 
•  Dovrebbero sbloccare il loro potenziale. •  Ils devraient développer leur potentiel. 
•  fino a quando •  jusqu'à 
•  La formazione durerà fino a venerdì. •  La formation durera jusqu'à vendredi. 
•  visitatore •  un visiteur 
•  Quanti visitatori ci sono alla mostra? •  Combien de visiteurs sont présents à l'exposition ? 
•  cameriere •  un serveur 
•  Lavora come cameriere. •  Il travaille comme serveur. 
•  lavorare •  travailler 
•  Dove lavori? •  Où travailles-tu? 
•  scrittore •  un écrivain 
•  È uno scrittore? •  Est-il écrivain ? 

Leçon  007 Ressources humaines_vocabulaire _phrases de contexte_traduisez ! 
•  une capacité •  capacità 
•  Sa capacité à parler est exceptionnelle. •  La sua capacità di parlare è eccezionale. 
•  capable, en mesure •  capace 
•  Es-tu en mesure de le faire ? •  Sei capace di farlo? 
•  à l'étranger •  all'estero 
•  Je veux travailler à l'étranger. •  Voglio lavorare all'estero. 
•  un acteur •  attore 
•  Il est acteur. •  È un attore. 
•  un agent administratif/un directeur •  agente 
•  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. •  È l'agente della compagnia. 
•  atteindre •  raggiungere 
•  Comment atteindrons-nous cela ? •  Come possiamo raggiungerlo? 
•  aussi •  anche 
•  Je travaille aussi. •  Anche io lavoro. 
•  une ambition •  ambizione 
•  Son ambition est de devenir le patron. •  La sua ambizione è diventare il capo. 
•  un •  un 
•  Il travaille dans un bureau. •  Lavora in un ufficio. 
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•  un analyste •  analista 
•  Il travaille comme analyste. •  Lavora come analista. 
•  n'importe quel.le •  qualsiasi 
•  Tu peux avoir n'importe quel emploi que tu 
veux. 

•  Puoi avere tutti i lavori che vuoi. 

•  postuler •  fare richiesta 
•  Où puis-je postuler pour ce poste ? •  Dove posso fare richiesta per questo lavoro? 
•  approcher •  avvicinarsi, approciare 
•  Ils ne se sont pas approchés de moi. •  Non mi hanno approciato. 
•  un assistant •  assistente 
•  Elle travaille comme assistante. •  Lavora come assistente. 
•  devenir •  diventare 
•  Il veut devenir enseignant. •  Vuole diventare un insegnante. 
•  un avantage •  vantaggio 
•  Y a-t-il des avantages ? •  Ci sono dei vantaggi? 
•  meilleur.e •  la migliore 
•  Elle est la meilleure enseignante. •  È la migliore insegnante. 
•  un bonus •  bonus 
•  De combien est ton bonus annuel ? •  Quanto è il tuo bonus annuale? 
•  un patron •  capo 
•  Je te présente mon patron. C'est John. •  Ti presento il mio capo. Lui è John. 
•  en •  per 
•  Je vais en voiture. •  Io vado in macchina. 
•  une salle de classe •  classe 
•  Combien d'étudiants y a-t-il dans la salle de 
classe ? 

•  Quanti studenti ci sono in classe? 

•  un employé  •  impiegato 
•  Il travaille comme employé de banque. •  Lavora come impiegato di banca. 
•  une université •  università 
•  Dans quelle université as-tu étudié ? •  In quale universitá hai studiato? 
•  comparaison, comparé à/au •  confronto 
•  Comparé au précédent, celui-ci est meilleur. •  In confronto all'ultimo, questo è migliore. 
•  concernant  •  riguardante 
•  Il y a quelques règles concernant le travail ici. •  Ci sono alcune regole che riguardano il lavoro qui. 
•  un concessionnaire  •  concessionario 
•  Il est concessionnaire automobile. •  È una concessionaria di auto. 
•  diplôme •  laurea 
•  Où a-t-il obtenu son diplôme ? •  Dove si è laureato? 
•  un designer •  designer 
•  Il est notre chef designer. •  È il nostro capo designer. 
•  malgré •  nonostante 
•  Malgré tous les faits, j'ai décidé de commencer. •  Nonostante tutti i fatti, ho deciso di iniziare. 

•  un diable •  diavolo 
•  Il travaille comme un diable. •  Lavora come un diavolo. Lavora come un asino. 
•  une différence •  differenza 
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•  Quelle est la différence entre ceci et cela ? •  Qual è la differenza tra questo e quello? 
•  faire •  fare 
•  Qu'est-ce que tu fais ? •  Tu cosa fai? 
•  un théâtre •  teatro 
•  Il est professeur de théâtre. •  È un insegnante di teatro. 
•  chaque •  ogni 
•  Chaque élève doit venir. •  Ogni studente deve venire. 
•  gagner •  guadagnare 
•  Combien gagnes-tu? •  Quanto guadagni? 
•  un rédacteur en chef •  redattore, editore 
•  Il travaille comme rédacteur en chef. •  Lavora come redattore capo. 
•  une éducation •  istruzione 
•  Quelle est ton éducation ? •  Qual è la tua istruzione? 
•  embaucher •  assumere 
•  Nous ne pouvons pas l´embaucher. •  Non possiamo assumerlo. 
•  embaucher •  assumere 
•  Ils ne l'ont pas embauché. •  Non l'hanno assunta. 
•  un employé •  impiegato 
•  Il est l'employé du mois. •  Lui è l'impiegato del mese. 
•  un employeur •  datore di lavoro 
•  Qui est ton employeur ? •  Chi è il tuo datore di lavoro? 
•  un ingénieur •  ingegniere 
•  Il est ingénieur chez Ford. •  È un ingegnere della Ford. 
•  un examen •  esame 
•  Je suis sûr que je réussirai l'examen. •  Sono sicuro che passerò l'esame. 
•  un examen •  esame 
•  Je ne pense pas qu'il réussira l'examen. •  Non credo che passerà l'esame. 
•  un examen •  esame 
•  Commençons l'examen. •  Cominciamo l'esame. 
•  une expérience •  esperienza 
•  Avez-vous de l'expérience avec cela ? •  Ha qualche esperienza in merito? 
•  un expert •  esperto 
•  Il est expert. •  È un esperto. 
•  terminer, finir •  finire 
•  Quand finis-tu le travail ? •  Quando finisci di lavorare? 
•  licencier •  licenziare 
•  Il a été licencié le mois dernier. •  E' stato licenziato il mese scorso. 
•  ancien.ne •  ex 
•  un gène •  gene 
•  Elle est experte en génétique. •  È un'esperta di genetica. 
•  général •  generale 
•  Qui est le directeur général ? •  Chi è il direttore generale? 
•  embaucher •  assumere 
•  Il a été embauché en début d'année. •  È stato assunto all'inizio dell'anno. 
•  un historien •  storico 
•  Il travaille comme historien. •  Lavora come storico. 
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•  un devoir •  compito 
•  Il n'y a pas de devoirs. •  Non ci sono compiti per casa. 
•  Je détestais  •  Ho odiato 
•  Je détestais ce travail. •  Ho odiato quel lavoro. 
•  je voudrais  •  vorrei 
•  Je voudrais apprendre l'anglais. •  Vorrei imparare l'inglese. 
•  une initiative •  iniziativa 
•  C'est leur initiative. •  È una loro iniziativa. 
•  une intention •  intenzione 
•  C'est mon intention de partir. •  È mia intenzione di andare via. 
•  un entretien •  colloquio 
•  Quand vas-tu passer l'entretien ? •  Quando vai a fare il colloquio? 
•  un inventeur •  inventore 
•  Nikola Tesla était un grand inventeur. •  Nikola Tesla è stato un grande inventore. 
•  un travail •  lavoro 
•  As-tu un travail ? •  Hai un lavoro? 
•  une connaissance •  conoscenza 
•  Sa connaissance est exceptionnelle. •  La sua conoscenza è eccezionale. 
•  un manque •  mancanza 
•  Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est un 
problème. 

•  La mancanza di forza lavoro qualificata è un problema. 

•  un avocat •  avvocato 
•  Il est avocat. •  È un avvocato. 
•  une infirmière •  infermiera 
•  Elle travaille comme infirmière. •  Lavora come infermiera. 
•  personnel •  personale 
•  Quel est votre numéro personnel ? •  Qual è il suo numero personale? 
•  un pilote •  pilota 
•  Il travaille comme pilote. •  Lavora come pilota. 
•  un poète •  poeta 
•  Il est poète. •  È un poeta. 
•  un poste •  posizione 
•  Il postule pour un nouveau poste. •  Sta facendo domanda per una nuova posizione. 
•  un poste •  posto 
•  Il a postulé pour ce poste. •  Ha fatto domanda per questo posto. 
•  une pratique •  pratica 
•  Nous avons besoin de plus de pratique. •  Abbiamo bisogno di più pratica. 
•  une pression •  pressione 
•  Elle ne sait pas travailler sous pression. •  Non può lavorare sotto pressione. 
•  une profession •  professione 
•  Sa profession est importante. •  La sua professione è importante. 
•  la psychologie •  psicologia 
•  Il a étudié la psychologie. •  Ha studiato psicologia. 
•  une reconnaissance •  riconoscimento 
•  Il mérite la reconnaissance. •  Si merita il riconoscimento. 
•  refuser •  rifiutare 
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•  Il n'a pas refusé l'offre. •  Non ha rifiutato l'offerta. 
•  un remplacement •  sostituzione 
•  Son remplacement nous a surpris. •  La sua sostituzione ci ha colto di sorpresa.  
•  un représentant •  rappresentante 
•  Il est venu en tant que représentant de la 
société. 

•  È venuto come rappresentante della società. 

•  une ressource •  risorsa 
•  Il travaille au service des ressources humaines. •  Lavora nel dipartimento delle risorse umane. 

•  une responsabilité •  responsabilità 
•  De qui est la responsabilité ? •  Di chi è la responsabilità? 
•  un salaire •  stipendio 
•  Le salaire est bon. •  Lo stipendio è buono. 
•  un scientifique •  scienziato 
•  Il travaille comme scientifique. •  Lavora come scienziato. 
•  un.e secrétaire •  segretaria 
•  Elle travaille comme secrétaire. •  Lei lavora come segretaria. 
•  une compétence •  abilità 
•  Quelles compétences a-t-il ? •  Che abilità ha? 
•  léger.ère •  un po´ piú 
•  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. •  Un po´ piú grande di me ed è già il mio capo. 
•  une source •  fonte 
•  Qui est ta source ? •  Chi è la tua fonte? 
•  un personnel •  personale 
•  Il fait partie du personnel. •  Fa parte del personale. 
•  commencer •  iniziare 
•  A quelle heure commences-tu ? •  A che ora inizi? 
•  un étudiant •  studente 
•  Il est étudiant. •  È uno studente. 
•  un enseignant •  insegnante 
•  Il est enseignant. •  È un insegnante. 
•  un enseignement •  insegnamento 
•  Elle aime beaucoup enseigner. •  Le piace molto insegnare. 
•  une équipe •  squadra 
•  Il est le chef de notre équipe. •  È il leader della nostra squadra. 
•  un travail d'équipe •  lavoro di squadra 
•  C'est le résultat du travail d'équipe. •  È il risultato di un lavoro di squadra. 
•  une épreuve •  prova 
•  Nos produits résistent à l'épreuve du temps. •  I nostri prodotti resistono alla prova del tempo. 
•  top •  top 
•  C'est l'un de nos top produits. •  È uno dei nostri prodotti top. 
•  un sujet •  argomento 
•  Quel est le sujet de cette conférence ? •  Qual è l'argomento di questa conferenza? 
•  une formation •  formazione, corso di aggiornamento 
•  Quand commence la formation ? •  Quando inizia il corso di aggiornamento? 
•  écrire, taper sur •  scrivere con la tastiera 
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•  Sais-tu taper (sur un clavier)? •  Sai scrivere con la tastiera ? 
•  une université •  università 
•  Dans quelle université as-tu étudié ? •  In quale università hai studiato? 
•  développer •  sbloccare 
•  Ils devraient développer leur potentiel. •  Dovrebbero sbloccare il loro potenziale. 
•  jusqu'à •  fino a quando 
•  La formation durera jusqu'à vendredi. •  La formazione durerà fino a venerdì. 
•  un visiteur •  visitatore 
•  Combien de visiteurs sont présents à 
l'exposition ? 

•  Quanti visitatori ci sono alla mostra? 

•  un serveur •  cameriere 
•  Il travaille comme serveur. •  Lavora come cameriere. 
•  travailler •  lavorare 
•  Où travailles-tu? •  Dove lavori? 
•  un écrivain •  scrittore 
•  Est-il écrivain ? •  È uno scrittore? 

Leçon  007 Ressources humaines_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Qual è la tua istruzione? •  Quelle est ton éducation ? 
•  È un ingegnere della Ford. •  Il est ingénieur chez Ford. 
•  È stato assunto all'inizio dell'anno. •  Il a été embauché en début d'année. 
•  Ha studiato psicologia. •  Il a étudié la psychologie. 
•  È un esperto. •  Il est expert. 
•  La sua capacità di parlare è eccezionale. •  Sa capacité à parler est exceptionnelle. 
•  Vorrei imparare l'inglese. •  Je voudrais apprendre l'anglais. 
•  Hai un lavoro? •  As-tu un travail ? 
•  Sai scrivere con la tastiera ? •  Sais-tu taper (sur un clavier)? 
•  Anche io lavoro. •  Je travaille aussi. 
•  Lavora in un ufficio. •  Il travaille dans un bureau. 
•  Sono sicuro che passerò l'esame. •  Je suis sûr que je réussirai l'examen. 
•  È uno studente. •  Il est étudiant. 
•  Lavora come assistente. •  Elle travaille comme assistante. 
•  È mia intenzione di andare via. •  C'est mon intention de partir. 
•  I nostri prodotti resistono alla prova del tempo. •  Nos produits résistent à l'épreuve du temps. 

•  Dovrebbero sbloccare il loro potenziale. •  Ils devraient développer leur potentiel. 
•  Dove lavori? •  Où travailles-tu? 
•  Qual è il suo numero personale? •  Quel est votre numéro personnel ? 
•  Come possiamo raggiungerlo? •  Comment atteindrons-nous cela ? 
•  La sua conoscenza è eccezionale. •  Sa connaissance est exceptionnelle. 
•  Che abilità ha? •  Quelles compétences a-t-il ? 
•  È il leader della nostra squadra. •  Il est le chef de notre équipe. 
•  Lavora come un diavolo. Lavora come un asino. •  Il travaille comme un diable. 

•  Chi è la tua fonte? •  Qui est ta source ? 
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•  È un poeta. •  Il est poète. 
•  Vuole diventare un insegnante. •  Il veut devenir enseignant. 
•  Tu cosa fai? •  Qu'est-ce que tu fais ? 
•  Non mi hanno approciato. •  Ils ne se sont pas approchés de moi. 
•  Lavora come redattore capo. •  Il travaille comme rédacteur en chef. 
•  Lo stipendio è buono. •  Le salaire est bon. 
•  La mancanza di forza lavoro qualificata è un 
problema. 

•  Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est un problème. 

•  Nikola Tesla è stato un grande inventore. •  Nikola Tesla était un grand inventeur. 
•  Quando inizia il corso di aggiornamento? •  Quand commence la formation ? 
•  Lavora come storico. •  Il travaille comme historien. 
•  Lavora come infermiera. •  Elle travaille comme infirmière. 
•  Non ci sono compiti per casa. •  Il n'y a pas de devoirs. 
•  Non ha rifiutato l'offerta. •  Il n'a pas refusé l'offre. 
•  È venuto come rappresentante della società. •  Il est venu en tant que représentant de la société. 
•  A che ora inizi? •  A quelle heure commences-tu ? 
•  Chi è il tuo datore di lavoro? •  Qui est ton employeur ? 
•  Ha fatto domanda per questo posto. •  Il a postulé pour ce poste. 
•  Lavora come scienziato. •  Il travaille comme scientifique. 
•  Ho odiato quel lavoro. •  Je détestais ce travail. 
•  Cominciamo l'esame. •  Commençons l'examen. 
•  Quanti studenti ci sono in classe? •  Combien d'étudiants y a-t-il dans la salle de classe ? 
•  Le piace molto insegnare. •  Elle aime beaucoup enseigner. 
•  Dove posso fare richiesta per questo lavoro? •  Où puis-je postuler pour ce poste ? 
•  È una loro iniziativa. •  C'est leur initiative. 
•  Non può lavorare sotto pressione. •  Elle ne sait pas travailler sous pression. 
•  Voglio lavorare all'estero. •  Je veux travailler à l'étranger. 
•  Sta facendo domanda per una nuova posizione. •  Il postule pour un nouveau poste. 

•  Si merita il riconoscimento. •  Il mérite la reconnaissance. 
•  È un avvocato. •  Il est avocat. 
•  È il nostro capo designer. •  Il est notre chef designer. 
•  In confronto all'ultimo, questo è migliore. •  Comparé au précédent, celui-ci est meilleur. 
•  E' stato licenziato il mese scorso. •  Il a été licencié le mois dernier. 
•  Un po´ piú grande di me ed è già il mio capo. •  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. 
•  Quando vai a fare il colloquio? •  Quand vas-tu passer l'entretien ? 
•  Ci sono alcune regole che riguardano il lavoro 
qui. 

•  Il y a quelques règles concernant le travail ici. 

•  Non credo che passerà l'esame. •  Je ne pense pas qu'il réussira l'examen. 
•  È l'agente della compagnia. •  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. 
•  È un insegnante. •  Il est enseignant. 
•  Puoi avere tutti i lavori che vuoi. •  Tu peux avoir n'importe quel emploi que tu veux. 
•  La sua ambizione è diventare il capo. •  Son ambition est de devenir le patron. 
•  Non l'hanno assunta. •  Ils ne l'ont pas embauché. 
•  Chi è il direttore generale? •  Qui est le directeur général ? 
•  Di chi è la responsabilità? •  De qui est la responsabilité ? 
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•  Sei capace di farlo? •  Es-tu en mesure de le faire ? 
•  Fa parte del personale. •  Il fait partie du personnel. 
•  Lavora come pilota. •  Il travaille comme pilote. 
•  Qual è la differenza tra questo e quello? •  Quelle est la différence entre ceci et cela ? 
•  La sua professione è importante. •  Sa profession est importante. 
•  È una concessionaria di auto. •  Il est concessionnaire automobile. 
•  È uno scrittore? •  Est-il écrivain ? 
•  Non possiamo assumerlo. •  Nous ne pouvons pas l´embaucher. 
•  La sua sostituzione ci ha colto di sorpresa.  •  Son remplacement nous a surpris. 
•  In quale universitá hai studiato? •  Dans quelle université as-tu étudié ? 
•  Io vado in macchina. •  Je vais en voiture. 
•  Quanti visitatori ci sono alla mostra? •  Combien de visiteurs sont présents à l'exposition ? 
•  Lavora come impiegato di banca. •  Il travaille comme employé de banque. 
•  Ti presento il mio capo. Lui è John. •  Je te présente mon patron. C'est John. 
•  Lei lavora come segretaria. •  Elle travaille comme secrétaire. 
•  È un'esperta di genetica. •  Elle est experte en génétique. 
•  Dove si è laureato? •  Où a-t-il obtenu son diplôme ? 
•  Lavora nel dipartimento delle risorse umane. •  Il travaille au service des ressources humaines. 
•  Lavora come analista. •  Il travaille comme analyste. 
•  Lui è l'impiegato del mese. •  Il est l'employé du mois. 
•  Quanto è il tuo bonus annuale? •  De combien est ton bonus annuel ? 
•  La formazione durerà fino a venerdì. •  La formation durera jusqu'à vendredi. 
•  È la migliore insegnante. •  Elle est la meilleure enseignante. 
•  Ci sono dei vantaggi? •  Y a-t-il des avantages ? 
•  È uno dei nostri prodotti top. •  C'est l'un de nos top produits. 
•  È il risultato di un lavoro di squadra. •  C'est le résultat du travail d'équipe. 
•  Abbiamo bisogno di più pratica. •  Nous avons besoin de plus de pratique. 
•  È un insegnante di teatro. •  Il est professeur de théâtre. 
•  Ogni studente deve venire. •  Chaque élève doit venir. 
•  Quanto guadagni? •  Combien gagnes-tu? 
•  In quale università hai studiato? •  Dans quelle université as-tu étudié ? 
•  È un attore. •  Il est acteur. 
•  Quando finisci di lavorare? •  Quand finis-tu le travail ? 
•  Qual è l'argomento di questa conferenza? •  Quel est le sujet de cette conférence ? 
•  Lavora come cameriere. •  Il travaille comme serveur. 
•  Nonostante tutti i fatti, ho deciso di iniziare. •  Malgré tous les faits, j'ai décidé de commencer. 
•  Ha qualche esperienza in merito? •  Avez-vous de l'expérience avec cela ? 

Leçon  007 Ressources humaines_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Sa capacité à parler est exceptionnelle. •  La sua capacità di parlare è eccezionale. 
•  De combien est ton bonus annuel ? •  Quanto è il tuo bonus annuale? 
•  Je veux travailler à l'étranger. •  Voglio lavorare all'estero. 
•  Il est acteur. •  È un attore. 
•  Je suis sûr que je réussirai l'examen. •  Sono sicuro che passerò l'esame. 
•  Quand finis-tu le travail ? •  Quando finisci di lavorare? 
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•  Je travaille aussi. •  Anche io lavoro. 
•  Est-il écrivain ? •  È uno scrittore? 
•  Il y a quelques règles concernant le travail ici. •  Ci sono alcune regole che riguardano il lavoro qui. 
•  Il travaille comme analyste. •  Lavora come analista. 
•  Tu peux avoir n'importe quel emploi que tu 
veux. 

•  Puoi avere tutti i lavori che vuoi. 

•  Il a étudié la psychologie. •  Ha studiato psicologia. 
•  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. •  È l'agente della compagnia. 
•  Elle travaille comme assistante. •  Lavora come assistente. 
•  Il veut devenir enseignant. •  Vuole diventare un insegnante. 
•  Y a-t-il des avantages ? •  Ci sono dei vantaggi? 
•  Nous ne pouvons pas l´embaucher. •  Non possiamo assumerlo. 
•  Je vais en voiture. •  Io vado in macchina. 
•  Je te présente mon patron. C'est John. •  Ti presento il mio capo. Lui è John. 
•  Elle est la meilleure enseignante. •  È la migliore insegnante. 
•  Combien d'étudiants y a-t-il dans la salle de 
classe ? 

•  Quanti studenti ci sono in classe? 

•  Il travaille comme employé de banque. •  Lavora come impiegato di banca. 
•  Dans quelle université as-tu étudié ? •  In quale universitá hai studiato? 
•  Il travaille comme pilote. •  Lavora come pilota. 
•  Il travaille dans un bureau. •  Lavora in un ufficio. 
•  Quand commence la formation ? •  Quando inizia il corso di aggiornamento? 
•  Où a-t-il obtenu son diplôme ? •  Dove si è laureato? 
•  Il est poète. •  È un poeta. 
•  Quel est le sujet de cette conférence ? •  Qual è l'argomento di questa conferenza? 
•  Il est étudiant. •  È uno studente. 
•  Quelle est la différence entre ceci et cela ? •  Qual è la differenza tra questo e quello? 
•  C'est l'un de nos top produits. •  È uno dei nostri prodotti top. 
•  Malgré tous les faits, j'ai décidé de commencer. •  Nonostante tutti i fatti, ho deciso di iniziare. 

•  Es-tu en mesure de le faire ? •  Sei capace di farlo? 
•  Je détestais ce travail. •  Ho odiato quel lavoro. 
•  Il mérite la reconnaissance. •  Si merita il riconoscimento. 
•  Il fait partie du personnel. •  Fa parte del personale. 
•  Où puis-je postuler pour ce poste ? •  Dove posso fare richiesta per questo lavoro? 
•  Ils ne l'ont pas embauché. •  Non l'hanno assunta. 
•  Il est concessionnaire automobile. •  È una concessionaria di auto. 
•  Qui est ton employeur ? •  Chi è il tuo datore di lavoro? 
•  Il est ingénieur chez Ford. •  È un ingegnere della Ford. 
•  Il travaille comme rédacteur en chef. •  Lavora come redattore capo. 
•  Chaque élève doit venir. •  Ogni studente deve venire. 
•  Commençons l'examen. •  Cominciamo l'esame. 
•  Sais-tu taper (sur un clavier)? •  Sai scrivere con la tastiera ? 
•  Il est expert. •  È un esperto. 
•  Comment atteindrons-nous cela ? •  Come possiamo raggiungerlo? 
•  Quand vas-tu passer l'entretien ? •  Quando vai a fare il colloquio? 
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•  Elle est experte en génétique. •  È un'esperta di genetica. 
•  Qui est le directeur général ? •  Chi è il direttore generale? 
•  Quelle est ton éducation ? •  Qual è la tua istruzione? 
•  As-tu un travail ? •  Hai un lavoro? 
•  Il n'y a pas de devoirs. •  Non ci sono compiti per casa. 
•  Il est avocat. •  È un avvocato. 
•  Où travailles-tu? •  Dove lavori? 
•  Avez-vous de l'expérience avec cela ? •  Ha qualche esperienza in merito? 
•  C'est mon intention de partir. •  È mia intenzione di andare via. 
•  Il a été licencié le mois dernier. •  E' stato licenziato il mese scorso. 
•  Combien gagnes-tu? •  Quanto guadagni? 
•  Il travaille comme historien. •  Lavora come storico. 
•  Sa connaissance est exceptionnelle. •  La sua conoscenza è eccezionale. 
•  Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est un 
problème. 

•  La mancanza di forza lavoro qualificata è un problema. 

•  Nikola Tesla était un grand inventeur. •  Nikola Tesla è stato un grande inventore. 
•  Il postule pour un nouveau poste. •  Sta facendo domanda per una nuova posizione. 
•  Il travaille comme scientifique. •  Lavora come scienziato. 
•  C'est le résultat du travail d'équipe. •  È il risultato di un lavoro di squadra. 
•  Nous avons besoin de plus de pratique. •  Abbiamo bisogno di più pratica. 
•  Elle travaille comme infirmière. •  Lavora come infermiera. 
•  La formation durera jusqu'à vendredi. •  La formazione durerà fino a venerdì. 
•  Il est notre chef designer. •  È il nostro capo designer. 
•  Elle ne sait pas travailler sous pression. •  Non può lavorare sotto pressione. 
•  Sa profession est importante. •  La sua professione è importante. 
•  Ils ne se sont pas approchés de moi. •  Non mi hanno approciato. 
•  Je ne pense pas qu'il réussira l'examen. •  Non credo che passerà l'esame. 
•  Il n'a pas refusé l'offre. •  Non ha rifiutato l'offerta. 
•  Son remplacement nous a surpris. •  La sua sostituzione ci ha colto di sorpresa.  
•  Il est venu en tant que représentant de la 
société. 

•  È venuto come rappresentante della società. 

•  Ils devraient développer leur potentiel. •  Dovrebbero sbloccare il loro potenziale. 
•  De qui est la responsabilité ? •  Di chi è la responsabilità? 
•  Comparé au précédent, celui-ci est meilleur. •  In confronto all'ultimo, questo è migliore. 
•  Quel est votre numéro personnel ? •  Qual è il suo numero personale? 
•  Elle travaille comme secrétaire. •  Lei lavora come segretaria. 
•  Quelles compétences a-t-il ? •  Che abilità ha? 
•  Il est l'employé du mois. •  Lui è l'impiegato del mese. 
•  Qui est ta source ? •  Chi è la tua fonte? 
•  Il a été embauché en début d'année. •  È stato assunto all'inizio dell'anno. 
•  Il travaille au service des ressources humaines. •  Lavora nel dipartimento delle risorse umane. 

•  Il travaille comme un diable. •  Lavora come un diavolo. Lavora come un asino. 
•  Il est enseignant. •  È un insegnante. 
•  Elle aime beaucoup enseigner. •  Le piace molto insegnare. 
•  Il est le chef de notre équipe. •  È il leader della nostra squadra. 
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•  Le salaire est bon. •  Lo stipendio è buono. 
•  Nos produits résistent à l'épreuve du temps. •  I nostri prodotti resistono alla prova del tempo. 
•  Qu'est-ce que tu fais ? •  Tu cosa fai? 
•  Il est professeur de théâtre. •  È un insegnante di teatro. 
•  C'est leur initiative. •  È una loro iniziativa. 
•  Je voudrais apprendre l'anglais. •  Vorrei imparare l'inglese. 
•  Dans quelle université as-tu étudié ? •  In quale università hai studiato? 
•  A quelle heure commences-tu ? •  A che ora inizi? 
•  Il travaille comme serveur. •  Lavora come cameriere. 
•  Combien de visiteurs sont présents à 
l'exposition ? 

•  Quanti visitatori ci sono alla mostra? 

•  Il a postulé pour ce poste. •  Ha fatto domanda per questo posto. 
•  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. •  Un po´ piú grande di me ed è già il mio capo. 
•  Son ambition est de devenir le patron. •  La sua ambizione è diventare il capo. 

 


